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Oddafemy do vgk mieszkanciw i turystiw ciekawy album ze zhiovem starych zdjec i pocztcwek dotyezgeych Osiecznej. Zgromadzono

je z okvesu przeszlo 100 lat. Czgsé objasnien podana zastata w publikacii véwniei w jezykn angielskim, co umozliwi kovzystanie
z albumu naszym prayjaciotom z Zoeterwoude. Przeglad zawartych w albumie materialéw stanowi odbicie loséw miasta, ktére w swych
dziejach praeiywals okresy swietnosci, ale i czasy bavdzo trudne.

Miasto nasze od dawna preyciggals turystow, @ wydawane pocztéwki z widokami Osiecznef do tego zachgealy. Przedstawialy
wroki miasta, malowniczos! krajobrazu, jeziors, liczne wiatraki, moiliwes¢ leczenia borowing. Nawigzywaly do prastarego zambkn
w Osiecznef i fego wiascicieli, do ciekawych budowli, a wiréd nich do kosciola parvafialnego pod wezwaniem Sw, Trdjcy, klasztoru
i kosciola OO0, Franciszkanow, kosciola ewangelickiego 7 jego strzelistq wieiq, domu Sw, Jozefa, kamieniczek na Rynku, cmentarzy,
pommikéw i figur przydroinych.

Jezeli taka forma publikacji bydzie odpowiadala mieszkancom, wydany zostanie kolejny album. Apeluje, aby mieszkaincy
posiadajqgey ciekawe zdjgeia i pocztéwki, preedstawiajgee dawne widoki naszego miasta i gminy, przekazywali je do tutejszego Urzgdu,
na rece Pana Stanistawa Lenartowicza. Zapewnia sig ich zwrot po wykorzystanin.,

Dzigkujg inspivarorowi i pomystodawey wydania albumn Panu Maciejowi Michalskiemu ovaz wspdlpracujgeym z nim:
Panu Stanistawowi Lenartowiczowi, Panu Andyzejowi Piaszezyinskiemn, Panu Januszowi Wrdblewskiemn, Pani Marlenie Graf
i Panu Norvbertowi Dudziakow.

Sqdzg, ze publikacia ta poszerzy wiedzg o naszej ,malej ojezyinie” i bgdzie dobrze stuzyé mieszkancom ovaz turystom, a wwlaszcza

milodzieiy szkolnej.

Stanistaw Kaczmarek

Burmistrz Miasta ¢ Gminy Osieczna



Podziekowania

Za zyczliwe ustosunkowanie sie do pomystu i sfinansowanie wydania ksiazki dziekuje Burmistrzowi Miasta i Gminy
Osieczna panu Stanistawowi Kaczmarkowi.

Dlugu wdziecznosci — zwiazanego nie tylko z praca nad ta ksiazka — wobec pana Stanistawa Lenartowicza nie uda
mi sie chyba nigdy splaci¢. Gdyby nie jego uwagi, pomoc logistyczna, ale przede wszystkim to, czego nauczyl mnie przed
laty podczas wspélnych wedréwek, ksiazka ta nigdy by nie powstata.

Wiele zdjeé, kart pocztowych, map i innych pamiatek z przeszlosci znajduje sie w kolekcjach mieszkaficow Osiecznej.
Dziekuje wszystkim, ktérzy udostepnili ilustracje ze swoich zbioréw, a szczegélnie (wymieniam w porzadku alfabetycznym):
pani Krystynie Dopieralskiej-Niteckiej, panu Heinzowi Guzikowskiemu, pani Weronice Heinze, pani Barbarze Karmoliniskiej,
panom Jackowi i Jerzemu Koztowskim, panu Pawlowi Kulczakowi, panu Eugeniuszowi Lisowi, pani Stanistawie Matyja,
pani Sabinie Modrzyiiskiej, pani Kornelii Szczepaniak, pani Zofii Wlodarczak, panu Tadeuszowi Wojtaszkowi. Niestety
nie wszystkie udostepnione ilustracje mogly zosta¢ zamieszczone w ksiazce.

Wsréd kolekeji zgromadzonych przez mieszkancéw Osiecznej najwszechstronniej i najpelniej prezentuja sie zbiory
pana Andrzeja Piaszczyniskiego oraz pana Janusza Wréblewskiego. Powstawaly one przez wiele lat, a ich zgromadzenie
wymagalo nie tylko cierpliwosci, starannosci i naktadéw finansowych, ale przede wszystkim szerokiej wiedzy na temat
historii Osiecznej i jej mieszkaficow. Na szczegélna uwage zashuguja takze kolekcje dotyczace historii mlynarstwa w miescie,
zebrane przez pania Marlene Graf oraz zbiory dotyczace osieckiego kahatu, zgromadzone przez pana Norberta Dudziaka.
Wiele ilustracji prezentowanych w niniejszej ksiazce pochodzi wlasnie z ich kolekeji.

Dziekuje réwniez pani Marii Fuczak z Biblioteki Kérnickiej Polskiej Akademii Nauk, panu Jakubowi Skuteckiemu
z Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu oraz panu Jerzemu Morgulcowi za cenne uwagi i udostepnienie zbioréw. Pasfistwu
Gawliniskim ze Szpitala Rehabilitacyjno-Leczniczego dla Dzieci i Mlodziezy w Osiecznej oraz panu Maciejowi Rzezniowi
za ,udostepnienie” panoram miasta z wiezy zamkowej i wiezy kosciota parafialnego oraz pani Jowicie Kraszewskiej
za prace nad angielskim tlumaczeniem tekstu.

Prezentowane w ksiazce ilustracje pochodza réwniez z kolekcji Archiwum Pafstwowego w Lesznie, Archiwum
Pasistwowego w Poznaniu, Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu, Biblioteki Kérnickiej Polskiej Akademii Nauk, Biblioteki
Raczyfiskich w Poznaniu, Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Stanistawa Grochowiaka w Lesznie oraz z Muzeum Okregowego

w Lesznie.

Wszystkim, keorzy zechcieli udostepni¢ swoje zbiory oraz przekazali komentarze do ilustracji serdecznie dziekuje

za czas spedzony nad obrazami z przeszltosci.



Rodzicom
oraz wszystkim Kahlom,

ktdrych korzenie thwiq w Osieczney
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Wstep

Publikacja, ktéra przedstawiam zawiera opisy, zdjecia, pocztéwki, mapy i kilka innych drobniejszych przekazéw
o tym, jak wygladata Osieczna w ciagu ostatnich 200 lat. Otwiera ja opis i plan miasta sporzadzony na zlecenie krola Prus
w latach 1793-1794, a zamyka kilka wspélczesnych fotografii Osiecznej. Podeytul publikacji: dawne wideki nie odnosi sie
wylacznie do fotografii i pocztowek z przesztosci — mozna go réwniez zastosowaé do zdjeé¢ wspolczesnych. Wszyscy,
a historycy w szczegblnosci, maja bowiem ktoport z ustaleniem granic wspélczesnosci. Przesuwaja sie one wraz z biegiem
naszego 7zycia, a to co wezoraj bylo ,teraz”, za chwile jest juz przeszloscia®. Przestrzefi, w ktorej zyjemy ,starzeje sie”
wraz z nami, stad zachodzace w niej zmiany sa tak samo niewidoczne jak dorastanie dzieci czy coraz bardziej siwe wlosy
naszych rodzicow. Tego typu przemiany najlacwiej dostrzec na rodzinnych fotografiach, ogladanych w chwilach refleksji,
moze przy okazji zakoficzenia kolejnego etapu w karierze dzieci, moze przy okazji smierci kogos bliskiego... Z przestrzenia
dzieje sie podobnie. Przechodzac codziennie ulica obok stojacego przy niej budynku czy rosnacego na trawniku drzewa
nie dostrzegamy tego, ze czas pozostawia na nich swoje pietno. Zmiany te sa widoczne dopiero wredy, kiedy spojrzymy
na ,dawne” zdjecie czy pocztéwke, kiedy przeczytamy opis miejsca, w ktérym zyjemy, czy wreszcie spojrzymy na wiekowy
plan. Dostrzezemy wtedy, Ze ulica przy ktorej mieszkamy nazywala sie inaczej, dom, ktéry dzi$ niczym sie nie wyréznia,
byt okazala rezydencja, a drzewa, ktére rosnie dzisiaj pod naszym oknem, nie bylo wcale. Mozemy réwniez dostrzec zmiany
odwrotne. Zdjecia i poczeowki ukaza wredy, ze w terazniejszym krajobrazie brak niektérych obiektéw, zmiecionych biegiem

czasu.

Bohater filmu Dy» Wayne’a Wanga (1995) kazdego dnia o tej samej porze wykonuje zdjecie fragmentu ulicy, ktéry
jest widoczny z wejscia do jego sklepu tytoniowego. W wolnych chwilach przeglada zdjecia, ktére ukazuja pozorna statosé
krajobrazu za oknem i budza wspomnienia o wydarzeniach z nimi zwigzanych. Nic mi nie wiadomo, by ktérykolwiek
mieszkaniec Osiecznej dokonywal podobnego zabiegu, ale ksiazka ta jest proba zapoczatkowania takiego albumu.
Mam nadzieje, ze jej przejrzenie i zapoznanie sie z tym jak Osieczna prezentowala sie w obiektywach aparatéw zacheci

Pafistwa do jego kontynuowania.

Listopad 2004

1 Zob. Z. Wojtkowiak, Nawki pomocnicze bistorii najnowszef. Zridiozn, 0. Zridia n cyfne, cz. 11 Pamigtniki, rekst literacki, Poznan 2001, s. 22-23.
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OSIECZNA (STORCHNEST). SIGHTS OF THE PAST

Summary

Osieczna in German called Storchnest (Stork’s nest) is a small town, 70 km South of Poznafi — the capital of Wielko-
polska. On the territory of Osieczna the country settlement was established in the beginning of 14th Century. At the end
of that century, around 1370 one of the property and estate owners founded the town. The location was based upon
the dominating in this region pattern of German town of Magdeburg. As a privately own town Osieczna belonged to well
known and powerful families of noble stock from Wielkopolska: Gérka, Czarnkowski, Opalifski, Mycielski and Skoroszewski.
Many members of these families held very high positions in the state and the Catholic Church government. The owners
of Osieczna cared for the development of the town, inviting many craftsmen (mostly clothiers), granting privileges

to the town, organizing fairs and markets.

In 1793 the territory of Osieczna and the majority of Wielkopolska were taken over by Prussia (from 1871 German
Empite). The partition of Poland ended in 1918, when the independent state of Poland was established. Around that time,
especially during the second half of the 19the Century the town deteriorated in relation to economy. It was the result
of the dynamic development of neighboring town Leszno. The noticeable set back in the development of Osieczna was
the result of the fact that Leszno became the capital of the district and the bankruptey of Osieczna Polish last owners.
The Main Bank (Haupt-Bank) of Betlin took possession of the Castle and estates followed by German owners. In 1885
the property of Osieczna was taken over by Heinrich Heydebrand und der Lasa. The family von Heydebrand was in posse-
ssion of the Castle until 1945. Heinrich’s father was a well known Prussian diplomat and chess theoretician Tassilo

von Heydebrand, a co-author with Paul Rudolf von Bilguer of famous Das Handbuch des Schachspiels.

In last 200 years Osieczna has fundamentally changed its exterior appearance as well as the culture climate. Contemporary
community of the same religion and culture used to be much diversified. There were three different religious and national
groups.

First and foremost were the Catholics, identified from the second half of the 19th Century as Poles. The material
remainings of this group are the buildings of the Holy Trinity Church, Franciscan-Reformers Convent, Catholic School
and the Castle of the town’s owners.

The second group was the Protestants — Germans. They build a church, school and a hospital in Osieczna. Only
the school building remained and is used as a house. The church and the hospital were taken down. German population
decreased from 1918 and last German residents left Osieczna in 1945.

The third group was the Jews. The Jewish community in Osieczna was very small. In 19th Cenrtury it did not reach

250 members and in the beginning of the 20th Century it decreased rapidly. The Jews from Osieczna moved into the cities



with large Jewish communities. The last Jewish residents left the town in 1920. In the 19th Century there was a Jewish
school, closed down at the end of the 19th Century and the synagogue, demolished in the beginning of the 20th Century
The Jewish Cemetery was demolished during the Second World War by the German Occupant Authorities.

The postcards with the views of Osieczna were published rather late, in the last couple years of the 19th Century
which is about 25 years after initiation of correspondence cards by the postal service. Most of them show the panoramic sights
of the town, only few of them depicted particular buildings or streets. Until 1945 mostly the local merchants, restaurant
and hotel owners published the cards. Very few cards were published by out of the area producers. The postcards were printed
in Polish and German and it was very common thart a publisher described the cards in those two languages. In comparison
to the postcards published in larger cities like Poznani or Leszno, the postcards from Osieczna were indigent in technical
resources and decorative motives. Most of the postcards were made using collotype (heliography) or photo-type.

After the Second World War, during the People’s Republic of Poland (PRL) period the production of the postcards
was run by the state. State corporations printed mostly black and white postcards. Quite a few patterns were established
showing the unique climate of the town. Precisely, photos of sacral buildings were not used. After the collapse of the PRL
in 1989 color postcards were printed and many of them are initiated by the local Franciscan Convent.

Postcards with sights and views of Osieczna show changes in the town territory in last 100 years. Earlier changes are
documented on the photographs, pictures, illustrations, drawings and most of all in written down descriptions. Through

19th and 20th Centuries many postcards were created and this book is only a piece of a great collection.

Translated by Jowita Kraszewska
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The first plan of Osieczna comes
from 1794 and was prepared
for Prussian government.

Up to 1939 it was stored in State
Archive in Poznan. The original
is missing. Copy: H. Miinch,
Geneza rozplanowania miast
wielkopolskich XII1 i XIV wieka.
On the plan we can see the lay-
out of the streets, building lots
and buildings. Most of the buil-
dings are around the Market
Square and streets contemporarily
called Koéciuszki and Leszczyti-
ska. It is worthy to note

the irregular design of buildings
along Gostynska Street and non-
existent extension of Zamkowa
Street towards Samica River.
From there a vertical street lead
to Kosciuszki. Beside the bridge
on Samica River there was a water
mill and a pond.

The municipal sewage system
was different then present. Samica
River outside the town branched
off into two parts. The stream
running from Kakolewo Forest
is flowing along the Poplar
Avenue into the lake.

In 1794 it branched off into
several parts. One of them flew
through the Castle Park and fell
into the pond next to the water
mill. The same hydrographic
system is designed on the plans

KRAJOBRAZ OSIECZNE] W OSTATNICH 200 LATACH

Pocztowki, zdjecia, plany i ryciny ukazuja pozorna niezmiennosé
krajobrazu miejskiego Osiecznej. Jest to jednak wrazenie zludne i powierzchowne.
Aby przesledzi¢ zmiany, jakie zaszly w miescie, nalezy cofna¢ sie do kofica
wieku XVIII. Wtedy to powstal pierwszy plan Osiecznej, na ktérym zaznaczono
przebieg ulic i zabudowe. Jak sie przypuszcza, przedstawione na mapie rozpla-
nowanie miasta, keére dokladnie pokrywa sie ze wspolczesna zabudowa
historycznego centrum, jest dziedzictwem okresu lokagji, a wiec kofica wieku
XIVZ. Znaczace zmiany w rozplanowaniu Osiecznej zachodzily dopiero
od konica XIX wieku, kiedy to zabudowa miasta rozszerzata sie stopniowo
wzdtuz drég wylotowych, a od drugiej polowy XX wieku zajmowala i nadal
zajmuje réwniez tereny wzdhuz nowo wytyczonych blokéw zabudowy, z ulicami
biegnacymi prostopadle do drég wylotowych.

Obszar objety wspolczesnymi granicami miasta skladal sie w przeszlosci
z kilku odrebnych czesci. Zasadnicza i najwazniejsza stanowilo dzisiejsze
centrum, skupione wokoél Rynku, okalajacych go uliczek i kosciota parafialnego.
Juz poza tym terenem, nieco na uboczu, polozone byly klasztor i kosciét
klasztorny oraz zamek. Wzdtuz drég wylotowych do Leszna, Krzywinia
i Gostynia grupowaly sie zabudowania gospodarcze, zastepowane stopniowo
w ciagu ostatnich 200 lat przez budynki mieszkalne. Naturalnymi granicami
tak ukszraltowanego miasta byly dolina rzeki Samicy oraz brzeg Jeziora
Loniewskiego. Z pozostalych stron miasto bylo otwarte®.

Przez wieki Osieczna posiadala przedmiescie zwane Lacko (niem. Laznsco),
wymienione w Zrédlach historycznych wezesniej od samego miasta, bo juz
w 1362 roku (Osieczna w 1393 r.)%. Trudno ustali¢ dokltadna date whczenia
tego obszaru w obreb miasta. W swiadomosci mieszkaficow odrebnosé Lacka
pozostawala dlugo zywa, czego $wiadectwem jest dzisiaj ulica o tej nazwie.
Jako przedmiescie Lacko wystepuje w dokumencie Jana Olbrachra Przyjemskiego
7 24 stycznia 1635 roku’. W zrédlach z XIX wieku Eacko figuruje w kopiarzu

made in 1906.
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Pierwszy plan Osiecznej z 1794 roku,
sporzadzony na zlecenie wiadz
pruskich przez Weynera juz

po pozarze z 8 maja 1793 roku.
Do 1939 roku przechowywany byt
w Archiwum Panstwowym

w Poznaniu. Obecnie zaginiony.
Przerys: H. Miinch, Genezz

rozple iz miast wielkopolskich
XIIT i XIV wieksz, Krakéw 1946,
tablica XLV.

Na planie widoczny jest uktad ulic,
dziatek budowlanych i budynkéw.
Zabudowa skupiona jest wokot
Rynku oraz obecnych ulic Ko§ciuszki
i Leszczyniskiej. Zwraca uwage
nieregularny uktad zabudowy
wzdluz dzisiejszej ulicy Gostynskiej
oraz nieistniejace obecnie
przedtuzenie ulicy Zamkowej

w kierunku rzeki Samicy, skad

do Koéctuszki prowadzita ulica
prostopadta.

Przy moscie na Samicy znajdowat
si¢ mlyn wodny oraz staw. Przebieg
ciekéw wodnych rézni sie

od wspblczesnego. Samica

za miastem rozwidlata sie na dwie
odnogi. Strumyk biegnacy

od strony lasu kakolewskiego,
plynacy obecnie wzdtuz alei
topolowej | wpadajacy do jeziora,
w 1794 roku rozwidlat sic w kilka
koryt, z ktérych jedno przeplywalo
Pprzez pbézniejszy park zamkowy

i wpadalo do stawu przy mlynte.
Taka sama sytuacja hydrograficzna
widoczna jest na planach
sporzadzanych jeszcze w roku 1906.

2 O lokacji i rozplanowaniu miasta zob. A. Wedzki, Osieczna. Z deiejii miasta selacheckiego w przedvozbiovnwe; Rzeczypospolitej, ,Studia i Materialy do Dzicjéw Wielkopolski i Pomorza”, 19:2(1994),
s. 10-14 (przedruk: , Zeszyty Osieckie”, 6(1998), s. 10-11; 7(1999), s. 13-15); E. Frankiewicz, Osiecznz, Zarys bistoryezny, Leszno 1939, s. 12; S. Jedras, Oseczna ; jof dzieje, Leszno-Osieczna 1991, s. 25-26.

® H. Miinh, Genezz 0z a miast
4 Lacko, w: Stewnik historyezno-geograficzny

XII i X1V wiekn, Krakéw 1946, s. 197.

idztwa poznatiskiego w Svedniowiects, cz. 111, z. 1, red. A. Gasiorowski, Poznan1993, s.16-17; Osieczna, w: tamze, cz. 111, z. 3, s. 456.

? Biblioteka Raczyfiskich, dok. nr 91, ,Dalem nad to miastu temu [...] Fakg wiclkg na blocie za ogrodami Przedmiescia Facka...”. W calej pracy cytaty zrédtowe podane sg z zachowaniem

oryginalnej ortografii.



kontrakeow finansowych zawartych przez gmine ewangelicka, zwanym niekiedy
nie bez podstaw ,Kronika z Osiecznej”. Mozna tam znalez¢ zapis kontrakeu
kupna dzialki, zawartego w 1815 roku pomiedzy gmina protestancka,
a whiscicielka zamieszkata w domu na Eacku®. W nastepnym roku w jednej
z poznafiskich gazet ukazato sie ogloszenie, rozpoczynajace sie nastepujaco:
.Do sprzedania. Pozostale po Wojciechu Berger, rolniku w Osiecznie

gospodarstwo, tamze na przedmiesciu Eacko sytuowane [...}7

. Wynika z tego,
ze juz w poczatkach XIX wieku obszar Facka byt trakrowany jako czes¢ miasta,
a odréznial sie wylacznie nazwa. W spisie miejscowosci, zebranym przez Jézefa
Mycielskiego, a wydanym w 1902 roku Lacko (jako Lask, niem. Lonske) figuruje
nadal jako przedmiescie Osiecznejs. Na mapach sporzadzonych w 1896 1 1898
roku przedmiescie jest zaznaczone jako osobna miejscowosé’. Na pézniejszych
mapach z okresu I Rzeczypospolitej nie wyodrebniono juz Lacka. Nie wystepuje
ono réwniez w spisach urzedowych, sporzadzanych przez wladze pruskie
w XIX wieku.

Obok centrum miasta i Facka trzecim elementem wspélezesnej przestrzeni
Osiecznej jest Raduchowo. Byt to folwark nalezacy do débr ziemskich whascicieli
zamku i do II wojny $wiatowej stanowit oddzielna czes¢ miasta, wyodrebniana
na mapach i w spisach. Jego mieszkaficy nie byli uwzgledniani w statystykach
ludnosciowych miasta, lecz — w zaleznosci od stanu wlasnosciowego Raduchowa
— byli liczeni odrebnie lub whaczani do débr zamkowych'®.

Czwarty obszar stanowila Winnica (niem. Weinberg), wyodrebniana
na niekcorych mapach oraz w opisach az do poczatku XX wieku. J6zef Mydielski
uznawal Winnice za odrebna czes¢ miasta jeszcze w 1902 roku. Obszar ten
mozna zapewne identyfikowaé ze Stara Winnica, wystepujaca w dokumencie

¢ Bibliotcka Raczynskich, rekopisy, sygn. 2071, ,Chronik von Storchnest”, s. 46-48.
7 Posener Intelligenz-Blatt”, 19(1816), s. 179.

Jana Olbrachta Przyjemskiego z 1635 roku™. Jest to wzgdrze, za cmentarzem

ewangelickim, przez ktére przebiega droga do Leszna. Odrebnosé tego obszaru
w spisie z 1902 roku wynika¢ moze ze znacznego oddalenia od centrum miasta.

Nazwy Lacko, Raduchowo czy Winnica stanowia, czy tez stanowily,
czes¢ systemu nazewniczego miasta. Nawet tak stosunkowo male miasteczka
jak Osieczna posiadaly i nadal posiadaja skonstruowany przez mieszkaficow
system odniesiei topograficznych, keéry ularwia komunikacje werbalna
i orientacje w terenie. Etnologowie podkreslaja trwalosé tego typu konstrukeji
nazewniczych, wskazujac jednocze$nie, Ze sa one zywe tak dlugo, jak dlugo
sa potrzebne i nie zostana wyparte przez inne systemy opisu przestrzeni.

Z terenu Osiecznej zachowalo sie kilka przekazéw, dotyczacych systemu
nazewniczego'. Odnosza si¢ one zaréwno do terenu samego miasta, jak

8 7. Mycielski, Ksigga adesown wszystbich weiefscowesci w W, Kr, Poznahiskim, Poznanl902, s. 78.

9 Hauptvertricb d. Karten d. Kgl. Landesaufnahme”, 2268 Storchnest, 1:25 000; ,,Ubersichtskarte vom Gelinde der Herbstiibungen des 5. Armee-Korps im Jahre 1898” 1:600 000. Mapy
ze zbioréw Janusza Wréblewskiego. Mylace jest umieszczenie Lacka na mapach niemieckich z okresu II wojny §wiatowej. Kopiuja one wprost sytuacje topograficzng z lat dziewigédziesigtych
XIX wieku i nie odpowiadaja rzeczywistej sytuacji.

% 1835 r. Jan Ferdynand Paschke sprzedat Raduchowo Augustowi Ludwikowi Stemmlerowi. Okolo 1907 r. folwark od Gustava Mende odkupit Heinrich Heydebrand. Zob. H. Szrejbrowski,
»Majetnos¢ Osieczna w $wietle zapiséw hipotecznych”, Biblioteka Raczynskich, rekopis 2420; M. Luczak, Osieczna i jef wiasticiele, w: Ziemiahstwo wielkopelskie, W kregu avystokracsi, red.
A. Kwilecki, Poznan2004, s. 221.

! Biblioteka Raczyfiskich, dok. nr 91, ,Dawam takze Eake [...J ktora lezy pod gorg nazwang Stara winnica”.

12 Wielkopolskie nazwy polne, zebrane zbiorowemi sitami, wydane staraniem redakeyi ,Dziennika Poznariskiego”. Wydawnictwo rozpoczete na cze$é w dzie jubileuszu Henryka Sienkiewicza,
Poznan, Nakladem derakeyi ,Dziennika Poznanskiego” 1901, s. 56; S. Kozierowski, Schematyzm historyezny ustrojéw parafialnych deisiefszef Avchidiecezji Poznanskief, Poznanl1935, s. 272.

Fragment mapy w skali

1:100 000, wydanej w okresie
II wojny $wiatowej, ukazujacej
sytuacje topograficzng miasta

z poczatku XX wieku.
Wyrézniono Lacko (Lonskas),
Raduchowo { Winnice (Weinbers).
Mapa ze zbioréw Janusza
Wréblewskiego.

Fragments of the map in scale
1:100 000 published during
the Second World War, showing
the topographic structure

of the town in the beginning
of the 20th Century.

Lacko (Lonska), Raduchowo
and Winnica (Weinberg)

are marked. Map comes

from the collection of Janusz
Wréblewski.
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1. Pasternik 6. Zaleskie

2. Ksieza Laka 7. Lacko (taki) 12. élady 17. Madera

3. Dziatki 8. Ostréwki 13. Gajki (Podgajki) 18. Ujscie

4. Morgi 9. Guci Borek 14. Koczywka 19. Wydor

5. Skarupy / Skorupy 10. Kacze Doly 15. Wenecja 20. Stanistawéwka

Fragmenty map (Landesaufnahme),
sporzadzonych w 1890 roku w skali
1:25 000 z pézniejszymi poprawka-
miz lat 18961 1911. Na mapie
zaznaczono nieoficjalny system
nazewniczy, UZywany przez miesz-
kaficéw miasta. Zebral Stanistaw
Lenartowicz.

11. Koto Gruszki 16. Zdrojek

Fragments of the map
(Landesaufnahme), prepared in 1890
in scale 1:25 000 with corrections
from 1896 and 1911. The unofficial
topographic names used by residents,
collected by Stanistaw Lenartowicz
are marked.

14

13 Archiwum Panstwowe w Lesznie, Akta miasta Osiecznej, sygn. 273.
W 7Z0b. przyp. 6.
5 Z Ojezystych steon. XXV, Osieczns, ,Praca”. Tygodnik Ilustrowany. Ekonomiczno-Spoteczny i Belletrystyczny, nr 46, 12 listopada 1899, s. 1176

i obszaréw przyleglych. W 1882 roku ogrody miejskie nazywano powszechnie
Dziatkami'®. W 1901 roku pola nosily nazwy: Lacko, Miedzypole, Ostrow
(istniata réwniez laka o tej nazwie), Podgajki i Piaski. Piaski to zapewne
obecny Plac 600-lecia, zas Ostrowem mégt by¢ nazywany jakis teren nad
jeziorem, gdyz nazwa ta oznacza potwysep albo jakas czes¢ gruntu wchodzaca
w nurt wody. Dzialke o nazwie Ostréw, polozona nad jeziorem, sprzedala
w 1815 roku gminie ewangelickiej w Osiecznej wspomniana juz mieszkanka
chkaM. Podgajki mozna zapewne identyfikowa¢ z Gajkami/Gojkami —
obszarem pomiedzy Jeziorem Swierczyfiskim Duzym a droga Osieczna-
‘Wojnowice.

Obok wzgérza Winnica istnialo takze wzniesienie o nazwie Szubienica.
Obydwa znajduja sie przy drodze do Leszna; pierwsze za cmentarzem
ewangelickim po lewej stronie, drugie w miejscu gdzie stoja wiatraki,
po prawej stronie drogi. Za wzgdrzem Szubienica znajdowal sie staw/jezioro
zwany Galgen See (Galgen niem. — szubienica). Istnialy i inne stawy: Babi Dot
i Stawisko. Pierwszy znajduje sie przy drodze do Goniembic, juz za granicami
miasta. Wedtug tradycji mialy by¢ w nim topione czarownice'®. Nazwa
drugiego stawu wskazuje na powiazanie z mlynem wodnym i by¢ moze tak
wlasnie nazywano staw przy mlynie, usytuowany w poblizu dzisiejszego
mostu na Samicy. Na Raduchowie istnialo réwniez jezioro/staw o nazwie
Okragle, a przy nim bagno Pijawie Chechy. System nazw uzupelnial réw
Folusze (nie udalo sie ustali¢ gdzie sie znajdowat), ktéry podobnie jak staw
Stawisko, mozna powiaza¢ z mtynem wodnym.

Inne nazwy topograficzne, wystepujace w Osiecznej to: Karczewki,
Korzenna Géra, Krowi Lasek, Orlowiec, Ostrowy, Ostréwki i Zamknica.
Karczewki to zapewne Koczewki/Koczywki/Koczywka obszar nad Jeziorem
Loniewskim, po prawej stronie drogi Osieczna-Berdychowo. Ostréwki z kolei
to teren po lewej stronie drogi w kierunku Wojnowic. Zamknica to obszar
przy szosie do Jeziorek, w miejscu, w ktérym droga zakreca w lewo.
Identyfikacji pozostatych wymienionych nazw nie udalo sie dokonaé.

Stalym odniesieniem topograficznym jest nieprzerwanie Wydor/
Widor/Wydér, pardw, wcinajacy sie we wzgorza Loniewskie, a schodzacy



do jeziora. Nazwa ta znalazta sie rowniez na wiekszosci niemieckich map
topograficznych. W drugiej polowie XIX wieku paréw zalesiono, tworzac
rodzaj parku, jednakze pod koniec wieku byt on juz dos¢ zaniedbany'®.
W okresie dwudziestolecia miedzywojennego nadjeziorne pagorki
foniewskie, w keérych znajduje sie Widor, nazywano Uroczem. Tam wlasnie
Bronistaw Swiderski zbudowat swoja Stanistawéwke, keéra to nazwa réwniez
znalazta sie w karalogu odniesieii topograficznych mieszkaficow Osiecznej'’.
Obecnie uzywane sa tylko nieliczne z wyzej wymienionych nazw.
Wiele z nich zniknelo z przestrzennej wyobrazni mieszkaficow. Podstawowym,
uzywanym wspolcze$nie systemem orientacji topograficznej sa nazwy ulic
i numery doméw. Warto jednak pamietad, ze przynajmniej cze$¢ owych nazw
wywodzi sie z dawnych okreslefi, uzywanych w codziennym zyciu przez
mieszkaficow Osiecznej. Dopiero urzedowe zmiany tradycyjnych nazw ulic
wprowadzily czasowe zamieszanie w systemie przestrzennych odniesien,
ktérym postugiwali sie mieszkaricy.

Nazwy ulic nie byly (i nie sa) — podobnie jak wiekszos¢ zespoléw

nazewniczych — elementem danym raz na zawsze. Zmienialy sie w zaleznosci
od sytuacji politycznej, klimatu spotecznego a w ostatnich latach réwniez
w wyniku aktywnosci samych mieszkaficow miasta. Znamy dawne nazwy
tylko kilku osieckich ulic. Dzisiejsza, wybiegajaca z Rynku ul. Tadeusza
Kosciuszki, nazywana byta juz w sredniowieczu ul. Dluga'®. Pézniej, w miare
wzrostu znaczenia gospodarczego i administracyjnego Leszna, przyjeta sie
nazwa Leszczyfiska (Lissauerstrasse, Lissa’er Strasse), by ostateczne — po 11
wojnie $wiatowej — na odcinku biegnacym od Rynku do ul. Smigielskiej,
ptzyja imie naczelnika insurekcji. Podobna geneze — od nazw miejscowosci,
w kierunku ktérych wybiegaly — maja ulice Smigielska, Drzeczkowska,
Gostyfiskia i Krzywiiska. Ta ostatnia nazwa zniknela ostatnio, a ulica przyjela
imie Ojca Edwarda Frankiewicza. Interesujace jest natomiast urzedowe
utrwalenie tradycyjnej nazwy Miejska Droga.

15 Tamze, s. 1174.

Y7 B. Swiderski, Hustrowany opis Leszna i ziemi leszezyhskie, Leszno 1928, s. 200.
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Zwyczajowo ulica biegnaca do kosdiota przyjmowata nazwe Koscielnej.
Zapewne z chwila powstania budynku szkolnego (potowa XIX wieku), ktory
zachwial symetria placu przed kosciotem parafialnym zaistniata potrzeba
rozdzielenia ulicy Koscielnej na Mala i Wielka Koscielna. Ta ostatnia to
dzisiejsza ulica Powstaficow Wielkopolskich (nazwa nadana po II wojnie
$wiatowej), zas Mata Koscielna w okresie okupacji niemieckiej nosita nazwe
Ratsgasse (Szczurza)'®. Starg metryke ma réwniez dzisiejsza Szkolna, nazywana
dawniej Laziebna (Badestrasse). Taka wlasnie nazwa wystepuje juz

w dokumencie Jana Olbrachta Przyjemskiego z poczatku XVII wieku?°.

18 Rrigga uposazenia diecezji poznadskief z vk 1510, wyd. J. Nowacji, Poznani1950, s. 216: ,,...de domo in platea Dluga, que iacet ... a valva”; Osieczna, w: Stownik bistoryczno-gesgraficzny
wojewidztwa peznaskiego..., cz. 111, z. 3, 5. 456.

19 Zob. ,,Ankieta Biura OdszkodowanWojennych przy Prezydium Rady Ministréw odestana przez burmistrza Graesiewskiego 24 lipca 1946 do Referatu Szkéd Wojennych Lesznie”, Biblioteka
Raczynskich, rekopisy, sygn. 3795/L

20 Biblioteka Raczyfiskich, dok. nr 91, ,Kosciot ich teraznieyszy nowo zbudowany, ktéry lezy [...} na Ulicy laziebny”.
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Wspélczesny plan Osiecznej.

Contemporary map of Osieczna.
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W drugiej potowie XIX wieku pojawita sie nazwa Evangel. Kirch. Strasse?!,
a po IT wojnie §wiatowej — Szkolna. Z kolei Schulgasse (Szkolna) wystepuje
juz (bez sprecyzowania polozenia) w dokumentach z 1882 roku. Na mapie
katastralnej z 1940 roku Schulgasse pojawia sie w miejscu dzisiejszej ulicy
Bocznej*. Dawna metryke ma, prowadzaca w kierunku przedmiescia Eacka,
ulica Rzeznicka (Fleischerstrasse), obecnie 27 Stycznia. Wytyczenie dzisiejszej
ulicy Tylnej nastapilo zapewne w $redniowieczu, podczas lokacji miasta®,
chod jej nazwa nie ma tak starej metryki, gdyz ulica Tylna (Hinterstrasse,
Hintergasse) byla nazywana czes¢ dzisiejszej ulicy Zamkowej, biegnaca
réwnolegle do Kosciuszki®L, Drisiejsza ulica Tylna nazywana byla Schustergasse
(Szewska)?®

Strasse/Gasse) nazywano wylacznie fragment dzisiejszej ulicy o tej nazwie,

. Az do lat pieédziesiatych XX wieku Zamkowa (Schloss

a biegnacy od bramy zamku do 6wezesnej Leszezyfiskiej (dzisiejsza Kosciuszki).
Bezimienna dzi$ uliczka wychodzaca z naroznika Rynku i ulicy Ko$ciuszki
w kierunku Zamkowej nazywana jest na planie z 1864 roku Fischergasse,
za$ kolejna uliczka wychodzaca z potudniowej pierzei Rynku w kierunku
ulicy Jeziornej (Seestrasse) na tym samym planie oznaczona jest jako
Kl. Seegasse (Mala Jeziorna). W tym samym roku odnotowana jest réwniez
Judengasse (Zydowska) w miejscu dzisiejszej ulicy Podgornej (Bergstrasse)?S.
Nazwy ulic Krawieckiej (Schneiderstrasse) i Stonecznej (Sonnenstrasse) maja
tez do$¢ dawna metryke, zwiazana zapewne z powstaniem dzielnicy zydowskiej.
Sloneczna nosita w okresie powojennym réwniez miano Bohateréw Stalingradu.
W dokumentach z XIX wieku wystepuje réwniez Raduchowerstrasse, ktéra
mozna zapewne identyfikowa¢ z dzisiejsza ul. Smigielska.

Osobne miejsce nalezy poswieci¢ Rynkowi, ktéry w dzisiejszym kszralcie
(poprzez utrwalenie tréjkatnego klombu) zatracil swoja pierwotna forme.
Wspélczesne zagospodarowanie Rynku rozpoczelo sie po II wojnie §wiatowej
od posadzenia na jego srodku debu, keéry na forografiach z latr pieédziesiatych

XX wieku jest jeszcze dos¢ malym drzewem. Nastepnie obudowano przystanek
autobusowy, ktéry otoczono sporym klombem z drzewami i trawnikami.
Okolono go w latach pézniejszych chodnikiem przez co wprowadzono podzial
Rynku na wyrazne dwie cze$ci. Réwniez pierzeje centralnego placu miasta
— jak wynika z poréwnania zdjecia z lat osiemdziesigrych XIX wieku
i pocztéwek z lat czterdziestych i piecdziesiatych XX wieku ze stanem
obecnym — ulegly znacznym przekszralceniom.

Najwieksze zmiany w wygladzie Rynku i ulic mozna jednakze
obserwowaé poréwnujac wspélczesny i dawny klimat, nadawany im przez
charakterystyczne dla epoki szyldy, poruszajace sie pojazdy, rodzaj nawierzchni
itp. Elementami, ktore zniknely bezpowrotnie, sa witryny z nazwiskami
niemieckich i polskich wlascicieli sklepéw, restauracji, punktéw ushugowych
itp. Nie tylko dlatego, ze przez dtugie lata okresu powojennego prywatni
wlasciciele nie prowadzili dziatalnosci gospodarczej, ale przede wszystkim
dlatego, ze obecnie elementem dominujacym szyldu jest raczej rodzaj
sprzedawanych towardw niz nazwisko wlasciciela sklepu.

Polozenie asfaltu na przelomie lat piecdziesiatych i szes¢dziesiatych
XX wieku zmienito wyglad wielu ulic niemal z dnia na dzied. Na dawnych
pocztéwkach nie ma tez innych elementéw zwiazanych ze wspélczesnym
wygladem ulic, a mianowicie znakéw drogowych. Ten niezbedny ze wzgledow
bezpieczefistwa ruchu drogowego i przepiséw prawa element krajobrazu ulic
wymuszony zostal przez zwiekszenie sie liczby pojazdéw. Tak jak w poczatku
wieku XX trudno bylo zrobi¢ zdjecie ulic osieckich, na ktérych nie staltby
rower, tak dzisiaj niemozliwe chyba jest zrobienie zdjecia, na ktérym w tle
nie znalaztby sie samochéd i znak drogowy. Podobnie jest ze stupami i kablami
trakgji elektrycznej i telefonicznej. Na poczeéwkach z lat czrerdziestych XX
wieku rzadkoscia sa maszty anten radiowych, dzi§ trudno nie dostrzec
charakterystycznych ralerzy anten satelitarnych.

! Archiwum Panstwowe w Lesznie, Akta miasta Osiecznej, sygn. 273. W dokumentach z roku 1882 wymienione sa nastgpujace ulice: Schulgasse, Gostiner Str., KI. Seegasse, Gr. Seegasse,

Kl. Kirchen Str., Gr. Kirchen Str., Raduchower Str., Lissauer Str., Schloss Str., Schustergasse, Judengasse, Gr. Scheunengasse, Kl. Scheunengasse, Probsteigasse, Fleischergasse, Schneidergasse,

Gostiner Str., Hintergasse, Fischergasse, Evangel. Kirch. Str.

2 »Gemarkung Storchnest” Nt 108, Blatt 2., Lissa 1940. Mapa ze zbioréw Pawla Kulczaka.

2 Zob. A. Wedzki, Osieczna..., s. 14.
24 Archiwum Pafstwowe w Poznaniu, Majatek Osieczna — Haydebrand, sygn. 5057.

# Zob. ,Ankicta Biura OdszkodowaiWojennych przy Prezydium Rady Ministréw odestana przez burmistrza Grzesiewskiego 24 lipca 1946 do Referatu Szkéd Wojennych Lesznie”, Biblioteka

Raczynskich, rekopisy, sygn. 3795/L
26 Biblioteka Kérnicka, plan z 1864 roku, sygn. M II 250.



W koficu wieku XVIII jedynymi murowanymi obiektami w miescie
byly zapewne tylko kosciél farny, klasztor i kosciél klaszrorny oraz zamek.
Reszea zabudowy byta drewniana lub tez zbudowana z konstrukdji drewnianych
wypelnianych glina (tzw. mur pruski). 8 maja 1793 roku wiekszos¢ tej zabudowy
strawil najwiekszy w dziejach miasta pozar. Jest to data graniczna nie tylko
ze wzgledu na konieczno$¢ odbudowy zniszczen, ale réwniez dla badania
dziejéw miasta. Wreedy to wraz z drewnianym ratuszem, stojacym na $rodku
Rynku, sploneto archiwum miejskie, co skutecznie utrudnia badanie dziejow
Osiecznej w epoce przedrozbiorowej.

W latach 1793-1794 wladze pafistwa pruskiego, do ktérego nalezata
Osieczna w ramach 6wczesnej prowingji Prus Potudniowych, zarzadzily
inwentaryzacje nowozdobytych terendéw. W ten sposéb powstata tzw. indaganda,
czyli jednolity pod wzgledem kwestionariusza pytan opis miast prowingi.
Opisano w nim, ze czes¢ ulic osieckich byla wybrukowana, wszystkie 98 doméw
w miescie byly zbudowane z drewna, czes¢ z nich kryta byla stoma, a czes¢
gontem?’.

Obok ratusza waznym obiektem, keéry zniknat z krajobrazu miasta byt
kosciot szpitalny i szpital $w. Ducha®®. Jego lokalizacja jest nieustalona.
W przekazach Zrédlowych mozna znaleZé jedynie informacje, ze kompleks
szpitalny znajdowal si¢ wnse (czyli przed) albo aprd (czyli pod) miastem?®.
Andrzej Wedzki powolujac sie na miejscowego informarora, wskazal jako
przypuszczalne miejsce usytuowania budowli teren, na ktérym w poczatku
wieku XX zbudowano zaktad siéstr Elzbietanek?®. Inaczej twierdzit Edward
Frankiewicz, wskazujac, na podstawie do$¢ niejasnych przestanek, lokalizacje
kosciota i szpitala na Eacku®'. Anonimowy autor opisu Osiecznej, zamieszczonego
w tygodniku ,Praca” w 1899 roku podal, ze ,kosciot byt drewniany, miat trzy
olrarze i stal tam, gdzie dzi$ jest ‘Pastewnik’. Na koricu 18 wieku spalilo sie
wszystko, i §wiatynia nie zostata juz odbudowana, na miejscu jej tylko wystawiono

w52

krzyz na wieczna pamiatke™“. Opis ten wydaje sie kluczowy dla rozwiazania

7 O Osiecznej zob. J. Wasicki, Opisy miast polskich

% O kosciele i szpitalu $w. Ducha zob. Osieczna, w: Stownit biss

kwestii lokalizagji szpitala i kosciota $w. Ducha. Wymieniony w nim , Pastewnik”
mozna zapewne identyfikowad z Pasternikiem, czyli gruntami nalezacymi
do kosciota parafialnego, zwanymi inaczej Ksieza Laka. W Osiecznej glowny
kompleks tych gruntéw rozciagal sie na wzdhiz Samicy, od Lacka po ulice
Leszczytiska, siegajac az po obszar, na keérym obecnie stoi dom sw. Jozefa.
Na podstawie analizy pruskich map w skali 1:25 000 mozna z duzym
prawdopodobiefistwem opowiedzie¢ sie za lokalizacja kosciola i szpitala
na terenie dzisiejszego domu Siéstr Elzbietanek (czyli za hipoteza A. Wedzkiego).
Przemawia za tym, umieszczenie na mapach oznaczenia krzyza lub figury,
w miejscu, gdzie znajduje sie obecnie parking przed domem handlowym, obok
domu $w. Jozefa. Jezeli przyjmie sie tozsamos$é krzyza z opisu w tygodniku
JPraca” z krzyzem/figura zaznaczona na mapach obok zaktadu siéstr elzbie-
tanek oraz identyfikacje ,Pastewnika” z Pasternikiem, kwestia lokalizacji
kosciota $w. Ducha bedzie rozwiazana.

Przez ostatnie 200 lar, jak i wezesniej, krajobraz miasta zdominowany
byt przez kilka charakterystycznych budynkéw. Jak podaje anonimowy opis
Osiecznej zamieszczony w 1802 roku na tamach ,SidpreuBische Unter-
haltungen”, byly nimi: koscioly parafialny, kosciél ewangelicki, klasztor
i kosciol klaszrorny oraz zamek®®. Wszystkie one ulegly w XIX i XX wieku
mniejszym lub wiekszym przeksztalceniom, jednakze najwieksza zmiana
w panoramie miasta bylo zburzenie 1975 roku ko$ciota poewangelickiego oraz
zbudowanie w latach 1979-1981 na wzgérzu za klasztorem nowego gmachu
szkoly. W ten sposéb w panoramie miasta sylwetka kosciota protestanckiego,
zastapiona zostata masywnym, modernistycznym gmachem szkoly.

Warto pamietal, ze wspoélczesna, jednolita pod wzgledem narodo-
wosciowym i wyznaniowym spoteczno$é mieszkancéw Osiecznej jest spadko-
bierczynia wielonarodowej, a co za tym idzie i wielokulturowej wspélnoty,
keéra kreowata i nadawata charakter przestrzeni miejskiej.

94, cz. 1, Poznan1962, s. 294-297.
ryezno-gesgraficany wojewidztwa poznaiskiege..., s. 461-462; J. Lukasiewicz, Kritki opis bistoryczny koscioliw parochialnych, kosciilbiw,

baplic, Hlasztordw, szkilek pavochialnych, szpitali i innych zakladiw debroczynnych w dawnej dyecezyi poznatiskiej, t. 2, Poznanl859, s. 261-263

% Np. Ksigga nposaz
3 A, Wedzki, Osieczna, .., s. 18 i mapa.

diecezfi poznanskiej..., s. 124: ,Prepositura ante Ossyeczna. Tituli Sancti Spiritus et sancte Anne...”.

L B, Frankiewicz, ,Osieczna. Zarys historycany”, wyd. 2, s. 49. Ten sam autor w publikacji z 1939 roku, podal jedynie, ze szpital znajdowa si¢ pod miastem (Osieczina. Zarys bistoryezny, s. 13).

32 Z ojezystych strom XXV Osieczno..., s. 1174.

%3 Eine kleine Beschreibung von Storchnest oder Osiecna (sic), ,Stidpreuflische Unterhaltungen”. Eine Wochenschrift. Ersten Jahrgangs, No. 32. Sonnabend, den 12ten Junii 1802, s. 508-511.
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W poczatku omawianego okresu w Osiecznej, podobnie jak w wielu
innych miastach Wielkopolski, obok Polakéw zamieszkiwali takze Niemcy
i Zydzi. Niewiele wiadomo o wzajemnych relacjach tych trzech grup mieszkaricow,
a proby przenoszenia wynikéw badati z lepiej zbadanych osrodkéw miejskich
nie sa chyba uprawnione ze wzgledu na znaczne réznice lokalnych strukeur.

Grupy niemieckich osadnikéw pojawily sie w Osiecznej zapewne juz
w p&Znym Sredniowieczu. Pierwszy zapis niemieckiej nazwy miasta — Storchnest
— zachowal sie z 1404 roku, czyli 11 lat po pierwszej wzmiance o polskiej
nazwie*!, Wyrazne wydzielenie sie tej wspélnoty mozna zapewne datowaé
od czaséw reformacji (poczatek X VI wieku), kiedy to do réznic jezykowych,
doszta takze odmienno$¢ wyznaniowa. Mozna przypuszczaé, ze dla whascicieli
miasta grupa obywateli wyznania protestanckiego stanowita wazne zrédlo
dochodéw, skoro Jan Olbracht Przyjemski®®, fundator dwoch klaszroréw
Reformatéw, nadal gminie ewangelickiej w Osiecznej szerokie uprawnienia
podatkowe, a takze objal jej cztonkéw ochrona prawna przed przesladowaniami
ze strony karolickich mieszkaficow miasta®®.

W omawianym okresie 200 ostatnich lat, szersze wzajemne kontakty
miedzy ludnoscia polska i niemiecka byly utrudnione ze wzgledu na bariere
jezykowa. Co ciekawe podzialy jezykowe ludnosci nie pokrywaly sie
z podziatami wyznaniowymi. Na przyklad w 1858 roku na 1481 mieszkafncow
bylo 424 ewangelikéw, 905 katolikéw i 152 zydéw. Wylacznie jezykiem
polskim wladato 300 oséb, niemieckim 220, zas obydwoma 961. Z kolei
w 1910 roku w miescie doliczono sie 1570 mieszkaficéw. Wsrdd nich 475
os6b uznato niemiecki za sw¢j jezyk macierzysty, z czego 345 ewangelikow,
128 katolikéw i 2 osoby o innym wyznaniu. Polski jako jezyk podstawowy
zadeklarowalo 1073 osoby, wszystkie bedace katolikami. 22 osoby oprécz
jezyka niemieckiego znaly réwniez jeden inny®’. Odsetek ludnosdi ewangelickiej

o Osieczna, w: Stownik historyczno-geograficany wojewid

,cz 101 2. 3, 5. 456.

w ogélnej liczbie mieszkaficow Osiecznej wynosit srednio 30 procent miedzy
1811 a 1850 rokiem, pézniej systematycznie malat, by utrzymad sie na poziomie
okolto 26 procent do 1918 roku. Pierwszy spis powszechny, wykonany
w pafistwie polskim w 1921 roku wykazywal w Osiecznej 1559 mieszkaficéw,
z czego 1360 karolikéw, 197 ewangelikéw i 2 osoby wyznania prawostawnego.
Podzial narodowosciowy przedstawial sie podobnie: 1368 Polakéw (88 proc.),
190 Niemcéw (12 proc.) i 1 osoba innej narodowosci®®.

Na wzajemne relacje ludnosci polskiej i niemieckiej najwiekszy wplyw
miala sytuacja polityczna: najpierw okres rozbioréw (1793-1918), p6zniej czas
II Rzeczypospolitej (1918-1939), a ostatecznie wojna i okupacja niemiecka
(1939-1945). W 1793 roku Osieczna wraz z cala Wielkopolska weszla w skiad
pafnistwa pruskiego (dzielnica Prusy Poludniowe, powiat wschowski). Az do
1806 roku, zaréwno cata administracja pafistwowa, jak i samorzadowa przeszta
szybka reorganizacje w celu unifikacji z pozostatymi dzielnicami Prus. Powrét
administracji polskiej w latach 1806-1813 w okresie Ksiestwa Warszawskiego
nie zmienil zasad funkcjonowania miasta. Od 1815 roku Osieczna znalazla sie
zn6éw pod pruska administracja w ramach utworzonego na kongresie wiedefiskim
Wielkiego Ksiestwa Poznafiskiego (ktérego nazwe stopniowo zastepowano
przez okreslenie Prowincja Poznaiska — Provinz Posen)®.

Przejecie administracji miastem przez pafistwo pruskie oraz ograniczenie
prawa wlasciciela bylo elementem ogélnej polityki pruskiej, zmierzajacej
do zréwnania statusu miast krolewskich z miastami prywatnymi. Tak zwana
reforma miejska byla wprowadzana w miastach pruskich od 1808 roku,
a jej tworca byl minister Stein. Przepisy te zrewidowano, wydajac nowa
ordynagje miejska w 1831 roku™. Najogélniej méwiac, zmierzaly one do ogra-
niczenia wladz samorzadowych w miescie na rzecz mianowanych urzednikéw
pafistwowych.

¥ W. Dworzaczek, Przyjemski Adam Wajciech (()/ém[bl) w: Pal:/ez Jiawm,é biograficzny, t. 29, Ossolineum 1986, 5. 167.
s Przywilej Jana Olbrachta Przyjemskiego z 24 stycznia 16335 roku. Oryginal do II wojny éwiatowej przechowywany byt w ratuszu osieckim, pézniej zaginal. W 1962 roku zostat sprzedany

przez osobg prywatng Bibliotece Raczyniskich w Poznaniu, gdzie jest przechowywany w zbiorze dokumentéw pod nr 91. Przedruk (z drobnymi biedami) zob. E. Frankiewicz, ,Osieczna.

Zarys historyczny”, wyd. 2, Opole 1986, maszynopis w zbiorach Biblioteki Publicznej Miasta i Gminy Osieczna, sygn. 29957, s. 247-250; S. Jedra$, Osiecznz. .., s. 219-222. Oméwienie
dokumentu zob. E. Frankiewicz, Osieczna..., s. 38-39; tenze, ,Osieczna...”, wyd. 2, s. 60-61; S. Jedras, Osieczna..., s. 34.
37 Gemeindelexikon fir die Regierangshezievke Allenstein, Danzig, Marienwerdes, Posen, Bromberg snd Oppeln..., Heft 4: Regiesungshezivk Posen, Berlin 1912, s. 46-47.

%8 Wykaz 2rédel statystycznych zob. bibliografia.

3 Zob. J. Wasicki, Ziemie polskic pod zaborem praskim, Wielkie Ksigstwo Poznariskie, 1815-1848. Studizm histoerycznoprawne, Warszawa-Poznan1980; J. Koztowski, Administracia Wielkopolski pod

zabovems pruskim. 1793-1918, Poznan 2000, s. 11-24.



W wypadku Osiecznej dodatkowym problemem, zwiazanym
z adaptacja mieszkaficéw do nowych warunkéw politycznych bylo bankructwo
dobr osieckich i wystawienie na licytacje majatku i zamku w Osiecznej.
W ten sposéb zarzadzenia pruskiej administracji byly w miescie wprowadzane
bez przeszkéd. W Lesznie czy Rydzynie przeciw reformom pruskim czesto
protestowal ich wlasciciel ksiaze Sutkowski®".

W XIX wieku, a zwlaszcza w jego drugiej polowie, w poszczegélnych
pafistwach europejskich, mozna obserwowad tworzenie sie nowoczesnych
narodéw. Proces ten obejmowal szeroki zakres przemian tozsamosciowych,
ktorych efektem bylo wykrystalizowanie sie grup polaczonych ztozonym
systemem odniesiefi. Jego waznymi elementami byly m. in.: jezyk, stosunek
do przeszlo$ci i zamieszkiwane terytorium. Jednym z podstawowych zewne-
trznych wyznacznikéw przynaleznosci narodowej byt jezyk, stad silny nacisk
pafistwa pruskiego a nastepnie cesarstwa niemieckiego na uzywanie i propago-
wanie jezyka niemieckiego, szczegélnie na terenach, na ktorych ludnosé
niemiecka byla przemieszana z innymi grupami narodowosciowymi. Aktywne
kreowanie poczucia przynaleznosci tych obszaréw do niemieckiego kregu
kulturowego prowadzilo do szeregu napie¢ i konfliktéw narodowosciowych
z Polakami.

Sytuagja narodowosciowa polskiej ludnosci Osiecznej byta analogiczna
do innych osrodkéw miejskich Wielkopolski. Wprowadzenie niemieckiego
jezyka urzedowego, problemy z jezykiem nauczania religii i szereg innych
utrudniefi mialo prowadzi¢ do stopniowej germanizacji ludnosci polskiej42.
Nalezy tez pamietad, ze obywatele osieccy shuzyli jako poddani kréla pruskiego,
a nastepnie od 1871 roku cesarza Niemiec w armii, walczyli i gineli na fron-
tach licznych wojen, prowadzonych przez Prusy.

W Osiecznej, tak jak i w wielu innych osrodkach Wielkopolski,
dziataly liczne organizacje gospodarcze i spoleczne, ktérych jednym z celéw

— obok deklarowanych w urzedowych statutach — bylo budowanie i rozpo-
wszechnianie polskiej §wiadomosci narodowej. Animatorem tej dzialalnosci
i jednym z najaktywniejszych dziataczy byl Pawel Steinmetz, proboszcz
osiecki w latach 1906-1935%,

Uzyskana w wyniku ustalefi wersalskich i wysilku militarno-politycznego
spoteczefistwa polskiego niepodleglo§é pafistwa polskiego, zmienita z dnia
na dzied sytuacje spolecznosci niemieckich i polskich w Osiecznej. Regula bylo
przenoszenie sie ludnosci niemieckiej do wiekszych osrodkéw miejskich,
w ktérych procent mieszkaficow narodowosci niemieckiej byt wiekszy (np.
do Leszna) lub tez wyjazd do Niemiec, za nowo utworzona granice.

Okres okupacji hitlerowskiej przyni6st znaczne pogorszenie relacji
miedzy polskimi i niemieckimi obywatelami. Tereny Wielkopolski, a w tym
Osieczna, zostaly wlaczone bezposrednio w sklad III Rzeszy jako Warthegau,
czyli Kraj Warty. Ludno$¢ narodowosci polskiej nie posiadata praw
obywatelskich, ograniczono jej mozliwosci edukacji, a takze skutecznie
eliminowano polski stan posiadania nieruchomosci. Ze sprawozdania, jakie
pierwszy powojenny burmistrz miasta Grzesiewski przestat do Referatu Szkéd
Wojennych w Lesznie wynika, ze na porzadku dziennymi bylo wyrzucanie
Polakéw z doméw, przywlaszczanie sobie wlasnosci polskich rodzin itp.
Konflikt zaostrzyl sie jeszcze w zwiazku z przystepowaniem niektérych
polskich i mieszanych narodowosciowo rodzin do tzw. Volkslisty oraz
z osadzaniem w Osiecznej Niemcow przesiedlonych znad Wolgi, Morza
Czarnego i Rumunii, keérzy zamieszkiwali w domach odebranych Polakom
lub tez nowo zbudowanych (m.in. na face pomiedzy Samica a domem sidstr
Elzbietanek)™, W styczniu 1945 roku wiekszos¢ obywateli narodowosci
niemieckiej opuscila Osieczne, pozostawiajac za soba dorobek catego zycia
oraz miejsce, z ktorym spolecznosé niemieckojezyczna i ewangelicka zwiazana
byla przez wieki.

40 J. Wasicki, Zienie polskie pod zabovem pruskine..., s. 17-21, 148-173; tenze, Pod zabovem pruskim i w ksigstwie warszawskim. 17 93-1815, w: Ziemig leszczyiiska, red. J. Deresiewicz, Poznan1966, s. 143-146.

4L H. Szrejbrowski, ,, Majetnos¢ Osieczna w $wietle zapiséw hipotecznych”, maszynopis w Bibliotece Raczyfiskich w Poznaniu, sygn. 2420; J. Wasicki, Pod zaborem praskim..., s. 144-145.

4% latach 1906-1907 w Osiecznej trwal strajk polskich dzieci, ktére nie uczeszezaly do szkoly w protescie przeciw zarzadzeniu nakazujacemu nauczanie religii w jezyku niemieckim. O strajku
zob. E. Frankiewicz, Osteczna w walce o niepodeglosé. Zarys histovyczno-kultnralny do dziejiw Ziem: Leszczyiiskiej, 1890-1919, Osieczna 1939, s. 18-20; S. Jedra$, Osfeczna..., s. 115.

4 O narodowosciowej i niepodleglosciowe] aktywnosci mieszkaficéw miasta zob. E. Frankiewicz, Osieczna w walee o niepodleglosé.... O Pawle Steinmetzu patrz tamse, s. 27-31; S. Jedras, Osieczna...,

s. 143-147; tenze, Krigdz Pawel Steinmetz, ,/Zeszyty Osieckic”, 4(1996), s. 18-22.

4 Ankieta Biura odszkodowanwojennych przy Prezydium Rady Ministréw odeslana przez burmistrza Grzesiewskiego 24 lipca 1946 do Referatu Szkéd Wojennych Lesznie”, Biblioteka Raczyfiskich
w Poznaniu, rekopis, sygn. 3795/1; S. Jedras, Osiezna..., s. 76-77; E. Frankiewicz, ,Osieczna...”, wyd. 2, s. 205-213; M. Luczak, Osieczna..., s. 227-229.
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Nagtéwki wydawanego

w latach 1913-1917 przez gmine
protestancka w Ostecznej
czasopisma Gemeindeblatt

der evangelischen Kirchen-
gemeinde Storchnest.

Headlines of the newspaper
published in 1913-1917

by the Protestants in Osieczna
Gemeindeblatt der evange-
lischen Kirchengemeinde
Storchnest.

20

november.

Ocena okresu okupacji hitlerowskiej z lat 1939-1945 dhugo ciazyta
na ogdlnej opinii o ludnosci niemieckiej mieszkajacej w Wielkopolsce
i w Osiecznej. Warto jednakze pamietal, ze mieszkaficy miasta wyznania

ewangelickiego, skupieni w Gminie Kosciota Ewangelickiego (Evangelische

“Gemetndeblafl

Kirchengemeinde Storchnest)® zapisali sie réwniez pozytywnie w dziejach T mrmgthﬂlﬁiﬂbiSfOffhl\?Sf. =

Osiecznej. Z inicjatywy tej wspélnoty wydana zostata drukiem pierwsza der evﬁ‘_‘—ﬁi“! Nr. 2_3, 4 T

historia miasta, a w latach 1913-1917 ukazywala sie pierwsza osiecka gazeta e Sebmar_maes — 1915
.Gemeindeblatt der evangelischen Kirchengemenide Storchnest”, poprzed-

niczka ,Zeszytoéw Osieckich”. Czlonkiem owej wspélnoty byt miedzy innymi ‘ ’ﬁ Bm eln aeb larr
Tassilo von Heydebrand (1818-1899), dyplomata oraz teoretyk i historﬁ( “l‘ﬂ’angeltsrhm

gry w szachy; to dzieki niemu nazwa miasta znalazta sie w encyklopediach™. Rirchen gemeinde

Wiele z prezentowanych w tej ksigzce ilustracji to reprodukcje pocztowek,

tovchnesr
7N

/
| Gemejg.
~ Blary

der
i eua'lqe,,sd) i
)enqe,,,emd

(wtedy juz Podgérna-Bergstrasse) przebudowano, scinajac przy tym jej s / Orchnest.
naroznik i tym samym likwidujac dziatke, na keérej stala synagoga®. \

s Istniejaca w wicku XIX i pierwszej polowie XX wicku gmina ewangelicka w Osiecznej powstata w 1792 roku, na miejscu wezeéniejszej parafii, ktéra ulegla rozproszeniu w XVIII wicku.

s

wyprodukowanych dzieki inicjatywie niemieckich wydawcéw.

= .

Trzecia wspélnota narodowosciowa, ktéra zamieszkiwata Osieczne to

Zydzi*”. Poczatki osieckiego kahatu nie sa znane, zapewne istnial on juz
pod koniec XVII wieku. Wiadomo, ze od kofica X VIII wieku funkcjonowata
w Osiecznej drewniana synagoga oraz cmentarz. W 1878 roku budynek
znajdowat sie w tak zlym stanie, ze zdecydowano o jego rozbidrce. Osiecka
gmina zydowska zwroécila sie z prosba do wspétwyznawcow o przesylanie
datkéw na budowe nowej swiatyni. Synagoga stala zapewne na nieistniejacej
duisiaj parceli, przy zejsciu Judengasse z Grosse Seestrasse’®. W koricu lat

trzydziestych lub na poczatku lat czterdziestych XX wieku ulice Zydowska

Pierwszym pastorem nowej wspélnoty byt Johann Martin Fechner. O historii ewangelikéw w Osiecznej patrz. A, Werner, Gesdhidhte der evangelischen Pavochieen in der Provinz Posen, Posen 1898,
s. 390-393 oraz A. Taube, Geschichte dev evangelischen Kivchengemeinde Stovchnest anf Grund vo ten Kivche, Storchnest 1899.
Ogélnie o protestantyzmic w Wielkoposce patrz. A. Rhode, Geschichre der evangelischen Kivche im Posener Lande, Wiirzburg 1956; O. Kiec, Protestantyzm w Poznathiskien. 1815-1918, Warszawa
2001.

4¢ Na temat Tassilo von Heydebranda zob. M. Luczak, Osieczna..., s. 214-220; tejze, Ebscelencia Tassilo von Heydebrand und dev Lasa w Osiecznej, ,Przyjaciel Ludu”, 98:2 (2003), s. 48-53;

Z. Gryczka, Tzssile von Heydebrand wnd dev Lasa (1818-1899) i jego zwiqebi = Osieczng, ,Zeszyty Osieckie”, 11(2003), s, 22-23.

70 gminie zydowskiej w Osiecznej zob. ciggle aktualng prace A. Heppner, J. Herzberg, Aus Vergangenheit und Gegenwart dev Juden und dev jiid, Gemeinden in den Posener Landen nach gedvuckten
und ungedruckten Quellen, Koschmin-Bromberg 1909-1929, s. 985-987. Wickszoé¢ informacji podanych w nastepnych akapitach pochodzi wlasnie z tego Zrédia. Zob. réwniez N. Dudziak,
Gmina zydowska w Osiecznej, ,Zeszyty Osieckie”, 4(1996), s. 30-33; D. Czwojdrak, Z dziejsw ludnosci zydowskie w petudniowo-wschodnie; Wielkopolsce, Grabonég 2004.

s Wynika to ze spisu podatku, pobieranego od wiascicieli budynkéw. Kopia spisu znajduje si¢ w Urzedzie Miasta i Gminy w Osiecznej.

n Aufzeichnungen des Phavsarchives zur Feier dev Einwethung ihver new ¢

49 Za pomoc w ustaleniu miejsca usytuowania synagogi bardzo dziekuje panu Norbertowi Dudziakowi.



Domniemany budynek synagogi
w Osiecznej. Fragmenty
pocztéwki przedstawiajacej widok
Osiecznej miedzy 1897

a 1900 rokiem. Ze zbioréw
Andrzeja Piaszczyniskiego.

Supposedly synagogue building
in Osieczna. Fragment

of the postcard from the collection
of Andrzej Piaszczynski.

Liczebnos¢ osieckiego kahatu nie byta duza, a zamoznos¢ jego cztonkow
nie przedstawiala sie imponujaco. W Osiecznej nie byto nawet mozliwosci
prowadzenia szkoly zydowskiej, ktéra zlikwidowano w 1870 roku.
W pierwszej polowie XIX wieku dziatata w miescie misyjna szkota protestancka
dla dzieci zydowskich, zalozona przez jedna z fundacji z Berlina®. Liczba
Zydéw w Osiecznej systematycznie malata przez caly wiek XIX, a po odzy-
skaniu niepodleglosci w 1918 roku reszta jej czlonkéw przeprowadzita sie
do Leszna. Ostartni osiecki Zyd wyprowadzil sie w 1920 roku®'.

W Osiecznej pozostal cmentarz, usytuowany pomiedzy ulicami
Stoneczna i Jeziorna, ktéry zniszczono w latach II wojny Swiatowej,
z zamiarem zalozenia na tym terenie parku miejskiego®?. Pozostatoscia
po nim jest dab, rosnacy przy zbiegu ulic Stonecznej i Podgérnej. Macewy
wykorzystano do utwardzania miejskich ulic oraz placu spedu bydta (obecny
Plac 600-lecia), a czesciowo uzyto jako elementy budowlane zabudowan
gospodarczych i mieszkalnych. Ziemia z niwelacji cmentarza postuzyta
do wzmocnienia fragmentu ulicy Jeziornej. Obszar zniszczonego cmentarza
systematycznie zabudowywano od kofica lat pieédziesiatych XX wieku.
W 1997 roku podczas remontu ogrodzenia jednej z posesji przy Placu 600-
lecia Norbert Dudziak odkryl 1 cata macewe oraz 67 mniejszych i wiekszych
fragmentéw nagrobkéw. Obecnie wladze miasta planuja zorganizowanie
lapidarium z kamieni nagrobnych z osieckiego cmentarza zydowskiego.

Wspélnoty polska, niemiecka i zydowska wspoltworzyly przez wieki

krajobraz Osiecznej. Wspolczesne miasto i jego mieszkaricy sa ich dziedzicami.
Warto przyjrzeé sie dawnym fotografiom i poczeéwkom by poszukaé na ilustra-
gjach tego, czego juz nie mozna w Osiecznej zobaczy¢.

30 Szkota w Osiecznej powstata w 1834 roku i istniata na pewno w 1841. Kiedy zostala zlikwidowana nie wiadomo. O. Kiec, Prosestantyznr..., s. 350-351.

*1 Do roku 1840 odsetek Zydéw w ogélnej liczbie mieszkancéw wahat si¢ okolo 20 proc., nastgpnie systematycznie malal: 1849 — 15 proc., 1858 — 10, 1878 — 6, 1885 — 2 proc. W liczbach
bezwzglednych dane przedstawiajg si¢ nastepujaco: 1817 — 213 oséb, 1849 — 225, 1878 — 98, 1885 — 29. Po wprowadzeniu dekretu naturalizacyjnego (1833 rok) w spisie naturalizowanych

Zydéw figurowalo w 1835 roku 16 osieckich oséb. Zrédta danych statystycznych zob. bibliografia.

%2 Na planie katastralnym z 1940 roku skreslono napis ,Jiidischen Begribnis Platz” i dopisano ,Stidtische Girtnerei”. Na innym planie z okresu IT wojny §wiatowej na terenie bylego

cmentarza naniesiono alejki projektowanego parku. Plany sg wlasnoscig Pawla Kulczaka i Janusza Wréblewskiego.

Fragment pocztéwki

z okresu II wojny §wiatowej

z widokiem na przebudowana
ulice Podgérna i cmentarz
zydowski. Ze zbioréw autora.

Fragment of the postcard from
the period of the Second World
War with the view of rebuilt
Podgérna Street and Jewish
cemetery.
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Prezentowane w ksiazce ilustracje dziela sie na kilka grup, odpo-
wiadajacych rozwojowi technik masowego prezentowania wizerunkéw.
Najwczesniejsza z nich obejmuje ryciny zamieszczane na lamach czasopism,
wykonane technika drzeworytu, miedziorytu lub litografii. Ilustracja
przedstawiajaca panorame Osiecznej z 1840 roku pochodzi wlasnie z takiego
zrédla, a mianowicie z wydawanego w Lesznie czasopisma ,Przyjaciel Ludu”,
jednego z pierwszych na ziemiach polskich pisma ilustrowanego®. Z kofica
wieku XIX, zapewne z lat osiemdziesiatych tego stulecia, pochodza pierwsze
fotografie przedstawiajace miasto. Dalszy rozwéj masowych obrazéw to juz
era kart pocztowych.

Wspékczesnie, w epoce nazywanej niekiedy epoka kultury wizualnej,
trudno sobie wyobrazi¢ jakie wrazenie na ogladajacych robily pierwsze
fotografie i pocztéwki, ktére — jak wierzono — wiernie odbijaly rzeczywistosc.
Sita fotografii nie tkwila jednakze wylacznie w wiernosci odwzorowywania
$wiarta, ale wynikala rowniez z mozliwosci wielokrotnego powielania oryginatu
bez straty jakosci wizerunku. Dziewietnastowieczne techniki reprodukowania
fotografii nie robia na nas wrazenia. Przyzwyczajeni jesteSmy do bogatej
oferty ustug oferowanych przez wyspecjalizowane firmy, sygnowane przez
najwieksze koncerny fotograficzne. Przegladajac ilustracje zamieszczone
w tej ksiazce powinnismy jednak pamietaé, ze wiele z prezentowanych
w niej zdjed i pocztowek powstato w czasie, kiedy pojedie , produkcja masowa”
dopiero sie rodzito i ze uzyskanie efektu osiaganego obecnie w sposéb
zautomatyzowany, dzieki zastosowaniu wyspecjalizowanych narzedzi
do obrébki fotografii i nowoczesnych technik druku, przed kilkudziesiecioma
laty wymagalo niejednokrotnie kilku dni pracy, popartych wiedza i prakeyka.

Wiekszos¢ z zamieszczonych na nastepnych stronach ilustracji to
reprodukcje pocztéwek. Podstawowa funkcja karty pocztowej bylo i jest
przesylanie krotkich i otwartych (bez uzycia koperty) informacji miedzy nadawca

a adresatem. Mozna zatem na historie pocztéwki spoglada¢ jako na pewien
etap w rozwoju ustug pocztowych. Tak rozumiana karta pocztowa narodzita
sie w koficu lat szesédziesiatych XIX wieku w Austrii, choé¢ pomyst wprowadzenia
otwartej formy korespondencji podal w 1865 roku pruski radca pocztowy
(pbiniej generalny poczmistrz) Heinrich Stephan. Jego idea zostala jednak
odrzucona. Pierwsza oficjalna (sygnowana przez pafistwo) karta pocztowa
zostala wydana 1 pazdziernika 1869 roku przez poczte Cesarstwa Austro-
Wegierskiego. Pomyst jej wprowadzenia przypisuje sie profesorowi ekonomii
Emanuelowi Herrmannowi z Wiener-Neustadt, ktéry dowodzil, ze nowa,
otwarta forma korespondendji jest wy godniejsza dla uzytkownikéw (nie potrzeba
koperty i znaczka) a przede wszystkim tafisza od tradycyjnego listu. Juz
w roku nastepnym karta pocztowa zostala oficjalnie wprowadzona przez poczte
niemiecka, a w 1872 roku przez rosyjska154.

Podkresla sie czesto, ze do rozpowszechnienia pocztéwki jako formy
korespondendji przyczynila sie wojna prusko-francuska (1870-1871). Kawalek
kartonu, na keérym pisano korespondencje z frontu byl tarwiejszy do zdobycia
niz tradycyjna koperta, a poza tym karta poczrowa byla réwniez wygodniejsza
do cenzurowania przez wladze wojskowe. W kazdym razie zolnierze pruscy
i francuscy wysylali miliony kart z frontu, czym znaczaco przyczynili sie
do rozpowszechnienia tego sposobu wymiany informacji®’.

Nalezy tez pamietad, ze oficjalna karea pocztowa pojawita sie w momencdie,
kiedy europejskie spoleczefistwa przezywaly gwaltowne zmiany zwiazane
z rewolucja przemystowa. Wiazala sie z nia migracja milionéw mieszkaficow
wsi do miast lub tez, jak to mialo miejsce w przypadku ziem wielkopolskich,
z czasowa wedrowka po uprzemyslowionych rejonach Niemiec w poszukiwaniu
pracy i mozliwosci utrzymania. Sytuacja taka wzmogla potrzebe utrzymywania
kontaktéw miedzyludzkich na odleglos¢, przede wszystkim wewnatrzrodzinnych.
W czasach kiedy nie istnialy telefony i Internet karta pocztowa spetniala role
srodka, za pomoca keérego szybko przesylano informacje na odleglos¢. Warto
wspomnieé, ze w okresie do I wojny $wiatowej, a w wielu rejonach znacznie
dluzej, przesylka pocztowa byta jedynym sposobem komunikacji miedzy-

33 Zob. J. Macicjewski, Kiltura w pievwszej polowie XIX wickw, w: Dzieje Wielkopolski, t. 2: Lata 1793-1918, red. W. Jakébezyk, Poznan 1973, s. 239-242; S. Nawrocki, L. Trzeciakowski,

Ksz, nie sig stosunkiw kapitalistycznych. 1815-1870, wi Ziemia leszczyiska..., s. 177.

4 Z0b. 1. Zaucha, Geneza i historia karty pocztowej. Probleny prawwne i techniczne, w: Absjosemiotyba kavty pocztowej, red. B Bana§, Wroctaw 1993, s. 66-67; J. Kotlowski, Dawne pocztiwki. Historia-

ikonografia-kolekcjonerstwe, Warszawa 1998, s. 7-8.

%S, Kemlein, Widekiwka — bistoria, Junkcia, technika produkeji, w: Pocztbwki opowiadajg historig: Migste Pozna#t 1896-1918, red. S. Kemlein, Lineburg 1997, s. 25.



ludzkiej na odleglos¢ — obecnie jest jednym z wielu. Trzeba tez dodad,
ze poczta spelniala doskonale swoja role. Dzieki zageszczajacej sie z roku
na rok sieci kolejowej, poczta niemiecka dostarczata przesylki na znaczne
nawert odleglosci tego samego dnia®S. Na przyklad jedna z najstarszych
znanych kart pocztowych z Osiecznej, wystana zostata 10 marca 1900 i tego
samego dnia dostarczona do Gorzowa Wielkopolskiego! Tak szybkiemu
doreczaniu poczty sprzyjala nie tylko gesta sie¢ kolei zelaznej, ale réwniez
czestotliwosé doreczania korespondencji do adresatow. W wiekszych miastach
roznoszono ja kilka razy dziennie (w Berlinie nawet 8 razy). Sophia Kemlein
podaje, ze w czasach przed powszechnym zastosowaniem telefonu, wystana
rano pocztéwka mozna bylo zaanonsowaé popotudniowa wizyte. Po rozpo-
wszechnieniu sie najpierw telegrafu, pozniej telefonu, funkcja informacyjna
karty poczrowej zmalata. Dzis stuzy raczej jako $wiadectwo pamieci o bliskich
na spedzanych poza domem wakacjach, chod i ta jej funkcja jest obecnie
wypierana przez rozpowszechnienie sie wiadomosci SMS i MMS wysylanych
z telefonéow komérkowych.

W swej poczatkowej formie pocztowki byly pozbawione ilustracji;
jedna strona karty byla przeznaczona na adres (charakrerystyczne dlugie
linie), druga za$ na korespondencje. Ilustracje na pocztéwke wprowadzono
w latach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych XIX wieku®’. Strona ilustra-
cyjna rozrastala sie do tego stopnia, ze z czasem zaczelo brakowaé miejsca
na tre$¢ wiadomosci. Stad ze wzgledu na ustawowy zakaz umieszczania
tekstu korespondencji na stronie adresowej, pisano czesto na samej ilustracji
lub tez na jej marginesie. Te niedogodnos¢ rozwiazano jesienia 1904 roku
rozporzadzeniem Swiatowego Zwiazku Pocztowego (w Niemczech wprowa-
dzono je w 1905 roku), nakazujac podzial scrony adresowej na cze$é przezna-
czona na adres wlasciwy i korespondencje. Poczatkowo zaré6wno wydawcy,
jak i uzytkownicy kart pocztowych nie byli przyzwyczajeni do nowego
systemu. Na pocztéwkach pojawialy sie zatem wyrazne informacje, ktéra
cze$é przeznaczona jest na wpisanie adresu, ktora zas na korespondencje.

Biorac pod uwage strone ilustracyjna kart pocztowych mozna na ich
podstawie §ledzi¢ rozwéj technik drukarskich, poczawszy od uzywanych
od $redniowiecza drzeworytéw po wynaleziony w poczatkach XX wieku

L Zaucha, Geneza i histovia..., s. 65; S. Kemlein, Widekiwka..., s. 26.
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%7 O dyskusji na temat ,wynalazcy” ilustrowanych kart pocztowych zob. 1. Zaucha, Geneza i bistoria..., s. 67-68; J. Kotlowski, Dawne poczztwki..., s. 12-18.

Karta pocztowa z dtugimi
lintami adresowymi,
stosowanymi do kofica 1904
roku, a w Niemczech

do poczatku 1905 roku.

Page of the postcard with long
address lines. This type of cards
was used officially in Germany
until the beginning of 1905.

W poczatkowym okresie

po ustawowym wydzieleniu

na stronie adresowej czesci
przeznaczonej na korespondencje
stosowano napisy: ,Nur fiir
Adresse” i ,Nur fiir Mittei-
lungen” dla poinformowania
nabywcy o przeznaczeniu
poszezegblnych czedet.

In the beginning the signs ,Nur
fiir Adresse” and ,Nur fiir
Mitteilungen” were printed

on the card to inform the person
who bought the card how to use
it correctly.

Pocztéwka z panorama
Osiecznej, na ktérej nadawcy
zabraklo miejsca do wpisania
korespondencji. Ze zbioréw
Janusza Wréblewskiego.

The postcard with the view

of Osieczna. There was not

the enough space to write corres-
pondence. From the collection
of Janusz Wréblewski.
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druk offsecowy. Ze wzgledu na technike wykonania ilustracji, karty poczrowe
dzieli sie zwykle na cztery grupy: pocztéwki wykonane metodami graficznymi
(drzeworyt, miedzioryt a przede wszystkim litografia i litografia barwna), karcy
z ilustragami wykonanymi technikami reprodukcyjnymi ($wiatlodruk, autotypia,
offser), dalej forografie funkcjonujace jako pocztéwki oraz karty zdobione
recznie®®, Wsréd znanych pocztéwek z Osiecznej reprezentowane sa trzy
pierwsze typy.

Litografia byla technika drukarska polegajaca na odbijaniu rysunku
naniesionego na plyte litograficzna (kamienna). Przenoszenie obrazu
z forografii na plyte odbywalo sie recznie, za$ rysunek wykonywalo sie specjalna
kredka. Nastepnie kamiefi litograficzny pokrywano substancja, ktora
powodowala przywieranie farby drukarskiej do miejsc przykrytych wezesniej
kredka. Tak przy gotowany kamief litograficzny stuzyl jako matryca w specjalnej
prasie, gdzie odbijano ilustracje poczrowek. Do wykonania litografii kolorowych
poshugiwano sie oddzielna plyta dla kazdego z koloréw.

Swiattodruk byt pierwsza technika pozwalajaca przenies¢ fotograficznie
negatyw wykonany aparatem fotograficznym na matryce drukarska. Temu
celowi stuzyly pokryte $wiatloczula substancja plyty szklane, naswietlane
obrazem negatywowym. Zelatyna pod wplywem swiatta gestniala w miejscach
clemniejszych a rozrzedzala sie w jasniejszych. Naswietlong szklang matryce
powlekano nastepnie farba i wykonywano odbitki. Technika ta pozwalata
wykonywaé bardzo wierne kopie forografii, niekiedy niewiele rézniace sie
od oryginatu. Proces uzyskiwania matrycy byl jednak bardzo czasochlonny i
wymagal sporej wprawy. Aby uzyska¢ obraz kolorowy nalezalo recznie zabarwi¢
farbami uzyskana odbitke. Prace te wykonywaly najczesciej chatupniczo kobiety.

Autotypia z kolei jest technika druku rastrowego (siatkowego),
w ktérej kopiowanie negatywu odbywa sie dzieki filcrowaniu go przez gesta
siatke na plyte, nastepnie wytrawiana. W miejscach ciemniejszych punkcy
rastra skupiaja sie, w miejscach jasniejszych rozrzedzaja. Przy ogladaniu
pocztéowki bez uzycia powiekszenia, obraz sprawial wrazenie pétronalnego.
Technika offsetowa dzialala podobnie, przy czym obraz powstawal na plycie

381, Zaucha, Geneza i historiz..., s. 71-72.

metalowej, nastepnie wytrawianej i powlekanej farbami drukarskimi.
Dla uzyskania odbitek kolorowych (zaréwno przy autotypii jak i przy offsecie)
stosowano oddzielne plyty dla koloru czarnego, niebieskiego, czerwonego
i zéttego (niekiedy i zielonego), ktére poprzez odpowiednia kombinacje
punkeéw rastra dawaly ztudzenie obrazu kolorowego. Pierwsze zastosowania
autotypii kolorowej nie byly doktadne, stad czeste wrazenie rozmycia
lub przesuniecia koloréw na odbitkach.

Inna kwesta bylo nadrukowywanie na pocztéwkach linii, ramek
i napiséw. Wykonywano je z reguly za pomoca tradycyjnego druku
typograficznego (stosowanego do produkgji ksiazek i gazet). Stad tez zadru-
kowana ilustracja pocztowke wkiadano pod prase typograficzna, by nadru-
kowa¢ na niej napisy, ramki i linie adresowe>”.

Z kolei pocztéwki forograficzne wykonywano na specjalnym papierze
fotograficznym, pokrytym bromkiem srebra, ktory na odwrocie byt zadruko-
wany liniami adresowymi i niekiedy sygnatura wytwoércy papieru. Poczeowki
produkowane ta technika wykonywane byly z reguly w niewielkiej liczbie
egzemplarzy i najczesciej nie posiadaly nadrukéw informujacych o wydawcy-
fotografie, ktory je wykonal®. Niekiedy pocztowki fotograficzne opatrzone
byly napisami na awersie, ktéry wykonywano poprzez wydrapywanie
lub malowanie liter na negatywie. Postugiwano sie takze sprzedawanym
masowo papierem fotograficznym z nadrukowanymi liniami adresowymi.
Zdemokratyzowalo to produkdje pocztéwek, gdyz odrad kazdy ko dysponowat
aparatem fotograficznym mogl ,wyda¢” pocztéwke i wprowadzi¢ ja w obieg
pocztowy. Karty forograficzne byly téwniez produkowane fabrycznie.

Spotykane motywy zdobnicze kart pocztowych obejmuja whasciwie
cale spekcrum kultury wizualnej, od prostych przedstawien graficznych,
ptzez mniej lub bardziej udane kompozycje, po artystyczne kreacje autorstwa
niekiedy znanych tworcéw. Rozpatrujac te kategorie zawartych na kartach
poczrowych przekazow, historycy kultury podkreslaja, Ze pocztowki — mniej
wiecej do I wojny swiatowej — byly jednym z najwazniejszych elementéw
kszraltujacych, ale i odbijajacych masowa wyobraznie ich twércdw i odbiorcow.

%% O technikach produkcji pocztéwek zob. S. Kemlein, Widokswka. .., 32-33, 36-40; J. Kotlowski, Dawne poczriwki..., s. 18-19; J. Skutecki, Widokswhki poznanskic i ich wydawey, w: Miasro na
pocztiwee. Poznatl na te porswnawezym, red. R. Jaworski, W. Molik, Poznan 1999, s, 40-41; K. Walter, Widokiwka i fotografia, w: tamze, s. 23-25.
0 K. Walter, Widekiwka i forografia..., s. 25-26. tejze, Swiat widekiwek okoto voku 1900, Znaczenie i funbcja masowego medinm wiznalnego, wi Absjomaryba karty pocztowe 11, red. P. Bana$, Wroctaw-

Warszawa 2004, 5.22-24.



Uznaje sie dos¢ powszechnie, ze poczeowki byly pierwszym masowym produktem
wspolezesnej kultury. Dane dotyczace liczby wyprodukowanych egzemplarzy
budza podziw nawet dzisiaj. Na przyktad w Niemczech, keére do wybuchu
I wojny swiatowej byly liderem w produkcji kart pocztowych, miedzy 1891
a 1914 rokiem produkowano ich do 9 milionéw egzemplarzy miesiecznie.
W samym tylko roku 1899 wyprodukowano 88 milionéw szeuk (Niemcy
liczyly wredy 50 milionéw mieszkaficow). Masowos¢ produkji nie jest jednakze
podstawowym kryterium decydujacym o znaczeniu tej formy przekazu.
Najwazniejsza cecha karty pocztowej, decydujaca o jej popularnosci i rozpo-
wszechnieniu, byla jej stosunkowo niska cena. Stad uznaje sie, ze pocztéwki,
nie tylko te przedstawiajace miasta, byly jednymi z pierwszych przedmiotéw
kolekcjonerskich, na ktére mogt sobie pozwoli¢ kazdy. Niekiedy tez shuzyly
do dekorowania mieszkan — szczegélnie te egzemplarze kart, ktore zawieraly
reprodukcje dziet szruki. Niekiedy tez podkreslaty patriotyzm mieszkaficow
domu, w ktérym na $cianach prezentowano kolekcje patriotycznych kart
pocztowych. Rozpowszechnienie sie filmu a nastepnie telewizji znacznie obnizylo
role poczréwek jako nosnika wyobrazen o $wiecie i wplyneto na obnizenie
poziomu prezentowanych obrazéw oraz na zmniejszenie sie liczby wykorzysty-
wanych morywowS!.

Jedna z najliczniejszych typow ilustragji pocztowkowych sa przedstawienia
miast, miasteczek i wsi (widokéwki). Sposrod najstarszych znanych poczrowek
z widokami miast z ziem polskich wymieni¢ nalezy karty z Poznania, Gdasska
i Leszna (wszystkie z 1893 roku), Lwowa (1894), Warszawy (1895), Lodzi
(1897). Duza grupa miast wydata swoje pierwsze pocztowki w 1899 roku
w zwiazku z odbywajaca sie w Krakowie I Stowiafiska Wystawa Kart
Pocztowych®?.

Ustalanie czasu powstania kart pocztowych jest dos¢ niejednoznaczne
i opiera sie zwykle na kilku kryteriach. Nalezy pamieta¢, ze produkdja pocztéwki
bazuje zwykle na wykonanych wezesniej zdjeciach. Rozpietos¢ czasowa pomiedzy
wykonaniem fotografii a drukiem pocztéwki jest bardzo trudna do ustalenia.
Dalszym problemem jest datowanie kart wystanych poczra. Mogly by¢ one
zakupione znacznie weze$niej, przechowywane, a nastepnie — dopiero po czasie
— zapisane i nadane poczra. Na przyklad znane sa dwa egzemplarze litograficznej

karty poczrowej z Osiecznej z motywem dziecka dosiadajacego bociana, jedna
wystano w 1900, druga w 1903 roku. W wypadku sporu o starszefistwo
karty jest to réznica znaczna. Znane sa réwniez dwie karty poczrowe przedsta-
wiajace letnisko w Osiecznej z zabudowaniami, ktére zostaly zniszczone
ptzez pozar w poczatkach I wojny swiatowej, a obydwie wystane byly poczta
w 1929 roku. Osobny problem to ustalenie czasu powstania kart, ktére nie
przeszly przez obieg pocztowy. W tym wypadku procedura jest trudniejsza
i musi opiera¢ sie na poréwnaniu kilku przedstawieni tego samego motywu,
analizie technik wykonania pocztowki, okresleniu czasu dziatalnosci wydawcy,
a w wielu wypadkach, na indywidualnych, dostosowanych do danej karty
metodach.

Inna kwestig jest wiarygodnosé przedstawionych na kartach widokéw.
Najczestsza pomytka sa btedy w podpisach. W dalszej czesci ksiazki znajduje
sie reprodukcja tego typu karty. Bledy zdarzaly sie rowniez podczas
przerysowywania fotografii podczas wykonywania plyty licograficznej.
Upraszczano wtedy rysunek lub tez zapominano o niekeérych szezegétach
krajobrazu. Ostroznie nalezy podchodzi¢ do kart kolorowych. Jak wspomnialem
karty $wiatlodrukowe byly z reguly kolorowane recznie, stad czeste réznice
w zastosowanych barwach i ich nasyceniu. Niekiedy naniesiona farba pokrywata
znajdujace sie na poczrowce szczegoly, przez co caly przekaz ulegal zubozeniu.
Uzyte farby réwniez nie musialy oddawaé istniejacych w rzeczywistosci
koloréw. Czeste byly réwniez zabiegi dorysowywania lisci na fotografii drzew
wykonanej zimg itp. Niekiedy zastosowana kolorystyka miata zatuszowaé
skopiowanie ilustracji z innej pocztowki. Taka sytuacje mozna obserwowaé
na kilku kartach przedstawiajacych zamek osiecki od strony jeziora. Ostatnia
z serii ,skradzionych” ilustracji byta juz rak grubo pokryta retuszujacymi
barwami, ze musiano zmieni¢ kszralt okien budynku aby ukry¢ warstwy
farby. Inna kwestia jest wykonywanie fotomontazy z kilku plyt/klisz
fotograficznych, spotykane szczegélnie przy pocztéwkach panoramicznych.

Przenoszac obraz na plyte litograficzna czy tez matryce drukarska
czesto uzupelniano go téznego rodzaju detalami, ktére mialy ubarwic krajobraz,
nadaé¢ mu dynamike, czy tez poprawié¢ kompozycje ujecia. W wypadku
pocztowek przedstawiajacych Jezioro Loniewskie takimi elementami sa

1O roli pocztéwki w ksztaltowaniu gustéw masowego odbiorcy zob. M. Baranowska, Pecztiwka jake wyraz wyobraini masowej, w: Problemy wiedzy o balturze, s. 247-248.

62 Chronologia wydania pierwszych kart z poszczegélnych miast nie jest pewna. Dos¢ czestym zjawiskiem jest pojawianie si¢ na aukcjach lub w antykwariatach kart starszych niz znane

dotychczas.
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zaglowki, todki, wzburzone fale oraz réznego rodzaju practwo wodne. Najczesciej
stosowanym sztafazem na pocztéwkach z Osiecznej jest przedstawienie bociana,
o czym szerzej nizej. Wieksze firmy fotograficzne produkujace poczréowki posiadaly
cale archiwa réznego rodzaju drobnych elementéw, ktére wmontowywano
w przedstawienia pocztowkowe (postaci ludzkie, pojazdy itp.). Retusz stuzyt
réwniez usunieciu zbednych elementéw z prezentowanych widokéw, elementéw,
krére moglyby zakléca¢ skonwencjonalizowany obraz. Czeste bylo czyszczenie
brukéw z koniskich odchodéw, usuwanie niepotrzebnych cieni itp.

Przedstawione powyzej kwestie zwiazane z karcami pocztowymi nie
wyczerpuja mozliwych kierunkéw interpretagji. Pominieto szereg szczegdtowych
kwestii technicznych (np. zwiazanych ze stosowanym przy produkgji pocztéwek
papierem), prawnych (kwestia praw autorskich), ale i wiele innych, nalezacych
do ideologicznej funkgji pocztéwek, ich roli jako przedmiotu kolekcjonerskiego,
analizy funkqji korespondencyjnej kart czy wreszcie — aby wymieni¢ jeszcze
jedna mozliwos¢ — analizy kart poczrowych jako przesytki pocztowej (przepisy,
znaczki, stemple itp.). To wszystko jednak, co zostalo powiedziane, wskazuje,
ze karta pocztowa jest wieloaspektowym zjawiskiem i jej analiza nie moze
ograniczad sie wylacznie do strony zawierajacej ilustracje.

Najstarsze karty pocztowe z widokami z Osiecznej, krére udato sie
odnalez¢, pochodza z 1897 roku. Starsza z nich (reprodukowana na okladce)
jest zbiorem pieciu przedstawien z widokami fragmentéw miasta, polaczonych
ozdobnym rysunkiem bociana w gniezdzie i napisem Gruss aus Storchnest
(Pozdrowienie z Osiecznej). Wyprodukowat ja leszczyniski wydawea O. Eisermann.
Wystana zostala 13 paZzdziernika 1897 roku z Osiecznej, a nastepnego dnia
dotarla do Baden-Baden. 18 lisopada tego samego roku do Baden-Baden
zostata wystana inna karta z Osiecznej. Jest to pocztéwka fotograficzna,
prezentujaca wschodnia fasade potudniowego skrzydla osieckiego zamku, wraz
z fragmentem parku. Niestety nie zostala ona opatrzona sygnatura wydawcy
ani fotografa. Z ostatniego roku XIX wieku pochodza dwie inne ciekawe karty.
Starsza z nich jest kolorowa litografia, zlozona z trzech przedstawiefi fragmentéw
miasta z motywem dziecka dosiadajacego bociana w centrum i napisem Gruss
aus Storchnest. Zostata ona wydana 10 marca 1900 roku. Druga, wykonana
techniky $wiatlodruku w kolorze czarnym, z widokiem miasta od strony
Samicy i czerwonym napisem Gruss aus Storchnest, wystana zostata 9 lipca 1900
roku.

Najstarsza znana karta pocztowa
z Osiecznej, pochodzaca z 1897
roku. Ze zbioréw Biblioteki
Uniwersyteckiej w Poznaniu.

The oldest known postcard

of Osieczna, 1897.

From the collection of University
Library in Poznan.

Do 1945 roku produkowato karty z widokami Osiecznej kilkunastu
wydawcéw polskich i niemieckich. Obok Rudolfa Stabana mozna wymienié
Juliusa May’a, H. Krella, Rudolfa Greisera, Stanistawa Baka. Najwiecej kart

w tym czasie wydat Horst Mehl, kupiec narodowosci niemieckiej, produkujacy
pocztéwki w okresie II wojny Swiatowej. Zlecit on druk kilkunastu
charakterystycznych czarno-bialych kart, w przynajmniej trzech wetsjach
kazda (patrz katalog), z ktérych najpopularniejsze byly kilkakrotnie wznawiane.



Obok rodzimych osieckich wydawcéw, karty z widokami miasta
produkowali réwniez obcy drukarze i fotograicy. Z leszezyfiskich forograféw
karty z Osiecznej wydawali Tadeusz Semrau i Udo Mertens. Ten ostatni
na zlecenie Heinza Heydebranda wykonywal réwniez liczne fotografie zamku,
jego wnetrz oraz zamkowego parku@. Znane s3 roéwniez karty sygnowane
przez Paula Schluckwerdera z Wroctawia. Kilka motywéw z miasta wykonat
réwniez zashuzony slaski producent pocztéwek Franz Riegner ze Szczepanowa
(Oberstephansdorf). Mieszczaca sie w Magdeburgu i DreZnie firma Reinicke
& Rubin wydala rowniez kilka kart z Osiecznej. Zapewne na zlecenie osieckich
franciszkanéw zaméwiono w krakowskiej firmie Akropol serie kart
przedstawiajacych klaszror. Zaktad ten byt jedna z firm powstalych po smierci
Henryka Frista, zalozyciela Wydawnictwa Salonu Malarzy Polskich, najdhuzej
dziatajacej na polskim rynku firmy produkujacej pocztéwki. Zagadkowa jest
karta sygnowana przez Gisele Weyrauch z Leszna, wykonana z kliszy, z keorej
drukowal pocztowke Horst Mehl

Po II wojnie §wiatowej dziatalnos¢ wydawnicza zostala przejeta przez
pafistwo. Od kofica lat pie¢dziesiatych po koniec lat osiemdziesigtych wydano
kilkadziesiat kart z widokami z Osiecznej, jednakze wiekszosé z nich skupia
sie w okresie od potowy lat szes¢dziesiatych po polowe lat siedemdzisiatych.
Produkowaly je: Wydawnictwo PTTK, Biuro Wydawnicze RUCH oraz
Krajowa Agencja Wydawnicza. Obecnie firma DDK z Poznania oraz kilka
innych wydawnictw (w tym ojcowie franciszkanie) wydaje serie z kilku-
dziesiecioma motywami z Osiecznej.

Przegladajac karty pocztowe z Osiecznej warto zwrdcié uwage
na prezentowane na widokéwkach motywy. Do 1945 roku najpopularniejsze
byly karty z ujeciami panoram miasta, ktére prezentowaly rézne wersje
widokéw, uchwyconych czy to od strony jeziora, czy tez z krérejs z osieckich
wiez lub tez od strony rzeki Samicy. Drugim najwazniejszym motywem jest
zamek, ukazywany najczesciej od strony potudniowej (z todzi lub tez z przeciw-
leglego brzegu jeziora). Trzecim fragmentem miasta dos¢ czesto obecnym
na pocztéwkach bylo letnisko. Do rzadkosci naleza przedstawienia ulic,
kosciotéw oraz wiatrakéw. Analizujac motywy ilustracyjne kart pocztowych
z okresu do 1945 roku warto pamietad, ze ich gléwnymi nabywcami byli
mieszkancy miasta. Stad ujecia na nich drukowane musialy by¢ na tyle

% Biblioteka Raczyfskich, rekopisy, sygn. 3794 IL

uniwersalne, aby karty znalazly odbiorcow w jak najwiekszej grupie oséb.
Wydaje sie, ze produkowanie kart z widokiem konkretnej ulicy nie byto
oplacalne, gdyz ograniczato nabywcéw do whascicieli doméw z tej wihasnie ulicy.
W wypadku braku kart z widokiem wiatrakéw powdd mégt by¢ inny.
Najwyrazniej miyny nie zashugiwaly w oczach éwezesnych mieszkaficow na
eksponowanie. Byly przede wszystkim miejscem, w ktorym mieli sie zboze
i nie brano pod uwage ich waloréw zabytkowych czy krajobrazowych.

Sytuacja zmienila sie po II wojnie $wiatowej, wraz z naplywem
do Osiecznej sporej liczby urlopowiczéw i letnikéw, a od kofica lat pieé-
dziesiatych rowniez dzieci, leczacych sie sanatorium. Wraz z ich przybyciem
liczba potencjalnych nabywcéw kart pocztowych znacznie sie zwiekszyta.
Zapewne dos¢ dlugo w uzyciu byly przedwojenne karty pocztowe, gdyz
najstarsza znana powojenng pocztéwka jest produkeja z 1958 roku. W latach
szesédziesiatych i siedemdziesiatych wyprodukowano kilkadziesiat kart,
na keérych najwazniejszymi motywami byly zamek, Rynek i Jezioro Loniewskie
(czesto ujmowano wraz z plaza lub osrodkami wypoczynkowymi). Te czarno-
biale fotograficzne ilustracje ukazuja specyficzny klimar miasta, a najpiekniejsze
z nich wykonal miejscowy weterynarz i fotograf Bolestaw Koztowski. Byt on
réwniez autorem jedynej znanej karty z widokiem Osiecznej, ktéra zostata
wydana w wymiarach panoramicznych.

Moina zauwazy<, ze w okresie powojennym poczatkowo starannie
unikano ujed przedstawiajacych krorykolwiek z osieckich kosciotéw. Do kanonu
weszly wiatraki — przez dlugie lata wizytéwka Osiecznej, sporo kartek przedstawia
réwniez letnisko. Pézniej pojawil sie i zamek, poczatkowo okreslany mianem
sanatorium, a nastepnie juz jako zabytek z XIV wieku, ktéry — jak mozna
wnosi¢ z opiséw na karcie — niejasnym zbiegiem okolicznosci przeszedt nietkniety
z rak Gérkéw i Opalifiskich w rece skarbu pafistwa. Obecnie wydawane karty
prezentuja gléwnie motywy letniskowo-wakacyjne oraz klaszror.

Karty poczrowe moga stuzy¢ nie tylko do obserwacji zmian w popular-
nosci prezentowanych motywow, czy zmian w ujetych na nich obiekrach.
Na pocztéwkach zapisala sie réwniez — swiadomie lub nie — historia
wzajemnych relacji spolecznosci polskiej i niemieckiej, ktore zamieszkiwaty
miasto do 1945 roku. Przede wszystkim nalezy zwréci¢ uwage, ze cze$c
wydawcow produkowata karty w dwoch wersjach jezykowych. Te same ujecia
byly opatrzone napisami w jezyku niemieckim lub polskim.
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Mozna przypuszczad, ze chciano w ten sposéb zwiekszy¢ liczbe potencjalnych
nabywcow kare. Swiadezy to réwniez o tym, ze praktyka taka nie byla naganna
z punktu widzenia lojalnosci w stosunku do rodzimej grupy narodowej. Karty
przeznaczone dla niemieckiej grupy mieszkaficéw miasta — nawet jesli nie
zostaly opatrzone napisami — mozna tatwo odrézni¢ po charakrerystycznym
motywie bociana (Storchnest — niem. bocianie gniazdo). Sztafaz ten nie pojawia
sie na kartach opatrzonych polskimi nadrukami.

Z drugiej strony mozna zauwazy¢, ze sami nabywcy-nadawcy
dostosowywali karty do wlasnych potrzeb jezykowych. Czeste sa widokéwki,
w ktérych polski nabywca zamazywal nadruk ,Storchnest” i recznie wpisywat
.Osieczna”, lub tez skreslat opis ,Postkarte” i dopisywal ,pocztowka”.
Ten sam mechanizm dziatal réwniez w druga strone. Innym zjawiskiem,
obserwowanym w kolekcjach pocztéwek, a zwiazanym z ich ,narodowa”
przynaleznoscia, jest praktyka zamazywania niemieckich napiséw na kartach,
keére juz dorarly do adresata. Moglo to mie¢ zwiazek z potrzeba ich spolszczenia
(bo zmiany widoczne sa tylko w tym kierunku), ale moglo réwniez wyplywaé
z obawy o proniemieckie sympatie w okresie po Il wojnie $wiatowej lub tez
wynika¢ z pobudek narodowych. Trzecia wreszcie praktyka zwiazana
z ,2wynaradawianiem” pocztéwek, dotyczy kolekgji nie wystanych karr, keore
pozostawili w Osiecznej po 1l wojnie $wiatowej niemieccy mieszkanicy miasta.
Szczegélnie widoczne jest to w przypadku pocztéwek Horsta Mehla,
na ktérych to nagminnie zamazywano zaréwno napis ,Storchnest”, jak i sama
informacje o wydawcy, a na jej miejsce wstawiano pieczatke ,,Osieczna k/Leszna”.
Uzycie pieczatki sugeruje jakies instytucjonalne dziatanie, jednakze nie mozna
wykluczy¢ i prywatnych inicjatyw. Zamazywanie napiséw niemieckich bylo
powszechne po 1945 roku zwlaszcza na terenie Slaska i na Pomorzu, gdzie
zanim wyprodukowano pierwsze powojenne karty, uzywano wlasnie tak
wspolszezonych” poczréwek niemieckich.

Obok kart pocztowych opatrzonych oficjalna sygnatura wydawcy
znanych jest wiele kart anonimowych producentéw. Czesé z nich wykonana
zostata profesjonalnymi technikami reprodukcyjnymi. Czesé jednak jest
zapewne amatorska produkdja, wykonana na papierze fotograficznym fabrycznie
opatrzonym liniami adresowymi. Niektérzy ,domowi” wydawcy starali sie
uatrakeyjni¢ karty, umieszczajac na nich napisy, informujace o przedstawianym
motywie. Wiekszo$¢ z tego typu poczeowek pochodzi z okresu dwudziestolecia
miedzywojennego. W tym okresie przebywal rowniez w Osiecznej franciszkanin,

ojciec Edward Frankiewicz, ktéry wykonat kilkadziesiat fotografii miasta,
przedstawiajacych gtéwnie klaszror i kosciot klaszrorny. Czesé z nich byta
uzywana jako karty pocztowe. W okresie powojennym (do 1989 roku) ojcowie
franciszkanie wydawali réwniez karty fotograficzne, przedstawiajace klaszeor,
obraz Martki Boskiej Bolesnej i wnetrza kosciota klaszcornego. Szereg tego
typu pocztéwek wydano z okazji Wielkanocy oraz z okazji koronacji
wspomnianego obrazu w 1979 roku. Wielkanocne karty produkowal réwniez
— obok ojcow franciszkanéw — wspomniany juz miejscowy weterynarz i fotograf
Bolestaw Koztowski. Mozna tylko przypuszczaé, ze powodem niefabrycznej
wytworezosci kart poczrowych byly w okresie powojennym wzgledy cenzorskie.
Poczrowki, jak wszystkie pozostate druki, podlegaly w okresie PRL kontroli
ze wzgledu na przekazywane w nich tresci. Karty z widokiem zabudowat
klasztornych w centrum, a tym bardziej z reprodukcja obrazu Matki Boskiej
nie mialy zbyt wielkiej szansy na uzyskanie zgody na rozpowszechnianie. Druki
niskonakladowe jednakze nie wymagaly ingerencji cenzorskiej, co zapewne
wykorzystywali ojcowie franciszkanie i inni prywatni wydawcy produkujac
karty pocztowe w niewielkim naktadzie.

Wspélczesne karty z Osiecznej, ktére mozna kupi¢ w kioskach,
na poczcie czy w sklepach nie sa by¢ moze tak urokliwe jak ich wiekowe
poprzedniczki. Ich gléwnymi odbiorcami sa przybywajacy do miasta urlopowicze.
By¢ moze obecnym mieszkafcom trudno odnalez¢ w nich Osieczne, w ktorej
zyja. By¢ moze przed kilkudziesiecioma laty takie same uczucia towarzyszyly
Swezesnym mieszkaficom ogladajacym poczrowki przedstawiajace ich miasto.
Warto jednak, aby i te wspolczesne karty znalazly sie w kolekcjach, ktore juz
za chwile, stworza uzupelnienie do Dawnych widskow Osiecznes.




PANORAMY

.Miasteczko ma szeroki, schludny rynek. Budynki, po nieszczesliwym pozarze
z 8 maja 1793 sa odbudowane z gliny i drewna. [...} Wiekszos¢ mieszkaficow zyje
biednie z rzemiosta i rolnictwa; miedzy nimi znajduje sie kilku znacznych posiadaczy
folwarkéw.

Do budynkéw publicznych, krére w miasteczku juz z daleka w oko wpadaja,
nalezy klaszror reformatéw z jego pieknym kosciotem, gdzie niegdys byt nowicjat.
{...} Procz tego {w miasteczku znajduje sie} masywny karolicki kosciot parafialny,
keory wewnatrz ozdobiony zostal jeszcze przez dawnego dziedzica Skoroszewskiego.
{...} Zamek wlasciciela jest zbudowany w starym stylu, jednak wewnatrz znajduja
sie piekne sale i gabinety, skad mozna podziwia¢ najbardziej pobudzajace widoki
na okolice”.

LSudpreussische Unterhaltungen”, Eine Wochenschrift, Ersten Jahrgangs, No. 32,
12 ten Junii 1820, s. 510-511.

PANORAMIC SIGHTS

»The town has a wide spread and neat Market Square. The building, after the fire
of May the 8th, 1973 are rebuilt out of clay and wood. [...} Most of the residents live as poor
craftsmen and farmers. Among them there are some that have considerable farm estates.

Coming to the town you can see from the distance public buildings like the Franciscans
Convent with its splendid church that used to be a novitiate. [ ...} Besides the Convent there
is a massive Catholic Parish Church. Its interior was established by Lord of the Manor
Skoroszewski. { ...} The castle is structured in old-fashioned style. There are many marvelous
rooms and halls. On the outside and inside of the castle one can admire the beauty
and loveliness of an area.”
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Osieczna

Najstarszy znany widok Osiecznej, zamieszczony w ,Przyjacielu Ludu” w 1840
roku. Jak wiekszo$¢ przedstawiefi panoramy Osiecznej z przeciwnego brzegu jeziora,
obejmuje on wszystkie charakterystyczne elementy miasta: wiatrak, kosciol
klaszrorny, kosciot farny, zamek i kosciét protestancki. W wypadku Osiecznej
uchwycenie catej panoramy miasta nie wymagalo zastosowania zabiegéw tamania
perspektywy i zmiany punkrtu widzenia rysownika, gdyz caty widok byt mozliwy
do objecia z jednego punktu obserwacyjnego. Ze wzgledu na znaczna szerokosé
jeziora, niezbedne okazato sie jednak odpowiednie powiekszenie ujmowanych
w panoramie budynkéw, co z kolei wymusilo zmniejszenie odleglosc miedzy nimi
(por. ujecia fotograficzne). Wizerunek mysliwego z psem, krzak i drzewo na pier-
wszym planie sa sztafazem, majacym ozywi¢ martwe pola ryciny i poprawié
kompozyde obrazu. Wsréd przedstawionych na ilustracji budynkéw warto zwrécic
uwage na — odmienne od istniejacych obecnie — zabudowania zamkowe oraz kszrale
wiez koscioléw karolickiego (przed pozarem z 1859 roku) i protestanckiego (przed
powstaniem nowego budynku w 1900 roku).

The oldest known view of Osieczna, was published in ,Przyjaciel Ludu” journal in 1840. It
shows the town from the opposite side of the lake. Like most illustrations os Osieczna it shows
all typical elements of the town: the windmill, the Convent, the Parish Church, the Castle
and the Protestant Church. It did not require breaking or limiting the view and changing
the drawer’s position, because all desired elements of the landscape were visible from the area
on the opposite side of the lake however, since the lake is very wide spread and it was necessary
to enlarge some of the buildings in the illustration and the distance between them was
decreased. A hunter with the dog, a bush or a tree are the accesories to make the illustration
more dynamic and correct the composition of the picture. Looking at the buildings we need
to consider, different from contemporary, the shape of the Castle and of the Catholic Church
tower (before the fire of 1859) and the Protestant Church (before building a new one in 1900).
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Podobny widok przedstawia zdjecie, pochodzace z okoto 1885 roku, autorstwa

nieznanego fotografa, a zreprodukowane zapewne przez ojca Edwarda Frankiewicza.
Jest to pierwsze znane fotograficzne ujecie panoramy miasta, wykonane wkrétce
po przejeciu doébr osieckich przez Heinricha Heydebranda (by¢ moze na jego
zlecenie). Pojawia sie na nim kolejny charakterystyczny element panoramy miasta,
a mianowicie ratusz, zbudowany po 1862 roku. Warto zwréci¢ uwage na kszrate
zamku oraz nieistniejace obecnie zabudowania nad jeziorem, na lewo od i ponizej
kosciota farnego. Ze zbioréw Andrzeja Piaszczyniskiego.

The photo of 1885 (author unknown), reproduced by Father Edward Frankiewicz, shows
the similar scenery. It was the first known photographic picture of the town. Heinrich
Heydebrand had taken over the property of Osieczna in 1884 and probably ordered
the photography. It shows another distinctive element of the town — the Town Hall, built
after 1862. It is worth noticing in the picture the shape of the Castle and non existing
nowadays building on the left and below the Parish Church. From the collection of Andrze]
Piaszczynski.

Kolejne powszechne ujecie panoramy Osiecznej na rycinie nieznanego autora,

pochodzacej z okresu pomiedzy 1897 a 1900 rokiem, a reprodukowane na pocztéwee,
wystanej w 1913 roku.

Czesto podkresla sie, analizujac przedstawienia ikonograficzne zamieszczone
na kartach pocztowych, ze dla wydawcéw i nabywcow istotne bylo nie tyle odwzoro-
wanie stanu faktycznego, ile stworzenie skonwencjonalizowanego przedstawienia
rzeczywistosci (widocznego na prezentowanej rycinie). Ze zbioréw Andrzeja
Piaszczytiskiego.

Another common illustration of Osieczna comes from a period of 1897 to 1900. The author
is unknown and the reproduced postcard was sent in 1913. After analyzing iconographic
publications from postcards it was fundamental for publishers and buyers to show
a conventionalized portrait (you can notice it looking at the illustration) rather then realistic
view. From the collection of Andrzej Piaszczynski.



Podobny zabieg zastosowano na tej pocztowce, gdzie wzburzone fale jeziora,

bedace efektem retuszu, maja podnies¢ dramaturgie dos¢ statycznego pejzazu.
Ze zbioréw Janusza Wréblewskiego.

Similar technique was used creating this postcard. We can see rolling, rough waves
of the lake. It was a retouch, that essentially raised the dramaturgy of the static landscape.
From the collection of Janusz Wréblewski.

Osieczoa Widok zamku od jeziora

Na tej widokéwce prézno szukaé podanego w opisie karty zamku... Nie zmiescit

sie w kadrze. Dla odbiorcy nieznajacego krajobrazu miasta nie mialo to zapewne
znaczenia. Wspolczesnemu odbiorcy przywodzi na mysl czeste bledy w podpisach
ilustracji prasowych oraz zmusza do ostroznosci podczas przegladania kart.
Oslabia to jednak wiarygodnos¢ wydawey poczeowki, choé trudno rozstrzy gnaé
czy pomytka w podpisie jest wynikiem jego btedu czy tez drukarza. Ze zbioréw
Andrzeja Piaszczyniskiego.

We are not going to find here a castle that was described on the postcard. It just did not
fit in the frame. For someone, who is not familiar with the scenery of the town it was
probably not essential. In modern times we can find as well incorrect descriptions
of the pictures in newspapers and need to be careful when looking at them. It weakens
the publisher’s credibility and it is hard to decide whether the error in the description was
caused by publisher or printing process. From the collection of Andrzej Piaszczynski.
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Tlustracja z Landeskunde Preufens, red. A. Beuermann, z. 9: Die Provinz Posen,
Berlin-Stuttgart 1911, s. 33.

,Czarowna jest okolica Osieczny, zwlaszcza dla przybywajacego od zachodniej jej
strony. Po zwirach zlotawej piaskéw topieli jedziesz ocienion z dwéch stron galeZzmi
stuletnich wierzb; po lewej wlecze sie faficuch wzgérz réznobarwem postrojonych
zbozem; po prawej zielona, jako niwa rojen mlodzieficzych taka, tu sie zlotym
przywabia kwiatem, 6wdzie jasnoblekitna neci niezapominka, tam znéw przyciaga
$niegiem majowego kwiecia, ktére z rozsianych tu i 6wdzie po niej krzewin wietrzyk
w bialych roznosi falach. Ponad watami krasnej zieleni graja roje komaréw, szybuja
jaskotki. — Wreem przeleci jastrzab i pogna z $wietkiem pierzchajace prastwo.
— W dali kmiecy koni szczypie lapawke — tam trzoda wolnym krokiem juz stapa
do wioski — wokoto cisza.”

JPrzyjaciel Ludu”, R. 6, nr. 37, s. 289.

»Enchanting is Osieczna area to one who comes from the West. When you come through gravel
of gold sands surrounded by shade of one hundred years willow tree branches; on the left you
see chain of hills covered with colorful grain and corn. On the right green meadows like a soil
of young man’s dream luring with gold flower. There you can see a tempting light blue forget
me not flower. The meadow attracts with white petals of flowers from small bushes that are
blossoming. Over all this mosquitoes are playing. Swallow birds are soaring. — Suddenly comes
the goshawk and with warble makes after other smaller birds. — Farther away peasantis horse
bites the grass, there goes the herd slowly moving toward the town — silence around.”

Panorama Osiecznej od strony tak nad Samica, odwrotna w stosunku do widokéw
z potudniowego brzegu jeziora. Mozna obserwowac jak bardzo dominowaly nad
miastem budynki kosciotéw oraz ratusza. Fragment pocztowki z poczatku XX
wieku, ze zbioréw Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu.

View of Osieczna from the meadows of Samica River, opposite to the scenery from the south
side of the lake. One can observe distinct appearance of the Church and the buildings
at the Market Square over the rest of the town. Fragment of the postcard from the beginning
of the 20th Century, from the collection of University Library in Poznan.

WIDOK 0GOLNY O/{ECZNA

te zach.

Panorama Osiecznej od strony zachodniej. Pocztéwka z lat trzydziestych XX

wieku. Ze zbioréw Andrzeja Piaszczynskiego.

View of Osieczna from the West. Postcard from the 30’s of the 20th Century. From
the collection of Andrzej Piaszczynski.



Storchnest i. Pos.

Panoramy centrum Osiecznej z wiezy zamkowej. Widoczny sa fragmenty Rynku,
ulic Kosciuszki i Szkolnej oraz zabudowa na zapleczach doméw mieszkalnych.
W tle mozna dostrzec wiatraki usytuowane za klasztorem.

Obecne na wielu pocztéwkach produkowanych przez niemieckich wydawcéw
bociany, nawiazywaly do niemieckiej nazwy miasta ,Storchnest”, czyli bocianie
gniazdo. Ze zbioréw Andrzeja Piaszczynskiego.

View of downtown Osieczna from the Castle tower. Visible are fragments of the Market
Square, Ko§ciuszki Street and Szkolna Street, and back of the buildings. In the background
are the windmills, behind the Convent.

Storks are related to the German name of town ,,Storchnest” — Stork nest and were visible
as a symbol of the town on many postcards printed by German publishers.

Panoramy Osiecznej w pierwszej polowie XX wieku.

Views of Osieczna in the 1st half of the 20th century.

PANORAMY / PANORAMIC SIGHTS
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Nastepne trzy obrazy pochodza mniej wiecej z tego samego okresu, okoto roku
1910. Ukazanie jachtu i ksiezyca w pelni miato stuzy¢ udramatyzowaniu krajobrazu.
Domalowanie wiatrakéw uzupelnialo panorame, gdyz zapewne byly one skryte
za drzewami i widoczne tylko fragmentarycznie. Bociany na lace oraz kaczki
nad brzegiem jeziora wypetniaja martwe pola w kompozydji.

All the next three pictures come from around the period of 1910. Adding yacht and full
moon to the scenery make the picture look more dramatic. Windmills fulfill the view,
although they were hidden behind the trees and not visible all the way. Storks
on the meadow and ducks on the lakefront as well fill the dead spots of the composition.

Na tej pocztéwee rysownik przenoszacy obraz z fotografii na plyte reprodukcyjna

zapomnial o dorysowaniu wiezy zamkowej, pozostawiajac dla niej miejsce
w koronach drzew. Jest to zapewne blad przypadkowy, jednakze wskazuje, ze mozliwe
bylo falszowanie krajobrazu réwniez w sposéb swiadomy. Podobnie jak w wypadku
poczeowki z blednym podpisem (s. 31), nabywca niezwigzany z miastem, zapewne
nie zauwazyl pomylki. Interesujace, ze wydawca obydwu kart jest ta sama osoba.
Ze zbioréw Janusza Wréblewskiego.

On the postcard a drawer who was copying a photo image into a reproduction plate forgot
to add the castle tower, leaving an empty spot for it in the crown of trees. It was unintentional
mistake, but it shows that the picture could have been changed intentionally if the drawer
wished to do it. Just like in the case of the postcard with wrong description the buyer from
out of the town was not able to realize something on the postcard could have been changed
by the drawer. The publisher of those two postcards is the same what makes it very interesting.
From the collection of Janusz Wréblewski.



< Storchnest — Partle am See mit dem Schiod

Jednym z elementéw poczréwek, ktore najezesciej nie odpowiadaly rzeczywistosci

byta kolorystyka krajobrazu. Technika litograficzna oraz autotypia i offset poprzez
uzycie klisz barwnych zakladaja przynajmniej powielanie raz przyjetej kolorystyki.
Reczne barwienie $wiattodrukéw (mimo zastosowania wzornikéw) czesto powodowato
powstawanie niepowtarzalnych kompozydji kolorystycznych. Na tej pocztéwee,
na przyklad odbicie w wodzie wieczornej zorzy nie znajduje swojego odpowiednika
w kolorystyce nieba. Ze zbioréw autora.

One of the elements of the postcards that did not match with reality was often the colors
used in sceneries. Colorful lithography, autotype and offset that use color printing plate set
up the same, established, standard of colors. Collotype process preformed by hand (even using
the pattern) often caused creating very unique color compositions. For example, the reflection
in water of an evening glow does not match the colors of the sky shown on the postcard.
From the collection of the author.

Ujecie panoramiczne czesto nie byto mozliwe do uchwycenia na jednej kliszy

fotograficznej, co zmuszato do wykonywania fotromontazy. Laczenie klisz widoczne
jest w prawej czesci panoramy. Fragment poczeéwki z 1903 roku, ze zbioréw
Janusza Wroéblewskiego.

Panoramic view was not able to enclose everything in one photo frame, so photomontage
was necessary. You can notice it on the right side of the picture. Fragment of the postcard,
1903, from the collection of Janusz Wréblewski.
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Storchnest i. Posen, Osieczno

Panorama z wiezy kosciota klasztornego. Widoczny fragment ul. Ojca Edwarda
Frankiewicza, zachodni skraj jeziora, zamek, koscioly kartolicki i ewangelicki
oraz budynek szkoly katolickiej i ewangelickiej. Pocztéwka powstala przed 1910
rokiem, gdyz na zdjeciu nie istnieje jeszcze nowy gmach szkoly, zbudowany
w tym wlasnie czasie. Ze zbioréw Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu.

View from the Convent Church tower. Father Edward Frankiewicz Street is visible as well
as west side of the lake, the Castle, the Catholic Church, the Protestant Church and the
Catholic and Protestant School Buildings. The postcard was produced before 1910, because
a new school building is not visible on the picture. From the collection of University Library
in Poznan.

Jedyne znane ujecie miasta z wiezy kosciota ewangelickiego. Zdjecie wykonane
zapewne przez ojca Edwarda Frankiewicza w okresie miedzywojennym.

The only known picture taken from Protestant Church tower, during the period from 1918
to 1939 probably by Father Edward Frankiewicz.




ZAMEK

.Z wypogodzong twarza, weselem w duszy, wjezdzasz do niego {tj.
miasteczka Osieczna}l. Przeciez na samym wstepie zasepi twe czolo sterczacy ku
prawej gmach starozytny, wyniosly, ale spustoszaly. Jest to dwor, a jak wielu go
mieni, zamek osiecki. Wpét z drzewa, wpdl z cegiel zmurowany, wznosi sie dom
ten o dwoch pietrach ponad samem jeziorem w dolnej czesci miasta. Zewnetrzna
jego postad weale nie okazata, z wszech stron zniszczeniem napietnowana. Sciany
wyrzucane wapnem, dzi§ po wielu miejscach juz odpadtem, ukazuja zaczernione
czasem cegly lub przegnite przyciesi; szyby okien, czescia zabrudzone, czescia
wybite, a dach z gontéw przegnily, Swieci na wylot znacznemi otwory. Przykrym
i odstraszajacym jest widok tej ruiny: przeciez nie odwracaj sie od niej ze wstretem
przechodniu; o postdj chwilke i zajrzyj glebiej w serce jej dziejéw. Ma i ona dusze,
co to umarle, burwiejace ozywia cialo, ma i ona swoje dalekie, dziwne wspomnienie,
co sie wyprzedto z jej muréw, i teraz, niby kwiat grobowy, uwieficza te walaca
sie w gruzy pustke”.

JPrzyjaciel Ludu”, R. 6, nr 37, s. 290

THE CASTLE

,Coming to Osieczna, face is happy; your soul is full of joy. Then on the right side
you see this old-fashioned building, splendid, but empty. This is the Mansion, as other say
the Castle. Half of it is build out of wood, the other half out of bricks. This house has two
floors and is built on the lake shore in lower part of the town. The exterior of the castle is
not extensive, but much damaged. The walls are without roughcast and the bricks are
turning black, soleplates are rotten and the windows are broken as well as dirty. The roof
is rotten and damaged; one can see wholes through it. The view of the ruin is sad and scary.
Do not turn away from it, stay a while, look into its history. It has a vital soul that can
bring life to any dead body. Is has its memories of what happened in this building many
years before and now as a flower on the grave it beautifies this emptiness that turned to

ruin”.

Zamek. Sanatorium, brama wjazdowa. Fot. B. Kozlowski, 1960 rok. Ze zbioré6w

Kornelii Szczepaniak.

Entry gate to the Castle. Photographer: B. Kozlowski, 1960. From the collection of Kornelia
Szczepantak.
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Pierwsze pisane informacje o zamku w Osiecznej pochodza z 1464 roku,
czyli z okresu kiedy miastem i okolicznymi dobrami ziemskimi wladat réd Borkéw.
Na podstawie badan archeologicznych najstarsze fazy osadnictwa w obrebie
zamku datowane sa na okres pomiedzy druga polowa wieku XIII a pierwsza
¢wiercig wieku XIV (1250-1325). Budowla byla w nastepnych wiekach kilkakrotnie
przebudowywana. W zrédiach pisanych zanotowane sa tylko dwie przerdbki
budynku, a mianowicie dokonana w 1601 roku przez Andrzeja Czarnkowskiego
oraz w 1665 roku przez Jana z Bnina Opalifiskiego.

Obecny kszralt bryly osieckiego zamku jest wynikiem gruntownej prze-
budowy dokonanej w latach 1890-1908 przez Henricha Heydebranda. Wyglad
zamku przed zmianami jest trudny do zrekonstruowania. Badania archeologiczne
wskazuja na dokonywanie zmian w bryle w wiekach XVIII i XIX, jednakze nie
sa one sprecyzowane. Na planie z 1794 roku rzut poziomy zamku jest zblizony
do wspélczesnego, czyli sklada sie z trzech skrzydet: potudniowego, zachodniego
i polnocnego (nieco krotszego), z malym dziedzificem, otwartym od strony
wschodniej. Rycina z 1840 roku (zob. s. 29) ukazuje potudniowa pierzeje zamku,
skladajaca sie z trzech lub czrerech przylegajacych do siebie budynkéw:
dwukondygnacyjnego od strony wschodniej oraz jednego lub dwéch jedno-
kondygnacyjnych od strony zachodniej, potaczonych parterowym lacznikiem.
Zdjecie z 1885 roku (zob. s. 30), a wiec z okresu krétko przed poczatkiem
ostatniej przebudowy, ukazuje dwukondy gnacyjny budynek fasady potudniowej
oraz ukryty za drzewami budynek parterowy (tacznik?). Zapewne taki stan
fragmentu fasady poludniowej zastat Heinrich Heydebrand w chwili gdy w 1884
roku odziedziczyl dobra osieckie. Nie jest jasne czy stan ten byl wynikiem
przebudowy dokonanej przez Heinricha Burkharda Abegga, wladajacego zamkiem
w latach 1861-1866, czy Bernharda Heinricha Helldorffa, wlasciciela dobr
osieckich w latach 1866-1884.

Wydaje sie, ze impulsem do rozpoczecia prac budowlanych w zamku byt
slub nowego wlasciciela z Gisela von Matuschka, ktéry odbyt sie w 1890 roku.
W nastepnych latach zamek stopniowo przebudowywano az uzyskal dzisiejszy
ksztate. W rekopisach wlasciciela zachowata sie wzmianka z éwezesnych lat,
w ktérej wspomina, Ze ma on zamiar polaczy¢ dwa stare skrzydta zamku nowym,
wykorzystujac czesciowo stare fundamenty. Ta deklaracja odpowiada sytuacji
przedstawionej na planie z 1900 roku, na ktéry zaznaczono dwie bryly starego
zamku, tacznik oraz tzw. zamek gtéwny (Archiwum Pafistwowe w Poznaniu,
Majatek Osieczna — Heydebrand, sygn. 5030).

Pierwszym etapem przebudowy bylo rozszerzenie elewadji potudniowej,
obejmujacej dotychezas cztery okna w pionie do dtugosci siedmiu okien, co wigzalo
sie z wchlonieciem dawnego tacznika. Nie poszerzono go jednakze na caty szerokosé
starego zamku, bowiem w takim wypadku zniknalby niewielki dziedziniec. Stan
taki udokumentowany jest na niedatowanym planie, pochodzacym z okolo 1890
roku (Biblioteka Koérnicka, sygn. PL 479) oraz na publikowanych zdjeciach.
Budynek ten zwieficzony byt attyka z kartuszem herbowym Heydebrandéw
posrodku. W zachodniej czesci fasady znajdowat sie przejazd wglab dziedzifica
lub budynku. Na wspomnianym planie, fasada nie jest wyposazona w kolumnowy
ganek, co widoczne jest na fotografii, datowanej do§é niepewnie na 1890 rok.

Dalszym etapem zmian wygladu budynku byla budowa tzw. gtéwnego
zamku w zachodniej czesci poludniowego skrzydia. Budynek ten zwieficzony zostat
wieza oraz baszta, a zakoficzenie tej czesci budowy datuje sie na 1900 rok. Jest to
whasnie 6w budynek laczacy dwa skrzydia starego zamku, wzmiankowany
w zapiskach Heinricha Heydebranda. Zachowat sie rzut fragmentu elewacji
poludniowej z 1900 roku, na keérym gléwny zamek z wieza sasiaduje od wschodu
z opisanym wczesniej budynkiem z attyka i kartuszem herbowym (Biblioteka
Koérnicka, sygn. PL X 512). Nastepny etap przebudowy polegal na ujednoliceniu
fasady potudniowej. Usunieto wiec attyke i kartusz herbowy, wmurowujac go
we wschodnia fasade pélnocnego skrzydta, zamurowano wjazd, czyniac z niego
tréjdzielne okno, ale przede wszystkim zmieniono ksztalt dachu na dwuspadowy,
przy czym najstarsza czes¢ budynku zostata przykryta dachem o odrézniajacym go
kszralcie. Ta cze$¢ prac nie trwala dlugo, musiata zosta¢ ukoficzona zapewne
do 1902 roku. Na pocztéwee wyslanej w sierpniu 1902 roku, widnieje ujednolicona
juz fasada potudniowa, jednakze zachodnie i poludniowe skrzydlo zamku sa jeszcze
parterowe. Podniesienie ich do wysokosci pierwszego pietra i przykrycie spadzistym
dachem musiato nastapi¢ do roku 1908, skoro z tego okresu pochodza plany
poddasza, obejmujacego te czes¢ zamku. Ostatnim etapem rozbudowy bylo
poszerzenie tarasu zamkowego w 1939 roku wykonane juz przez nastepnego
whasciciela zamku, syna Heinricha, Heinza Heidebranda. Wiazalo sie to rowniez
z zastapieniem czterokolumnowego podcienia — dwukolumnowym. Jak wynika
z tego przegladu niemiecki wlasciciel zamku nie tylko zadbat o pamiacki
po porzednich, polskich panach na osieckich wlosciach (jak zauwazyla Maria Luczak),
wmurowujac tablice informujace o dokonanych przez nich przebudowach
oraz wmontowujac w wejscie renesansowy portal, ale réwniez zachowat bryte
starszych czesci zamku lub tez oznaczyt jej kszralt w ramach nowej budowli.



Analizujac etapy przebudowy zamku, dokonane przez Henricha
Heidebranda mozna zauwazy¢ zmiane koncepcji rozbudowy. Pierwotnie zapewne,
reprezentacyjna czescia miat by¢ budynek z attyka i kartuszem herbowym, pézniej
koncepcja ta sie zmienita i zbudowano nowy gléwny zamek, w ktérym
umiejscowiono gléwne wejscie do budynku. Trudno stwierdzi¢, czy zmiana ta
byla powiazania z jakims konkretnym wydarzeniem, czy tez wynikala z wynajecia
innej firmy architektéw.

Zupelnie inna kwestia jest przebudowa wnetrz zamkowych, o ktérej nie
wiadomo wiele. Zachowaly sie plany z péznego okresu przebudowy oraz projekey
kilku detali architektonicznych i mebli (Archiwum Padstwowe w Poznaniu,
Majatek Osieczna — Heydebrand, sygn. 5038, 5041, 5044). Istnieje tez kilka
fotografii wnetrz zamkowych, wykonanych w 1925 roku przez Udo Mertensa.
Sporo zmian we wnetrzach zamkowych zaszlo po II wojnie §wiatowej. Budynek
wraz z majatkiem Jeziorki zostal w czerwcu 1945 roku przejety przez nowo
utworzony Instytut Zachodni w Poznaniu, ktéry gospodarowal w zamku
do czerwea 1956 roku (Archiwum Pafistwowe w Poznaniu, Pafistwowe Nierucho-
mosci Ziemskie. Zarzad Okregowy w Poznaniu, sygn. 41, s. 326-331). Wykorzysty-
wany byt w tym okresie jako osrodek wypoczynkowy i konferencyjny. Zona
Kiryla Sosnowskiego, jednego z pracownikéw Instytutu Zachodniego, wspomina,
ze kiedy budynek zostat przejety przez Instytur, byl ogolocony z mebli i sprzetéw
(Hanna Kirylowa Sosnowska, Gostirice i rozstajne drogi. Opowiesé rodzinna, Poznafi
2002, s. 191). Pomiedzy 1956 a 1959 rokiem zamek byl w gestii Polskiej Akademii
Nauk, ktéra zorganizowata w nim dom pracy tworczej. Pézniej zostal przekazany
Wojewo6dzkiemu Wydzialowi Zdrowia w Poznaniu i zaadoptowany na Pafistwowe
Sanatorium Przeciwreumatyczne dla Dzied. Obecnie miesci sie w nim Samodzielny
Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej dla Dzieci i Mtodziezy.

Wyposazenie zamku uleglo rozproszeniu. Cze$é archiwum rodzin
Helldortfow i Heydebrandéw znajduje sie w Bibliotece Kérnickiej PAN i Archiwum
Pasistwowym w Poznaniu, a niewielka czes¢ w Bibliotece Raczynskich w Poznaniu.
Ksiegozbior zamkowy oraz jego najcenniejsza czes¢ — reszra biblioteki szachowej
Tassilo von Heydebranda — znajduje sie w Bibliotece Kérnickiej PAN (zob. biblio-
grafia).

Initial information about the castle in Osieczna comes from 1464. At that time
the town and the land around was governed by Borek Family. Most likely the Castle was
build out of brick then rebuilt by Andrzej Czarnkowski ending in 1601. The archeologists
suppose that the building had a quadrangle shape with small courtyard in the middle.
The contemporary structure of the Osteczna Castle s the result of magnificent reconstruction
from 1890 to 1908 initiated by Heinrich Heydebrand und der Lasa. The appearance
of the Castle before the reconstruction is very hard to determine. The plan of 1794 shows
vertical view of the building similar to the contemporary one. It is composed out of three
wings: South, West, and North (shorter) with small courtyard with an entry from the East.
The illustration from 1840 shows South frontage (facade) of the castle. It is composed out
of three or four buildings that are close together: two-story building from the East
and one- or two-story building from the West side, joined by ground floor hallway. The picture
from 1885 which is the period before the beginning of the last reconstruction shows two-
story building that has South facade and shows also hidden behind the trees ground floor
building (hallway). Certainly this structure of the facade was found by Heinrich Heydebrand
when he inherited the property in 1884. It seems that the idea to start the reconstruction
came from the event of the wedding ceremony of the new owner to Gisela von Matuschka
in 1890. The castle was then partially rebuilt again till it got the contemporary appearance.
In the manuscript of the owner there is a note that says he wants to join the old wings together
using the old foundations. It fits the situation described in the plan from 1900. It shows two
structures of the old castle, hallway and the main Castle building. (AP Poznan, Property
of Osieczna — Heydebrand, sygn.5030).

The first step in rebuilding the Castle was to broaden South elevation. It expanded
from 4 to 7 windows vertically and it extended all the way to the hallway. It was not extended
all the way to the entire length of the Castle, because the small courtyard would have had
to vanish. It is documented in the published photos and on the plan from around 1890 (Kérnik
Library, sygn PL 479). This building had an attic with cartouche crest of Heydebrand Family
in the middle. The West side of the facade had a passage leading to the courtyard. According
to the plan, the frontage didn’t have columnar balcony then. You can be sure of it looking
at the photography dated around 1890. The constructions of the Main Castle changed
drastically the Castle appearance in the West part of the South wing. The Main Castle had
a tower as well as a turret added in 1900. It was the building that joined two wings
of the Castle and was described in the manuscript of Heinrich Heydebrand. The view
of the South elevation from 1900 was preserved in fragments. It shows the main building
with a tower and — on the East side — the building with an attic and cartouche crest that was
described earlier (Kérnik Library PL X 512). At the next stage of the remodeling the South
frontage (facade) was expanded. The attic and the cartouche crest were removed. The entrance
was bricked up and later used as window. The roof was modified into ridge. The oldest parts
of the roof were covered with somewhat different shape. This reconstruction did not take very
long and was completed in 1903.
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The postcard dated back to 1903 shows facade as unified. The Castle’s West and South wing
has ground floor only. Adding another story to them and covering them with ridge roof was
completed in 1908 according to the plans of a garret.

The last stage of the reconstruction was to extand the terrace. The new owner
of the Castle was the son of Heinrich, Heinz Heydebrand. The four columns arcades were
meodified into two columns. Maria Euczak noticed that the German owner of the Castle took
care of many tokens of remembrance from previous, Polish owners of the Osieczna estate.
He embedded commemorating boards about the reconstructios and he built the renaissance
portal.

After analyzing all the reconstruction stages of the Castle done by Heinrich Heydebrand
we notice changes in concepts. In the beginning the building with the attic and cartouche
crest was supposed to be elegant and representative. Later that concept was changed;
the Main Castle was built with a presentable entrance. It is hard to say, whether this change
was caused by some concrete event or it came from changing of architect’s firm.

The reconstruction of the Castle interior is not well known. We can study the plans
from the more recent periods of reconstruction of the Castle and couple of other projects
of the architect’s details and furniture. (Archiwum Panstwowe, Poznan, Majarek Osieczna —
Heydebrand, sygn. 5038, 5041, 5044). There is couple of the photographs of the Castle
interior from 1925 by Udo Mertens. After the Second World War many fundamental changes
had been made to the interior of the Castle. The Castle building from June of 1945 to June
1956 was taken over by Instytut Zachodni in Poznan. The property was used as health resort
and the conference center. Wife of Kiryl Sosnowski, an Institute employee recalls that at first
after the war the furniture and all of the furnishings from the Castle were gone. Between
1956 and 1959 the Castle belonged to The Polish Academy of Science that used to organized
conferences there. The Wojewddzki Wydzial Zdrowia, Poznan received the estate in 1959
and founded State Sanatorium for Rheumatic Children. It is now the Public Health Center
for children.

The original Castle furnishings vanished. Some parts of the archives of Helldorff
and Heydebrand Families are in Kérnik Library, others in Archiwum Pafistwowe (State
Archive) in Poznai. Books from the Castle and very valuable rest of the chess library of Tossilo
von Heydebrand are in Kérnik Library.
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Projekt przebudowy poludniowej fasady zamku. Powstal okolo 1890 roku.
W zbiorach Biblioteki Kornickiej PAN.

The project of the South facade of the castle, designed in 1890. From the collection
of Kérnik Library PAN.



Poludniowa fasada zamku miedzy 1890 a 1900 rokiem. Fotografia nieznanego
autora. Reprodukcja z H. Mielczarek, Zamek w Osiecznej, Leszno 1977, 5. 9.

South facade of the Castle from 1890 to 1900. Author unknown. Reproduction
from H. Mielczarek, Zamek w Ostecznef, Leszno 1977, p. 9.

Herb rodziny von Heydebrand wmurowany
we wschodnia elewacje potnocnego skrzydla zamku.
Przed przebudowa znajdowal sie w zwieficzeniu
poludniowego skrzydla (fotografia powyzej).
Fot. Andrzej Michalski.

The crest of Heydebrand family set in the East elevation
of the Northern wing of the Castle. Before the recon-
struction of the building it topped the Southern ele-
vation of the castle. Photographer: Andrzej Michalski.

Wschodni szczyt poludniowego skrzydta zamku miedzy 1890 a 1900 rokiem.
W prawej czesci fotografii widoczny fragment pétnocnego skrzydla — jeszcze
parterowego. Fotografia nieznanego autora, ze zbioréw Janusza Wréblewskiego.

Upper part of the Bast Wing of the Castle from 1890 to 1900. On the right fragment
of the North Wing — ground floor. Unknown author, from the collections of Janusz
Wréblewski.
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Schloss Storchnest

Widok na bryte zamku od strony poludniowo zachodniej. Pocztéwka wykonana
pomiedzy 1900 a 1903 rokiem. W lewej czesci widoczne skrzydlo zachodnie
zamku — jeszcze parterowe. Park zamkowy nie zostal jeszcze uporzadkowany.
Ze zbioréw autora.

View of the Castle from the South West. The postcard comes from the period from 1900
to 1903. On the left you can see West wing of the Castle, at that time only ground floor.
The park around the Castle is not in order yet. From the collection of the author.

Ujecia zamku od 1900 do 1990 roku.

Schloss Storchnest.
r

To samo ujecie juz po rozbudowie skrzydta zachodniego zamku (pomiedzy 1903

a 1908 rokiem). Pocztéwka wydana przez Franza Riegnera, wystana w 1917
roku. Ze zbioréw autora.

The same view but after the reconstruction of the West wing of the Castle (from 1903
to 1908). The postcard was published by Franz Riegner, sent in 1917. From the collection
of the author.

Grud aus Storchnest

Views of the Castle from 1900 till 1990.



Potudniowa fasada zamku po 1900 roku. Liczac od prawej strony: cztery pierwsze

okna naleza do starszej czesci zamku — zostata ona wyrézniona odmiennym
kszraltem dachu; dalsze trzy okna naleza do dawnego tacznika, podniesionego
do poziomu dwdch pieter. Tréjdzielne okno na parterze jest pozostaloscia dawnego
wjazdu na dziedziniec zamku. Budynek z wieza i baszta po lewej stronie fasady
jest budowla nowa, ukoriczona w 1900 roku, zbudowana jednakze na starszych
fundamentach. Fragment poczeéwki wystanej w 1902 roku. Ze zbioréw Muzeum
Okregowego w Lesznie.

South facade of the Castle after 1900. From the right: four first windows belong
to the oldest part of the Castle — it was covered with a different structure of the roof; next
three windows belong to joining hallway, raised to two story building. Window consisting
of three parts on the ground floor is what remained from the entrance to the courtyard.
Building with a tower and turret on the left of the facade is new, completed in 1900, built
on old foundation. Fragment of the postcard sent in 1902. From the collection of District
Museum in Leszno.

Ujecie poludniowej fasady zamku z rozbudowanym w 1939 roku tarasem
i przebudowanym podcieniem wejscia. Fot. Schneider, kwieciens 1942 roku,
z kolekcji Landesbildstelle Wartheland. Ze zbioréw Biblioteki Kérnickiej PAN.

View of the South facade of the Castle with rebuilt terrace and arcade entrance. Photographer:
Schneider, April of 1942, Landesbildstelle Wartheland. From the Kérnik Library PAN.
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KOSCIOL. PARAFIALNY

Najstarszy kosciol parafialny w Osiecznej powstal zapewne w czasie lokacji
miasta. Proboszcz fary miejskiej jest wymieniony juz w koficu wieku XIV. O tym
jak wygladata 6wezesna $wiagtynia nie mozna powiedzied nic pewnego. Wspolczesna
forma kosciota jest wynikiem gruntownej przebudowy, jakiej dokonano z fundacji
Gorkow okolo 1540 roku. Jednakze wnetrze budowli wygladalto wredy zapewne
inaczej, gdyz zostalo powtérnie przebudowane w formie péznobarokowej
z inicjatywy Mikotaja Skoroszewskiego pod koniec XVIII wieku. W poczatkach
wieku XIX zewnetrzny ksztatt kosciota poza odmienng forma wiezy nie réznit
sie niczym od obecnego. Swiatynia nie zostala uszkodzona w pozarze z 1793
roku, jednakze p6l wieku pézniej nastepny duzy pozar w miescie zniszczyt dach
i wieze kosciola. W ,Przegladzie Poznafiskim” pojawil sie artykul opisujacy
wydarzenia w Osiecznej i nawolujacy do niesienia pomocy poszkodowanym,
a przede wszystkim do wnoszenia datkéw na odbudowe $wiatyni: ,Okropnem
nieszczesciem nawiedzil Bég ubogich mieszkaficéw miasta Osieczny, w powiecie
Wschowskim. W dniu 2. sierpnia r. b. o godzinie 3. z poludnia, kiedy prawie
cala ludnos¢ byta zatrudniona praca w polu, wybuchnat ogied, ktéry w przeciagu
jednego kwadransa rozszerzyl sie na trzy ulice a w dwoch godzinach znaczna
czes¢ miasta zmienil w perzyne. Do spalonych budynkéw naleza obory i stodota
proboszczowskie, pomieszkanie wikariusza, szpital i szkola; a nadro jeszcze
z $licznego kosciota parafialnego pozostaly tylko mury, sklepienie i oltarze,
lecz wieza i organy sie spalily, tudziez dzwony sie stopily. {...1 Wielkie to nieszczescie
jest dla parafian katolickich w Osiecznie tem bolesniejsze, ze juz przed pogorzela
bedac w biedzie i niedostatku, a teraz nie majac zasobéw do wystawienia spalonych
swych doméw, nie moga najmniejszym datkiem przyczyni¢ sie do odbudowania
swego kosciota, a tu przychodzi jeszcze potrzeba wystawienia kilku nowych
budynkéw mieszkalnych i gospodarczych”. Jak informuje tablica wmurowana
w kruchcie kosciota, dach wyremontowano tego samego roku, nowe dzwony
zawieszono w 1860-1861, a wieze i wiezyczki odbudowano w 1869 roku. Trudno
jednoznacznie okresli¢ czy forma helmu wiezy byta identyczna przed i po pozarze.
Rycina z ,Przyjaciela Ludu” wskazuje raczej na nieco odmienny ksztalc wiezy
koscielnej w 1840 roku.

Obok kosciola stata szkota kartolicka, ktora spalita sie w czasie pozaru.
Odbudowano ja wkrétce w dzisiejszej formie. W poczatkach nowego wieku,
kiedy zaczelo brakowad pomieszczent do nauczania zwiekszajacej sie liczby dzieci,



wystawiono nowy budynek, ukoficzony w 1910 lub 1911 roku. W kosicu lat
szes¢dziesiatych, podczas porzadkowania placu spedu bydta, nazwanego pézniej
Placem 600-lecia, poszerzono réwniez boisko szkolne. Wtasnie od strony Placu
600-lecia, dawnych Piaskéw otwiera sie jedyna panorama na budynek kosciota,
stad nie jest zaskoczeniem, ze wlasnie ujecia $wiatyni od tej wlasnie strony sa
najbardziej popularne.

THE HOLY TRINITY CHURCH

The oldest Parish Church was built around the same time as the town was established.
Parish priest is mentioned in records at the end of the 14th Century. We can not be certain
what the church looked like back then. Contemporary appearance of the church is the result
of the great reconstruction of 1540 from Gérka’s fund. The interior design was different then
present, because it was rebuilt in late baroque form initiated by Mikotaj Skoroszewski
at the end of the 18th Century. In the beginning of the 19th Century the exterior of the church,
besides the shape of the tower, was similar to contemporary. The building was not touched
during the fire of 1793, but half of the century later the next fire in the town destroyed
the roof and the tower of the church. In , Przeglad Poznanski” journal an article that described
events in Osieczna was published asking to help the victims of the disaster, and especially
to raise the funds to rebuild the church. ,Miserable misfortune God force upon the poor
residents of Osieczna, in Wschowa district. On August the 2nd around 3 pm, when most
of the residents worked in the field, the fire broke out and during 15 minutes spread to 3
streets and in 2 hours majority of the town vanished. The fire burned the cow shed and barn
of the parish priest, curate’s home, hospital and school; the Catholic Church was burnt; only
the walls, vault and altar remained in place. The tower and the organ were completely burnt.
The bells partially melted. ...} It is a great misfortune for the Catholic parishioners
in Osieczna. Even before the fire they lived poorly just getting by. After the fire they do not
have the money to rebuild the burned homes or the church, and there are no funds at all
to build new homes or the church, and there are no funds at all to build new homes
and buildings.”

A board in the vestibule of the church says that the roof was reconstructed during
the same of the fire; new bells were hanged in 1860-1861. The main tower and other smaller
towers were rebuilt in 1869. It is hard to say whether the structure of the new tower was
identical to the one that was burnt. Picture from ,Przyjaciel Ludu” journal shows slightly
different shape of the church tower in 1840.

Next to the church there was Catholic School that burnt during the fire. It was
reconstructed to its present appearance. In the beginning of the 20th Century when
the number of children had grown it was necessary to build additional school building
in 1910 or 1911. In the 1960’s during cleanup of the 600-years Square, the school playground
was widened. From the Square the panoramic view of the church is splendid and most popular.

Stordinest Partie bei der kath. Hirdie mil gr. Hirchslrafie
5 und Sdle

Widok kosciofa karolickiego od strony Placu 600-lecia. Po prawej stronie budynek

szkoly kartolickiej przed zbudowaniem nowego gmachu szkoty. Ze zbioréw autora.

View of the Holy Trinity Church from the 600-years Square. On the right the building
of the Catholic school before the new one was built. From the collection of the author.

Widok kosciota parafialnego od strony

Kofcivl paraf.

ul. Bocznej. Fragment pocztéwki, wysta-
nej w 1914 roku, ze zbioréw Janusza
Wréblewskiego.

View of the Parish Church from Boczna Street.
Fragment of the postcard, sent in 1914,
from the collection of Janusz Wréblewski.

- Osieczna
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OMECZNA-WIkp.

Ujecie kosciota katolickiego i obydwu budynkéw szkoly katolickiej od strony
obecnej ulicy Ojca Edwarda Frankiewicza. W tle wieza kosciota protestanckiego.
Poczréwka z lat trzydziestych XX wieku, ze zbioréw Andrzeja Piaszezyniskiego.

Scenery of the Parish Church and two Catholic school buildings from the Father Edward
Frankiewicz Streer. In the background there is the Protestant Church tower. The postcard
from the 30’s of the 20th Century, from the collection of Andrzej Piaszczynski.

KOSCIOE KLASZTORNY I KLASZTOR

Trzecim charakrerystycznym obiektem panoramy Osiecznej jest koscidl
klaszrorny i klaszror Franciszkanéw Reformatéw. Zakonnicy zostali sprowadzeni
do miasta przez whasciciela Osiecznej Adama Olbrachra Przyjemskiego w 1622 roku.
Byla to typowa fundacja okresu kontrreformadji, szczegélnie w miastach bedacych
silnymi osrodkami protestantyzmu. Fundacja osiecka byla druga obok klaszroru
w Miejskiej Gérce fundacja franciszkatiska Przyjemskiego. Klasztor zbudowano
poza granicami miasta. Obok ufundowania budynkéw klaszeoru i kosciota darczynicy
zadbali o wyposazenie nowego konwentu, przekazujac mu okoliczne grunty, keére
z czasem staly sie ogrodami klasztornymi. Poczatkowo zakonnicy funkcjonowali
przy drewnianym kosciele i klasztorze, a kult dewocyjny skupiat sie wokét obrazu
$w. Walentego. Cétka Adama Olbrachta, Zofia Przyjemska i jej maz Jan z Bnina
Opalifiski ufundowali w latach osiemdziesiatych XVII wieku nowy, murowany
klaszror, zachowany do dnia dzisiejszego. W latach 1729-1733 z fundacji Marianny
Mycielskiej 1 jej syna Jézefa, whasciciela Osiecznej, zbudowano nowy, murowany,
zachowany do dzi§ kosciét. Projektowal go architekt Pompeo Ferrari. Po II rozbiorze
Polski, wladze Pruskie systematycznie likwidowaly klasztory na nowo zdobytych
ziemiach, wlaczajac ich dobra do domeny krolewskiej. Tak stalo sie i z osieckim
konwentem, keéry zostat zlikwidowany w roku 1834, Od 1842 zabudowania klaszrorne
wykorzystywano jako zaktad dla ksiezy demerytéw (ksiezy oskarzonych o moralne
wystepki lub zgorszenie), ktéry prowadzony byt przez zakonnikéw franciszkasiskich.
Na przelomie wiekéw kapelanem zaktadu byt ks. Steinmetz. W roku 1927 reformaci
powrdcili do klaszroru. W czasie IT wojny swiatowej zostali z niego ponownie usunieci
decyzja wladz okupacyjnych. W tym czasie w klaszrorze znajdowalo sie wiezienie dla
kobiet. Po II wojnie $wiatowej zakonnicy powrécili do Osiecznej, prowadzac nowicjat
franciszkariski.

Wryglad kosciota i klaszroru nie zmienit sie od momentu powstania murowanych
budynkéw, przekszralcito sie za to ich otoczenie. W latach miedzywojennych teren
klaszrorny oroczony byt w wiekszosci zabudowaniami gospodarczymi, stodotami itp.
oraz wiatrakami. Te ostatnie zniknely w czasie I wojny Swiatowej. Stojacy niegdys
na uboczu miasta konwent, znalazt sie w jego obrebie. Mur oddzielat teren klasztoru
od ul. Krzywinskiej, obecnie Ojca Edwarda Frankiewicza i stykat sie z zabudowaniami
probostwa. W okresie powojennym réwniez budynki mieszkalne zaczely otaczaé
tereny klaszrorne. Na czesdi gruntu odkupionego od klaszroru wytyczono nowa ulice
Mikolaja Kopernika, przy ktérej rozpoczeto budowe nowego gmachu szkoly. Tereny



polozone ,za klaszrorem” przeznaczono do zabudowy, co sktonilo zakon do zbudowania
kolejnego muru, okalajacego teren klasztorny od wschodu. Obecnie kwartal ,za kla-
sztorem” jest juz niemal wypelniony zabudowa, wzdhiz nowych ulic laczacych
od dawna funkcjonujaca Miejska Droge z ul. Kopernika.

THE FRANCISCAN CONVENT AND ITS CHURCH

The third distinctive, characteristic feature of Osieczna is the Convent Church
and Convent of Franciscan Reformers. The friars were brought to the town by its owner Adam
Olbracht Przgjemski in 1622. It was a typical fund of the Contra-Reformation period. Especially
in towns that were strong protestant centers. The foundation in Osieczna was the second
Franciscan convent established by Przyjemski; the first one was in Miejska Gérka. The place
for the buildings was chosen to be out of town limits. Beside the convent and the church
the founders provided the furnishings for the new convent, also contributed land that was turned
later into the gardens.

At first the friars used a wooden church and worship was directed to the painting
of Saint Vincent. The new Convent building (built out of bricks) was founded in the 80’s
of the 17th Century by Zoffa Przyjemska (Adam Olbracht’s daughter) and her husband Jan
z Bnina Opalinski. It is still used up to now. From 1729 to 1733 Marianna Mycielska and her
son, Joseph, the owner of Osieczna, founded a new Church, built out of bricks, that is currently
used as well. It was designed by an Italian architect Pompeo Ferrari. After the 2nd partitioning
of Poland, Prussian authority was systematically closing down all monasteries on their new
territories, taking over their estates and property into their Kingdom. Osieczna Convent was
closed down in 1834. Since 1842 the buildings were used as home for priests accused of moral
offences. In the beginning of the 20th Century its chaplain was parish priest Steinmetz. In 1927
the Franciscan Reformers returned to the Convent. During the Second World War they were
removed again by German Authority. The buildings were used as a prison for women. After
the war, the friars returned to Osieczna and beside the Convent there is also a Franciscan novitiate.

The appearance of the church and the Convent has not changed since it’s been built,
but the area around them has. Before the Second World War the Convent buildings were
surrounded by cow sheds, barns and windmills. They disappeared during the war. The Convent
that was out of city limits, had been joined to Osieczna. The fence built out of bricks separated
the Convent area from Krzywinska Street (now Edward Frankiewicz Street) and was close
to the parish priest estate. After the war residents started to build homes around the Convent
grounds. A new street was created named after Mikotaj Kopernik and new school construction
was started from the land that was bought from the Convent. Property around the Franciscans
buildings were used to build new homes. The Convent needed another fenced wall from
the East. The property around the Convent is now almost all filled with homes, joining Miejska

Droga Street with Kopernika Street and other new avenues.
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Widok zabudowan klasztornych z wiezy kosciola katolickiego. W tle pracujacy
wiatrak przy Miejskiej Drodze. Fot. O. Edward Frankiewicz, lata trzydzieste XX
wieku. Ze zbioréw Andrzeja Piaszczyniskiego.

View of the Convent building from the Parish Church tower. In the background the windmill
is working by Miejska Droga. Photography by O. Edward Frankiewicz, from the 30’s
of the 20th Century. From the collection of Andrzej Piaszczyniski.

To samo ujecie w 2005 roku. Fot. autor.

The same view in 2005. Pfotographer: the author.
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Partie an der Hriewener Slrasse mil Iloster

Ujecie kosciola klasztornego z naroznika ulic Pawla Steinmetza
i Gostyniskiej. Figura Najswietszej Marii Panny stala w tym okresie
na rozwidleniu drég. Poczrowka wystana w 1914 roku, wyprodu-
kowana przez Reinicke & Rubin, ze zbioréw Andrzeja Piasz-
czyfiskiego.

View of the Convent Church from the corner of Pawla Steinmetza
and Gostynska Street. Wayside shrine of Saint Mary was there at the cross
roads. Postcard sent in 1914, published by Reinicke & Rubin,
from the collection of Andrzej Piaszczynski.

Nieistniejacy obecnie fragment
nagrobka Anny Skalawskiej, zm. 1709,
na cmentarzu przyklaszrornym.

Fot. B. Kozlowski.

Non-existing fragment of the gravestone
of Anna Skatawska, died 1709 at the grave-
yard surrounded the Convent. Photogra-
pher: B. Kozlowski.

To samo ujecie z lat szesédziesiatych XX wieku. Figura zostata

przeniesiona na teren probostwa. Na rozwidleniu drég zastapit ja
drogowskaz z charakte-rystycznymi zétcymi tablicami informa-
cyjnymi. Zdjecie nieznanego autora, ze zbioréw Janusza
Wroblewskiego.

The same view from the 60’s of the 20th Century. The wayside shrine
was moved to the parish priest property. It was replaced on the cross roads
by a sign-post with characteristic yellow information boards. Photo
of an unknown author from the collection of Janusz Wréblewski.
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KOSCIOE. EWANGELICKI

Najstarsze wiadomosci o kosciele ewangelickim pochodza z pierwszej
polowy XVII wieku. Adam Olbracht Przyjemski w przywileju z 1635 roku pisal:
.Kosciol ich {tj. ewangelikéw} teraznieyszy nowo zbudowany, ktory lezy [...}
na Ulicy laziebny, {...} na keérym Kosciele Wierzyczke dla dzwonka zbudowaé
im pozwalam”. W wieku XVIII cztonkowie gminy na skutek przesladowan
religijnych rozproszyli sie po sasiednich miejscowosciach lub tez udali si¢ na Slask.
Po wydaniu w 1769 roku przez Mikotaja Skoroszewskiego listu chroniacego
protestantéw z Osiecznej, gmina zaczela sie na nowo organizowaé. Nastepny
kosciét zbudowano w roku 1791-1792, na rok przed przybyciem do miasta
pastora i organizatora nowej gminy Johanna Martina Fechnera. W czasie pozaru
w 1793 roku wypalilo sie wnetrze tego koscidlka, jednakze mury pozostaly
nietkniete. Juz w 1802 roku budynek nie byl jednak w dobrym stanie, skoro
opisywano go w ten sposob: ,Ewangelicy-Luteranie maja maly, Zle zbudowany
drewniany kosciél”. Kosciét ten stat na parceli obok istniejacego do dzisiaj domu
pastora, zbudowanego w 1876 roku. Charakrerystyczna, pekata wieza tej swiatyni,
zostala postawiona w 1821 roku i jest widoczna na rycinach oraz fotografiach
Osiecznej sprzed 1900 roku.

Miedzy rokiem 1861 a 1864 dobra osieckie posiadat Heinrich Burkhard
Abegg, ktéry za namowa pastora Carla Gustawa Béhmera zapisal w testamencie
legat w wysokosci 30 tys. talaréw na budowe nowego kosciota. Inwestycja jednak
nie zostala podjeta z braku odpowiedniego miejsca pod budowe. Ustalono,
ze nowa §wiatynia stanie na dziatkach zajmowanych przez szkole i szpital
ewangelicki. W 1893 roku zakupiono odpowiednia dziatke pod budowe nowej
szkoly. Nowy pastor osiecki Emil Taube wystarat sie od ministra wyznan Bossego
o dotacje na budowe nowej szkoly, kréra stanela latem 1897 roku. Jednoczesnie
przeniesiono z sasiedniej dzialki szpital ewangelicki w nowe miejsce (na éwczesna
ul. Leszczyriska 54), co nastapilo jesienia 1897 roku. W tej sytuacji stare budynki
szkoly i szpitala mogly zosta¢ zburzone, a na ich miejscu rozpoczela sie budowa
nowego kosciota. W nastepnym roku Nerger, majster budowlany z Leszna,
rozpoczal prace murarskie i juz w maju polozono kamieri wegielny, a w dwa lata
pbzniej poswiecono nowy kosciol. Przez krétki czas obydwa budynki $wiatyn
staly obok siebie, co widoczne jest na pocztéwkowych ilustracjach. Po 1900 roku
stary kosciol rozebrano. W 1975 roku zniknat takze i nowy kosciol.

THE PROTESTANT CHURCH

The oldest information about Evangelical Church comes from the Ist part
of the 17th Century. Adam Olbracht Przyjemski in the privilege of 1635 wrote: , Their
church was just built, it is [...} at Laziebna Street [...} and I am allowing them to set up
a tower for a bell”. In the 18th Century members of the commune moved out to other
neighboring towns or went to Silesia because of the religious persecution. After 1769
Mikolaj Skoroszewski published the letter that protected the rights of the Protestants.
The community started new order. Another new Protestant Church was built in 1791/1792,
one year before that new Pastor Johann Martin Fechner came. During the fire of 1793
the interior of the church got burnt but the rest of the building remained untouched.
In 1802 the building was in bad shape described as ,Evangelical and Lutherans have small,
not built right wooden church”. This church was built next to pastor’s house that remained
up to present time. Characteristic squabby tower of this church was built in 1821 and is
visible in drawings and photos of Osieczna from before 1900.

Between 1861 and 1864 the owner of Osieczna property was Heinrich Burkhard
Abegg. The pastor persuaded him to leave 30 thousand talars in testimony to the parish
for building a new church. The investment was not accomplished because the place to build
a new church was not found. It was agreed that the church will be built in the place
of an old school and evangelical hospital. In 1893 the property was bought to build a new
school. A new pastor of Osieczna Emil Taube was able to get a grant from the minister
of religion Bosse to build the new school. It was ended in 1897. The hospital was moved
to a new place (at former Leszczyniska Street 54) in fall of 1897. The old buildings of school
and hospital were demolished and the new church was about to be built. Negrer, Master
in building from Leszno started to build the church in the spring and in May the corner
stone was placed. Two years later the church was consecrated. During that short time both
building were standing next to each other what you can see while looking at the illustrations.
After 1900 the old church was taken down. In 1975 also the new one was demolished.
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Kosciol protestancki, zbudowany w 1791-1792 roku, rozebrany w 1900 roku.
Po lewej stronie widoczny fragment domu pastora. For. Rudolf Staban, koniec
XIX wieku, reprodukcja z A. Taube, Geschichte der evangelischen Kirchengemeinde
Storchnest, Storchnest 1898.

Protestant Church built in 1791-1792, demolished in 1900. On the left fragment

of the pastor’s home. Photographer Rudolf Staban, the end of the 19th Century. The copy
from A.Taube, Geschichte dev evangelischen Kivchengemeinde Storchnest, Storchnest 1898.

Budynek szpitala ewangelickiego, stojacy obok ,starego” kosciota. Rozebrany
w 1897 roku. Fot. Rudolf Staban, koniec XIX wieku, reprodukcja z A. Taube,
Geschichte der evangelischen Kirchengemeinde Storchnest, Storchnest 1898.

The building of evangelical hospital, next to the ,old* church. It was demolished in 1897.
Photographer Rudolf Staban, the end of the 19th Century. The copy from A.Taube Geschichre
der evangelischen Kivchengemeinde Storchnest, Storchnest 1898.
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Widok miasta od strony Samicy. Na prawo od nowej bryly kosciola protestanckiego
widoczna jest wieza starego koscidtka. Pocztéwka wystana w 1900 roku.
Ze zbioréw Miejskiej Biblioteki Publicznej w Lesznie.

View of the town from the Samica River. On the right from the new Protestant Church
we can see the tower of the old church. Postcard was sent in 1900. From the collection
of Municipal Public Library in Leszno.

To samo ujecie juz po rozebraniu starego kosciota. Fragment poczeéwki wystanej

w 1902 roku. Ze zbioréw Muzeum Okregowego w Lesznie.

The same view after demolishing the old church. Fragment of the postcard sent in 1902.
From the collection of the District Museum in Leszno.

Widok kosciota protestanckiego od strony ul. Szkolnej. W tle widoczny gmach
szkoly ewangelickiej. Pocztéwka wyprodukowana przez nieznanego wydawce.
Ze zbiotéw Janusza Wréblewskiego.

View of the Protestant Church and Szkolna Street. In the background the Evangelical school
building. Postcard published by an unknown author. From the collection of Janusz
Wréblewski.
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ULICE I RYNEK

Centrum miasta Osiecznej stanowily Rynek i gtéwna droga wylotowa —
dzisiejsza ulice Kosciuszki i Leszczyfiska. Pocztowki i zdjecia ukazuja zmiany
w wygladzie budynkéw, burzenie starych i stawianie nowych gmachéw, nowe
nawierzchnie ulic i chodnikéw, posadzone i wycinane drzewa. Na przelomie lat
pieddziesiatych i szesédziesiatych zagospodarowano na nowo cze$é z osieckich ulic,
ktadac na nich nowa nawierzchnie asfaltowa. Przy okazji tych robét, wykonywano
réwniez prace ,porzadkujace” wyglad ulicznych pierzei. Miejscowy fotograf Bolestaw
Koztowski pozostawil dokumentacje owych zmian, kréra pozwala nam odtworzyé
historie tych miejsc. Albumy komponowane przez niego mialy konstrukcje
chronologiczna. Otwieraly je zdjecia ulic przed remontem, z lakoniczna adnotacja
fotografa ,wczoraj”, zamykaly za$ zdjecia wykonane w tych samych miejscach juz
po remontach z adnotacja ,dzisiaj”. W wypadku albumu dokumentujacego
przebudowe ulicy Szkolnej w 1960 roku szczegélnie widoczna jest wzglednosé
pojecia czasu. Pietnascie lat po ,dzisiaj” z roku 1960, wyglad ulicy zmienil sie
gruntownie, a moment przemiany dokumentuja fotografie wykonane z ukrycia
przez anonimowego fotografa, ukazujace burzenie wiezy kosciola ewangelickiego.
Po dalszych dwudziestu pieciu latach owo ,,dzisiaj” Bolestawa Kozlowskiego stracito
juz zupelnie swoéj wyraz.

STREETS AND THE MARKET SQUARE

Most important parts in Osieczna were the Market Square and Main Street,
contemporary Koéciuszki and Leszczyniska Street. Postcards and photos show changes
in architecture, the appearance and fading away of the buildings, new road surfaces
and pavements, planted and cut off trees. In the 50’s and 60’s street were covered with asphalt.
Also the facade of the streets was changed. Photographer Bolestaw Koztowski documented
those changes, showing the relativity of the time passing by. His photo albums were composed
in chronological order. They showed pictures of the streets before the changes that were
marked as ,yesterday” and the picture of ,today” followed. The relativity of time is particularly
visible while looking at reconstruction elements of Szkolna Street. 15 yerars after ,tooday”
of 1960 was a lot different then today. The view of the street had changed drastically; these
moments were documented by photos taken by anonymous photographer. It shows
the demolition of the Evangelic Church tower. After another 25 years, the word ,today” has
lost its meaning.

Widok ulicy Kosciuszki w kierunku ulicy Leszczyriskiej. Fragment pocztoéwki
z 1908 roku, wyprodukowanej przez Franza Riegnera, ze zbioréw Biblioteki
Uniwersyteckiej w Poznaniu.

View of the Kosciuszki Street towards Leszczyniska Street. Fragment of the postcard from
1908, produced by Franz Riegner, from the collection of University Library in Poznan.



wezordy...

Zdjecia wykonane w 1959 roku przez Bolestawa Koztowskiego podczas remontu
ulicy Szkolnej. Ze zbioréw Miejskiej Biblioteki Publicznej w Osiecznej.

Photos taken in 1959 by Bolestaw Kozlowski during the reconstruction of Szkolna Street.
From the collection by Municipal Public Library in Osieczna.

dzisiaj
(1959
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Zdjecia wykonane w polowie 1975 roku przez nieznanego fotografa. Uchwycona
zostala chwila zrzucania helmu wiezy kosciola protestanckiego. Ze zbioréw
Janusza Wroblewskiego.

Photos taken in the middle of 1975 by an unknown photographer. They captured
the moment of taking down the top of the Protestant Church tower. From the collection
of Janusz Wréblewski.

Wspolczesny widok w glab ulicy Szkolnej. Fot. autor.

Contemporary view of Szkolna Street. Photography taken by the author.



RYNEKR

OrIECZNA

Trzy ujecia Rynku z wiezy kosciota katolickiego. Pierwsze wykonano pomiedzy
1913 a 1918, drugie w latach trzydziestych XX wieku, trzecie w 1968 roku.
Obserwacja poludniowej pierzei na pierwszej i drugiej ilustracji placu pozwala
dostrzec jej znaczne przekszratcenia. Pomiedzy druga a trzecia ilustracja zmienit
sie rowniez ksztalt fasady ratusza. Ze zbioréw Stanistawy Matyja, Andrzeja
Piaszczyfiskiego i autora.

Three views of the Market Square from the Parish Church Tower. First was taken in the period
of 1913 to 1918. The second one in the 30’s of the 20th Century, the third in 1968. While
looking at the South frontage of the Square on the first and second illustration we can notice
the significant change. The second and third picture shows different structure of the Town
Hall facade. From the collection of Stanistawa Matyja, Andrzej Piaszczyniski and the author.
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Pélnocno-wschodni naroznik Rynku w latach trzydziestych (forograf nieznany)

i w latach szesédziesiarych XX wieku (fot. Bolestaw Koztowski). Ze zbioréw Janusza
Wréblewskiego i Andrzeja Piaszczynskiego.

North-East corner of the Market Square in the 30’s (photographer unknown) and in the 60’s
of the 20th Century (taken by Bolestaw Kozlowski). From the collection of Janusz Wréblewski
and Andrzej Piaszczynski.

3
S
5?

ekl A

g
‘

v

i
H
i
i
=
E
o
:
i
2
£

Poludniowo-zachodni naroznik Rynku okoto 1910 roku na pocztéwce czarno-
biatej wydanej w wersji niemieckiej przez H. Krella. Ze zbioréw Muzeum
Okregowego w Lesznie.

South-West corner of the Market Square around 1910 on the black and white postcard
published in German by H. Krell. From the collection of District Museum in Leszno.




To samo ujecie na pocztéwce kolorowej wyprodukowanej przez tego samego Ten sam fragment placu na zdjeciu wykonanym w 1919 roku, przez nieznanego

wydawce w wersji polskiej. Ze zbioréw Andrzeja Piaszczyfiskiego. fotografa. Ze zbiotéw Janusza Wroblewskiego.
The same view in the colored postcard in Polish. From the collection of Andrzej Plaszezyniski. The same fragment of the Square in the picture taken in 1919 by an unknown photographer.

From the collection of Janusz Wréblewski.

Ujecia Rynku w okresie powojennym. Views of the Market Square after World War II.
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Fragment zachodniej pierzei Rynku. Zdjecie z poczatku XX wieku, wykonane
przez nieznanego fotografa. Ze zbioréw Andrzeja Piaszczyiskiego.

Fragment of the West frontage of the Market Square. Picture from the beginning
of the 20th Century taken by an unknown photographer. From the collection of Andrzej
Piaszczynski.

58

Pompa na Rynku w zimowej scenerii. Fot. Bolestaw Kozlowski, lata 50.-60.

Ze zbioréw Andrzeja Piaszczyniskiego.

The pump on the Market Square in winter scenery. Photographer Bolestaw Kozlowski,
50’s-60’s. From the collection of Andrzej Piaszczynski.



Wschodnia pierzeja Rynku w latach siedemdzie-

sigtych XX wieku. Zdjecie wykonane przez nieznanego
fotografa. Ze zbioréw Janusza Wréblewskiego.

Bast frontage of the Market Square in the 70’s of the 20th
Century. Picture taken by an unknown photographer.
From the collection of Janusz Wréblewski.

Ratusz w Osiecznej przed przebudowa w latach trzydzies-

tych XX wieku. Zdjecie nieznanego autora z kolekdji
Andrzeja Piaszczyniskiego.

The Town Hall in Osieczna before the rebuilding in the 30’s
of the 20th Century. The picture taken by an unknown author,
from the collection of Andrzej Piaszczytiski.

Rartusz osiecki z okresu referendum z 1946 roku. Wskazuje

na to napis ,3xTak” — haslo obozu rzadzacego. Zdjecie
nieznanego forografa ze zbioréw Andrzeja Piaszczyfiskiego.

The Town hall from the period of referendum in 1946. It shows
the sign ,,3xYES” motto of the authority. Picture taken by unknown
photographer from the collection of Andrzej Piaszczyfiski.

Pierwszy, drewniany budynek ratusza w Osiecznej splonat wraz z archiwum miasta
w 1793 roku. Obecny, murowany ratusz, powstal po 1862 roku. W latach trzydziestych
XX wieku przebudowano jego fasade. W latach siedemdziesiatych na sasiedniej
patceli powstal nowy budynek Urzedu Miasta i Gminy, polaczony ze starym ratuszem.
Parter dawnego budynku przeznaczono na siedzibe biblioteki.

is used as a public library.

The first Town Hall building in Osieczna was made out of wood and burnt with the town
archives in 1793. Contemporary, build out of brick Town Hall was built in 1862.
In the 30’s of the 20th Century the facade was rebuilt. In the 70’s on the building lot next
to it new building of Department of Municipality and local administration of a commune
council was built and was connected to the old Town Hall. The ground floor of the building
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Osieczna

Leszoziiska Ulica.

Ujecia z Rynku w glab ulicy Leszczysiskiej (obecnie Kosciuszki). Pierwsze i drugie
wykonano okolto 1910 roku, trzecie w okresie miedzywojennym, czwarte w czasie
II wojny $wiatowej. Ostatnie ujecie ukazuje wspolczesny widok ulicy Kosciuszki.
Ze zbioréw Andrzeja Piaszezyniskiego, Kornelii Szczepaniak, Sabiny Modrzyniskiej.

View of the Market Square into Leszczynska Street (at present Kosciuszki). The first
and the second picture was taken around 1910, third before the Second World War
and the forth during the War. The last view shows contemporary appearance of Ko$ciuszki
Street. From the collection of Andrzej Piaszczynski, Kornelia Szczepaniak and Sabina
Modrzyniska.

Storchnest

#8548 Photogr. u.

Verlag Rud. Groiser,

Storchnest
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Povzte  Osiecznd.

Ujecie ulicy Leszczyniskiej (obecnie Kosciuszki) w kierunku Rynku. Na pierwszym
planie gmach poczty, zbudowany w ostatnich latach XIX wieku. Ze zbioréw Andrzeja
Piaszczytiskiego.

W latach czeerdziestych XIX wieku w Osiecznej funkcjonowala stagja przeprzegowa
koni, dla wozéw poczrowych, jezdzacych na trasie z Leszna do Smigla. Pracownicy
stacji mieli prawo znakowania przesylek, bowiem istnieja stemple z Osiecznej juz
z lat trzydziestych XIX wieku. Regularny urzad pocztowy powstat zapewne w latach
szesédziesiatych XIX wieku, nie wiadomo jednak gdzie sie miescil. W koficu XIX
wieku nowy whasciciel Osiecznej Heinrich Heydebrand sfinansowal budowe nowego
gmachu poczey, ktéry nastepnie wydzierzawit. Obok, na ulicy Zamkowej powstat
w latach 1902-1903, réwniez z inigatywy dziedzica d6br osieckich, budynek przedszkola.

View of Leszczynska Street (at present Ko$ciuszki) towards the Market Square. We can notice
the Post Office building, built at the end of the 19th Century. There was a relay depot
of horses for post office wagons riding from Leszno to Smigiel. They are described as early
as in the 40’s of the 19th Century. The employees of the depot did stamp the mail, because
there is stamped mail from the 30’s with the postmark from Osieczna. The regular post office
was established in the 60’s of the 19th Century, but we can not be certain where it was located
at. At the end of the 19th Century the new owner of Osieczna Heinrich Heydebrand founded
the new post office building that he later leased. Next to that building in 1902-1903
on Zamkowa Street, the lord of the manor from Osieczna built a pre-school building.

Plac 600-lecia, dawniej nazywany ,Piaski”, na ktérym znajdowat sie skup bydta.

Na zdjeciu nieistniejacy budynek skupu z zagrodami dla zwierzat. Po lewej stronie
widoczny remont boiska szkolnego. Zdjecie wykonane przed 1970 rokiem,
przez nieznanego fotografa, w zbiorach Barbary Karmolinskiej.

Na placu znajduje sie réwniez siedziba strazy pozarnej (w okresie miedzywojennym
zwieiczona drewniana wieza obserwacyjna) oraz zbudowany w 1913 roku budynek
gazowni miejskiej. Gaz tam wytwarzany uzywany byt do zasilania ulicznych latarni.
W 1922 roku urzadzenia gazowni sprzedano, a w 1928-1929 roku w budynku
ulokowano elektrownie miejska. Zaopatrywala ona w prad nie tylko lampy uliczne,
ale i domy prywatne. W zmodernizowanym budynku elekcrowni miesci sie obecnie
Miejsko-Gminny Osrodek Kultury.

The 600-year Square, formerly called ,Sands”, was used as a place to trade cattle. This picture
shows non-existing purchasing centre of cattle with stockyards. On the left we can see
the reconstruction of the school playground. The picture was taken before 1970 by unknown
photographer, from the collection of Barbara Karmolinska.

The fire department is on the square (before the War it had the wooden observation tower)
as well as municipal gas-plant built in 1913. Gas generated there was used to supply the power
to the lamp posts in the town. In 1922 the gas-pipe equipment was sold, in 1928-29
the electrical power-plant was located there. It supplied the power not only to the lamp posts
but also to private homes. Contemporarily the building is used by Municipal Culture Center.



Budynek zaktadu Siéstr Elzbietane (dom $w. Jézefa), ufundowany w 1900 roku

przez whasciela Jeziorek Hansa Haschego. Ze zbioréw Andrzeja Piaszezyniskiego.
Gmach powstawal w kilku etapach do roku 1904, a zamieszkalo w nim kilka
siéstr ze zgromadzenia sw. Elzbiety wegierskiej, sprowadzonych ze $laska.
Do 1940 roku w domu tym miescil sie zaktad dla umystowo chorych dziewczat
oraz przedszkole. Przejsciowo w okresie I wojny $wiatowej miescil sie w nim
réwniez szpital polowy, a w 1919 roku siedziba starosty powiatu leszezyniskiego.
W czasie okupacji hitlerowskiej zaktad zlikwidowano, a budynek przejela NSDAP
Po zakoficzeniu dziatad wojennych w budynku miescito sie przedszkole, prowadzone
poczatkowo przez siostry, zas od 1962 roku przez administracje i pracownikéw
cywilnych. Siostry zostaly zmuszone do wynajmowania budynku. Stad zapewne
na drugim zdjeciu na gmachu zaktadu umieszczono flagi patistwowe z okazji
1000-lecia pafistwa polskiego, 1966 rok. Wladze koscielne w tym samym czasie
obchodzily uroczystosci rocznicy 1000-lecia chrztu Polski. Zdjecie wykonat
Bolestaw Koztowski. Ze zbioréw Miejskiej Biblioteki w Osiecznej.

Building of st. Elizabeth-sister convent (st. Joseph House), founded in 1900 by the owner
of Jeziorki Hans Hasche.
The building was established in stages until 1904, and the sisters from the convent of Saint

Elizabeth of Turingia moved in there from Silesia. Until 1940 it was used as an institution
for retarded girls and pre-school. During the First World War it was used as a field hospital
and after 1919 the starost of a Leszno district had offices there. During Hitler’s occupation
the institution was closed down and NSDAP moved into the building. After the War
the building was used as convent preschool, later on it was run by administration and civil
emplyees. Elizabethan sisters had to lease the building. On the second picture (photographer
B. Koztowski) we can notice national flags on the building because of 1000 years of Polish
State. The Church authorities at the same time celebrated 1000 years of the baptism
of Poland.
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WIATRAKI

Tradycja mlynarstwa w Osiecznej siega czaséw $redniowiecza. Pierwsza
wzmianka o mlynie w miescie pochodzi z pierwszej polowy XV wieku, a o wiatraku
z drugiej polowy tego samego stulecia. W 1793/1794 roku bylo w Osiecznej dziewigciu
mlynarzy; w 1834 i 1846 bylo jedenascie mlynéw wietrznych i jeden wodny; w 1890
roku dwanascie mlynéw wietrznych; w 1943 bylo pie¢ mtynow.

Wiatraki grupowaly sie w trzech rejonach miasta. Pierwsze skupisko istniato
za klasztorem, wzdtuz drogi do Krzywinia i Miejskiej Drogi. Drugie skupisko istniato
za przedmiesciem Eacko. Razem w pélnocnej i pétnocno-wschodniej czesci miasta
dziatalo do szesciu wiatrakéw. Trzecie duze skupisko mlynéw wietrznych wystepowato
przy drodze do Leszna, na wzgérzu Szubienica i nieistniejacym wzgorzu, schodzacym
do ul. Jeziorkowskiej, w miejscu zniszczonym przez wytwornie prefabrykatow
betonowych. Stato tam, wedtug réznych zrodel szes¢ lub siedem mlynéw. Obecnie
przetrwaly trzy wiatraki, najstarszy z nich zostal zbudowany w 1729 roku, dwa
pozostale w drugiej polowie X VIII wieku.

Istnieja dwie pocztéwki, z okresu sprzed I wojny $wiatowej, przedstawiajace
mlyny przy ul. Leszczyfiskiej, jednakze nie mozna ich datowac ani nie wiadomo kto
byt ich wydawca. Przedstawiaja one szes¢ wiatrakow. Znanych jest tez kilka zdje¢
z okresu miedzywojennego, ilustrujacych rozmieszczenie miynéw za klaszrorem.
Gléwnym obiektem na tych fotografiach jest jednakze klaszror, za$ mlyny znajduja sie
w tle. W okresie po IT wojnie $wiatowej, wiatraki staly sie jedna z wizytowek miasta.

e T

Wiatraki przy drodze do Leszna. Pocztowka wyprodukowana w 1959 roku.
Fot. Bolestaw Koztowski.

The windmills by the road to Leszno. The postcard produced in 1959. Photography taken
by Bolestaw Koztowski.

WINDMILLS

The tradition of flower milling in Osieczna comes from the Middle Ages. First note
about the mill in the town comes from the first half of the 15th Century, and about
the windmill from the second half of the 15th Century. In 1794 there were 9 millers
in Osieczna. In 1834 and 1846 there were 9 windmills and one water mill. In 1890 there
were 12 windmills and in 1943 only 5.

The windmills were located in three areas of the town. First area was situated behind
the Franciscan Convent, along Krzywiniska Street and Miejska Droga Street. The second area
was behind Lacko. Together in North and North-East part of town there were 6 windmills.
The third area concentration of windmills was located by the road to Leszno, on Szubienica
Hill (Gibbet Hill) and on not existing hill that was going down to Jeziorkowska Street,
replaced by prefabricated concrete company. There were 6 or 7 windmills according to different
sources. There are three of them left, the oldest one built in 1729, the other two in the second
half of the 18th Century. There are two postcards showing the windmills along Leszczytiska
Street from the period before the Second World War, but we do not know who the publisher
was, and when exactly they were published. They show six windmills.

There are other postcards that show the windmills around the Convent also
from the period before the Second World War. They are pictures of the Convent buildings
and the windmills are in the background. After the Second World War, the three windmills
bacame the symbol of the town.

Wiatrak przy Miejskiej Drodze w latach trzydziestych XX wieku. Fot. Edward
Frankiewicz. Ze zbioréw Andrzeja Piaszczyniskiego.

The windmill on Miejska Droga Street in the 30’s of the 20th Century. The photography
taken by Edward Frankiewicz. From the collection of Andrzej Piaszczynski.
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Zdjecie wiatraka Jozefa Heinzego w zimowej scenerii.
Fot. Bolestaw Kozlowski, ze zbioréw Janusza Wréblewskiego.

The photo of the windmill owned by Jézef Heinze in winter scenery.
Photo taken by Bolestaw Koztowski, from the collection of Janusz
Wréblewski.

Woz ze zbozem przy mlynie. Fotograf nieznany, ze zbioréw Weroniki Heinze.

The wagon with corn at the windmill. Photographer unknown. From the collection of Weronika Heinze.



Zdjecie mtyna za klasztorem, stojacego przy Miejskiej Drodze jest rzadkim

przedstawieniem wiatraka w trakcie pracy. Wiatraki kozlaki zawdzieczaja swoja
nazwe charakterystycznym elementom konstrukeji mlyna, tzw. koztom. Znajduja
sie one w dolnej czesci budowli i stuza podtrzymaniu pionowej belki gtéwnej
(shupa gléwnego) wiatraka. Obecnie kozly sa niewidoczne, gdyz dolna czes¢
wiatrakow jest zabudowana. Giéwnym elementem konstrukeji mlyna jest
wspomniana juz belka gléwna (nieruchoma), wokét ktorej wiatrak sie obracat.
Za pomoca wystajacego dyszla mozna byto — w zaleznosci od kierunku wiejacego
wiatru — obréci¢ cala konstrukcje. Specjalne topaty w $miglach, umozliwialy
regulacje ich powierzchni, zas obracajacy sie dzieki sile wiatru wal, przenosil,
za pomoca odpowiednich przekladni, ruch obrotowy $migiet na kamienie mielace.
Te wykonane byly z naturalnego piaskowca ($lazaki) lub byly produkowane
fabrycznie z cementu z drobinkami kwarcu (francuzy). W okresie powojennym
stopniowo rezygnowano z napedu wietrznego, a kamienie mlyniskie wprawiano
w ruch za pomoca silnikow elektrycznych. Ostatni osiecki miynarz — pan Jézef
Heinze — pracowal w wiatraku niemal do swojej smierci w 1981 roku.

Picture of the mill behind the Convent by Miejska Droga Street is a rare example of the wind-
mill at work. Name of the windmills called £05/z6 comes from the element of the mill
construction — £ozzof. They are located in the lower part of the construction, and they support
vertical beam (main post) of the windmill. The koziols are invisible because they are covered
— the lower part of the windmill is built in. The main element of the construction is vertical
beam (static) that the windmill was rotating around. Thanks to the exterior shaft — according
to the wind direction — the whole structure could be rotated. Special spades in the propeller
controlled its surface and rotating with the wind shaft using the appropriate gears carried
the rotation movement into the grinding stones. The stones were made out of natural sandstone
or prefabricated from concrete with addition of quartz. After the war the wind motion was
replaced by electro motion. The last miller in Osieczna Mr. Jézef Heinze worked in windmill
till 1981 almost until he died.
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LETNISKO

Najwezesniejsze informacje na temat osieckiego letniska pochodza z drugiej
polowy XIX wieku. Na planie sporzadzonym w 1864 roku widnieje adnotacja
o istnieniu budynku, okreslanego jako Badehaus. Pierwsze widoki letniska,
powstaly w poczatku XX wieku. Pétwysep, na ktérym obecnie miesdi sie plaza,
byt wéwczas uprawiany, porastaly go laki, byto tam tez kilka stawéw. Na brzegu
jeziora funkcjonowat drewniany budynek z szescioma pomieszczeniami, z ktérego
schodzilo sie po stopniach do wody. Obok tazienek (Badeanstalt) stala restauracja
z tawami dla gosci na zewnatrz. Zapewne w tym samym czasie zasadzono rowniez
aleje lipowa na ulicy Gostynskiej, prowadzaca w kierunku letniska. Budynek
tazienek ulegt zniszczeniu w koficu I wojny swiatowej. Na poczatku lat dwudzies-
tych dr Bronistaw Swiderski z Leszna promowat zatozenie w Osiecznej uzdrowiska.
Pojawily sie tez pomysly kompleksowego zagospodarowania pétwyspu. W roku
1924 magistrat miasta wykupil dzialki nad jeziorem i w miejscu starych tazienek
zorganizowano nowy budynek kapielowy, z poszerzona plaza i pomostami.
Zbudowano tez nowa restauracje, czynny byt hotel. Budynek lazienek ulegt
zniszezeniu po II wojnie $wiatowej. W latach pieédziesiatych zorganizowano nad
jeziorem nowa plaze. Usunieto trzciny, nawieziono piasek i zbudowano nowe
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pomosty. Jednoczesnie na potwyspie jeziornym zaczely powstawaé osrodki
wypoczynkowe okolicznych zakladéw pracy. W poczatku lat dziewieddziesiatych
zburzono stary budynek restauracii, a wiekszos¢ osrodkéw zostata sprywatyzowana.

RESORT

The earliest information about the resort in Osieczna comes from the 2nd half
of the 19th Century. The plan of 1864 shows notes about the building called ,Badehaus”.
First view of the resort comes from the beginning of the 20th Century. The Penisula, place
where the resort is located, used to be ploughed and covered with meadows and single ponds.
On the lakeside there was a wooden building with 6 rooms, with stairs coming down to water.
Beside the bathrooms (Badeanstalt) there was a restaurant with benches outside. At the same
time the Linded Alley was planted along the lake and Gostyiiska Street, leading to the resort.
The building vanished during the First World War. In the early 20’s Doctor Bronistaw
Swiderski promoted the idea of establishing a health resort in Osieczna. There were many
new ideas of complex management of the penisula. In 1924 Municipal Authorities bought
the property around the lake and in place of the bath building they built a new one,
with broad beach and foot bridges. The restaurant was remodeled and turned into a hotel.
The bathroom building was destroyed after the Second World War. In the 50’s a new resort
was established. The reed was removed, new sand brought in, new foot bridges constructed.
The new rest homes were built by several compantes from the area. In the 1990’s the restaurant
building was demolished and the majority of rest homes were sold to private owners.
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Widok pétwyspu na Jeziorze Loniewskim na poczatku XX wieku. Fragment
pocztowki z 1903 roku, ze zbioréw Janusza Wréblewskiego.

View of the Peninsula on Loniewskie Lake at the beginning of the 20th Century.
Fragment of the postcard, 1903, from the collection of Janusz Wréblewski.
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Budynek kapielowy, istniejacy w poczatku XX wieku na polwyspie Jeziora
Loniewskiego. Po prawej stronie, na drugim planie, widoczne sa stogi siana. Plaza
wéwezas nie istniata, bowiem nie zazywano kapieli stonecznych, stad bezposrednie
zejécie od budynku do wody. Z kolei kapiele wodne uwazane byly za lecznicze
i nie mialy wiele wspélnego z dzisiejszym plywaniem. Pocztéwka ze zbioréw
Andrzeja Piaszczyfiskiego.

Bath building, established at the beginning of the 20th Century on the Penisula of Loniewskie
Lake. On the right, in the background there are hays. The beach did not exist at that time,
because tanning was not popular therefore the entrance comes down directky to water
from the building. Bathing was considered therapeutic and had nothing to do with swimming.
Postcard from the collection of Andrzej Praszezynski.
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Poczeéwki przedstawiajace letnisko w Osiecznej w poczatku XX wieku. Gléwna
atrakcja byta restauracja, gdzie na swiezym powietrzu mozna byto zjes¢ i wypi¢
przy muzyce. Pierwsza restauracja stala wsrdd topoli przy wejsciu na pétwysep.
Ze Zbioréw Andrzeja Piaszczyniskiego i Janusza Wréblewskiego.

Postcard shows the resort in Osieczna in the beginning of the 20th Century. The main
attraction was the restaurant where one could drink and eat dinner outdoors while listening
to the music. The first restaurant was built around the popular trees, close to the entrance
to the penisula. From the colletions of Andrzej Piaszczynski and Janusz Wréblewski.

Widoki na letnisko osieckie w latach trzydziestych XX wieku. Pocztéwki i zdjecia
z kolekcji Andrzeja Piaszczyfiskiego i Janusza Wroblewskiego.

Views of Osieczna resort in the 30’s of the 20th Century. Postcards and photos from

the collections of Andrzej Piaszczyniski and Janusz Wréblewski.
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Okolo 1914 roku stare lazienki nad jeziorem strawil pozar. Nowe mialy juz inny

kszealt i byly przystosowane nie tylko dla potrzeb leczniczych ale przede wszystkim
rekreacyjnych. Zorganizowano pomosty kapielowe, oraz todki do plywania
po jeziorze. Za budynkiem lazienek funkcjonowata mata plaza. Drewniane
zabudowania lazienek ulegly zniszczeniu pod koniec wojny. Pocztéwka z okresu
II wojny $wiatowej, ze zbioréw Kornelii Szczepaniak.

Around the 1914 the old bath building was burnt in the fire. The new one had different
structure and was built not only for therapeutical purposes but mostly for recreation.
The foot bridges were built, boas were brought in to go around the lake. Behind the building
there was a small beach. The wooden construction of the buildings was destroyed
at the end of the War. The postcard comes from the period of the Second World War,
from the collection of Kornelia Szczepaniak.
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W latach pieédziesiatych XX wieku zorganizowano nowa plaze (na kcéra

nawieziono piasek) oraz zagospodarowano caly pétwysep jeziora, zabudowujac
go stopniowo osrodkami wypoczynkowymi. Nowa plaza ma charakter wylacznie
rekreacyjny. Ze zbioréw autora.

In the 50’s of the 20th Century a new beach was established and the penisula was brought
into cultivation, building recreational homes. The new beach is typically recreational.
From the collection of the author.
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niemiecka); Kurze Ubersicht von der 7 raung, Lage, Grisse, Eintheilung, Beschaffenbeis,
Bevilk Wfpmzmg und den O erungs-Deparsements Posen, Posen 1821; Plater

1 / va Poznaiiskiego, wyd. J. N. Bobrowicz, Lipsk
1846; Myqelsklonef Kyzggﬂ ﬂp{mowﬂ wyzyyf,ézzb miefscowosti w W, Ks, Poznaiskiem, Poznan 1902;
Orsschafts-Verzeichniss fiiv die Provinz Posen {...], red. Hermann Pienifiski, Bromberg 1890;
Gemeindelexikon fiir die Regievungsbexivke Allenstein, Danzig, Mavienwendey, Posen, Brombery und
Oppeln, t. 4: Regierungs & Posen, Berlin 1912; Handbuch des Grundbesitzes im Dentschen Reiche,
1: Das Kinigreich Pr VIL: Provinz Posen, Berlin 1881, 1884, 1899, 1902, 1905; Gemeindelixikon
Jiiv das Kinigreich on. Auf Grund dev Materialen der Velksziblung vom 1. Dexember 1905
und andere amelicher Quellen, Heft V: Proving Posen, Berlin 1908; Verzeichniss sammilicher Ovsschaften
des Regierungs-Bezievks Posen, Posen 1845; Holsche A. C., Geographie und Stat on Wese- Siid
und Neu-Ostpreussen, ¢. 1, Betlin 1800; Ksigga adresowa gospodarstw volnych wo naviskiego,
red. A. Ostrowski, rok 1926, Poznan 1926; Skorowidz migjscowosci Rzeczypospolize) AOWARY
na podstawie wynikiw pievwszego spisu ludnosci z dnia 30 wrzesnia 1921 v. i innych 2videl urzedowych,
t. Xt Wojewddzrwo poznaiskie, Warszawa 1926; The Namvalize Jews of the Grand Duchy of Posen
in 1834 and 1835 {...}1, compiled Edward David Luft, Atlanta 1987.




KATALOG POCZTOWEK Z OSIECZNE]

Kartalog pocztéwek obejmuje karty powstate do 2004 roku. Zawiera on wszystkie
znane widok6éwki, ktére przedstawiaja miasto. Katalog zestawiony jest wedlug naktad-
cé6w i wydawcéw, w rozumieniu przyjetym przez Jerzego Morgulca. Naktadca jest wiec
osoba inicjujaca oraz finansujaca wydanie pocztéwki, zas wydawca — osoba koordynujaca
i nadzorujaca proces produkcji kart. Zaznaczy¢ nalezy, ze czesto nakladca i wydawea jest
ta sama osoba lub instytucjal.

Prezentowane pocztowki podzielone sa na dwie zasadnicze kategorie: karty zachowane
w pojedynczych egzemplarzach (do pieciu egzemplarzy), krora grupuje wiekszosé poczréwek
wydanych do 1945 roku; oraz karty zachowane w wickszej liczbie egzemplarzy.

Podstawowy opis katalogowy, dotyczacy obydwu grup pocztéwek zawiera:

¢ identyfikacje karty na podstawie zamieszczonego na niej nadruku z zazna-
czeniem pédzniejszych ingerencji; w wypadku braku identyfikacji karty
podano opis przedstawienia;
¢ informacje o nadrukach na rewersie;
¢ nformagje o dlugich liniach adresowych;
¢ informacje o technice wykonania karty; wykorzystano podstawowy podzial,
a mianowicie: $wiatlodruk z informacja o zastosowanym kolorze w wypadku druku innego
niz kolor czarny oraz ewentualnym kolorowaniu pocztéwki, autotypia ze wskazaniem
liczby uzytych koloréw, druk offsetowy z zaznaczeniem druku wielobarwnego, pocztéwka
fotograficzna. Ostatni zapis stosowany jest zaréwno do pocztéwek bromosrebrowych,
poczroéwek wykonanych na firmowym papierze fotograficznym oraz dla karc produkowanych
fabrycznie po II wojnie $wiatowej. Podano réwniez informacje o zastosowaniu zauwazalnego
retuszu. W wypadku nierozpoznania techniki podano ,druk jednobarwny” lub ,druk
wielobarwny”.
¢ informacje o spotykanych wariantach tej samej karty;
¢ datacje; podano date stempla poczrowego z ewentualnym uscisleniem;
w wypadku kart, ktére nie zostaly nadane poczta, podano przypuszczalny czas powstania
karty. W sytuacjach odbiegajacych od powyzszych, podano stosowna informacje.

Poczréwki zachowane w pojedynczych egzemplarzach dodatkowo zawieraja:
¢ informacje o obiegu pocztowym;
¢ informacje o korespondedji i jej jezyku;
¢ informacje o wlascicielu karty.

W opisie katalogowym zastosowano nastepujaca konwencje zapisu:

¢ tekst znajdujacy sie na kartach drukowany jest prosta czcionka z zachowaniem
oryginalnej pisowni i wersji jezykowej;

¢ dostrzezone bledy i réznice w stosunku do wspélczesnych zasad ortografii
i interpunkji zostaly oznaczone przez {sicl;

¢ komentarze i uzupelnienia drukowane sa w nawiasach kwadratowych;

¢ poszczeg6lne informacje oddzielone sa srednikami;

¢ w wypadku kilku egzemplarzy tej samej karty, pocztowka reprodukowana
jest oznaczona gwiazdka.

Zastosowane skroty:
A: —awers (strona ilustracyjna);
R: — rewers (strona adresowa);

BK — Biblioteka Kérnicka Polskiej Akademii Nauk;

BR — Biblioteka Raczysiskich w Poznaniu;

BU — Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu;

MBP Leszno — Miejska Biblioteka Publiczna im. Stanistawa Grochowiaka w Lesznie;
MO Leszno — Muzeum Okregowe w Lesznie.

1 . Morgulec, Stownik nakladcsw i wydnweow pocztbwek na Ziemiach Polskich oraz polonikiw, cz. 1, Warszawa 2000, s. 3.




O. Eisermann

Wydawca z Leszna. Dziatat od kofica XIX
do lat trzydziestych XX wieku.

1. A: Gruss aus Storchnest.

Blick nach dem See.; Rathaus.; Blick vom See.;
Marktplatz.; Badehaus-Restaurant.

O. Eisermann, Lissa i/P.

R: Deutsche Reichspost.; Postkarte.
[$wiatlodruk w kolorze zielonym; diugie linie
adresowe

- nadano poczta; data: 1897; korespondencja
w jezyku niemieckm; w zbiorach BU,

sygn. 1/Osi-002}

Rudolf Staban

Kupiec z Osiecznej; okolo 1915 roku przeniést
si¢ do Leszna. Wydawal pocztéwki od 1900 roku.

2. A: Gruss aus Storchnest

Total Ansicht; Evang. Kirche; Kath. Kirche
Verlag v. Rudolf Staban

Lith. v. M. Wenzel, Breslau

74

R: Deutsche Reichpost; Postkarte

[litografia kolorowa; diugie linie adresowe

- nadano poczta; data: 1900; korespondencja
w jezyku niemieckim; w zbiorach MBP Leszno,
sygn. G-264*

- nadano poczta; data: 1903; korespondencja
w jezyku niemieckim; w zbiorach BU,

sygn. [/Osi-001}

Dypa

3. A: Gruss aus Storchnest

15056 Photogr. u. Verlag von Rudolf Staban,
Storchnest.

R: Postkarte

[$wiatlodruk; napisy w kolorze czerwonym; diugie
linie adresowe

- nadano poczta; data: 1900; korespondencja

w jezyku niemieckim; w zbiorach MBP Leszno,
sygn. G-1621

4. A: Storchnest d. ...

Kloster.; Kath. Kirche.; Ev. Kirche.; See
Verlag Rud. Staban Storchnest.

R: Postkarte

[$wiattodruk; diugie linie adresowe

- nadano poczta; data: 1902; korespondencja

W jezyku niemieckim; w zbiorach Andrzeja
Piaszczyfiskiego*

- nadano poczta; data: 1903; korespondencja
W jezyku niemieckim; w zbiorach autora}

5. A: Osicczna d ... {skreslono i nadpisano
Storchnest den}

Sala Pieczynskiego.; Hotel Pieczynskiego.;
Wgtrzny [sicl widok sali.

Photogr. u. Verlag Rud. Staban, Storchnest.
R: Postkarte

[$wiatlodruk; diugie linie adresowe

- nadano poczta; data: 1902; korespondencja
W jezyku niemieckim; w zbiorach autora}

6. A: Storchnest d. ...

Kloster.; Kath. Kirche.; Ev. Kirche.; Schloss.

Verlag Rud. Staban, Storchnest.

[$wiatlodruk; diugie linie adresowe

- nadano poczta; data: 1902; korespondencja
w jezyku niemieckim; w zbiorach MO Leszno,
sygn. MLH 4234*

- nadano poczta; data: 1904; korespondencja
w jezyku niemieckim; w zbiorach BU,

sygn. 1/Osi-003}

7. A: Gruss aus Storchnest

Photogr. u Verlag von Rud Staban, Storchnest
R: Postkarte

[$wiatlodruk w kolorze zielonym; napisy w kolorze
czerwonym; dlugie linie adresowe

- nadano poczta; data: 1903; korespondencja

W jezyku polskim; w zbiorach Janusza
Wréblewskiego}

8. A: Gruss aus der Badeanstalt Storchnest
Badehaus; Badehaus-Restauration

Photogr. u. Verlag Rudolf Staban, Storchnest.
R: Postkarte

[$wiattodruk; napisy w kolorze czerwonym; dlugie
linie adresowe

- nadano poczta; data: 1903; korespondencja

w jezyku polskim; w zbiorach Janusza
Wréblewskiego}



Z=

9. A: Storchnest am See d. ...

Schloss; Evgl. Kirche; Kath. Kirche

Photogr. u. Verlag Rud. Staban, Storchnest
R: Postkarte

[$wiatlodruk; diugie linie adresowe

- nadano poczta; data: 1905; korespondencja
W jezyku polskim; w zbiorach Janusza
Wréblewskiego

- nadano poczta; data: 1905; korespondencja
w jezyku niemieckim; w zbiorach BU,

sygn. I/Osi-0041*

10. A: Storchnest, d. ...

Keiserliches Post-Amt

Verlag Rudolf Staban Lissa i. P

R: Postkarte

[$wiattodruk

- nadano poczta; data: 1917; korespondencja
w jezyku polskim; w zbiorach Janusza
Wréblewskiegol

11. A: Badeanstalt Storchnest, d. ...

Photogr. u. Verlag Rudolf Staban, Lissa i. B

R: Postkarte

[$wiattodruk

- bez obiegu pocztowego; zdjecie wykonano
najprawdopodobniej przed 1914 r.; w zbiorach
Andrzeja Piaszczyniskiego}

S

{

Wiasciciel fabryki kart pocztowych

w Oberstephansdorf (Szczepanéw) na Dolnym
Slasku. Wydawat i drukowat pocztéwki

w latach 1906-1935. Z wydawcéw z Osiecznej
wspélpracowali z nim H. Krell i J. May.

Franz Riegner

12. A: Gruss aus Storchnest i/Pos.

Schulz Colonialwarenhandlung;
Schulinspectorhaus; Schloss
Ansichtskarten Versandhaus Franz Riegner,
Oberstephansdorf

R: Postkarte

[$wiatlodruk, napisy w kolorze czerwonym
- nadano poczta; data: 1908; korespondencja

w jezyku niemieckim; w zbiorach BU,
sygn. 11-Osi-0031

Storchnest i. Pos.

13. A: Storchnest i. Pos.

R: Verlag v. Franz Riegner, Postkartenfabrik
Oberstephansdorf, Bez. Breslau

[$wiatlodruk retuszowany

- nadano poczta; data: 1916; korespondencja
w jezyku niemieckim; w zbiorach BU,

sygn. 11-Osi-002*

- nadano poczta; Feldpost; data: 1917;
korespondencja w jgzyku polskim; MBP Leszno;
sygn. G-178

- nadano poczta; data: 1918; korespondencja
w jezyku polskim; w zbiorach Janusza
Wréblewskiegol

Schiofs Storchmest i. P.

14. A: Schloss Storchnest i. P

R: Franz Riegner, Postkartenfabrik,
Oberstephansdorf, Bez. Breslau.

[$wiatlodruk retuszowany

- nadano poczta; Feldpost; data: 1917;
korespondencja w jezyku niemieckim; w zbiorach
autora®

- nadano poczta; data: 1918; korespondencja

w jezyku niemieckim i polskim; w zbiorach MBP
Leszno, sygn. G-179}

Schloss Storchnest.

15. A: Schloss Storchnest.

R: Postkarte

Verlag Franz Riegner, Postkartenfabrik,
Oberstephansdorf, Bez. Breslau.

[$wiattodruk retuszowany; por. nr 27

- nadano poczta; Feldpost; data: 1917;
korespondencja w jezyku niemieckim; w zbiorach
autora*

- nadano poczta; data: 1927; korespondencja

W jezyku niemieckim; w zbiorach Andrzeja
Piaszczyniskiego

- nadano poczta; data: okres micdzywojenny,
korespondencja w jezyku niemieckim, w zbiorach
BU, sygn. 11I/Osi-015}

Schioss Storchnest,

16. A: Schloss Storchnest.

R: Postkarte

Verlag von Franz Riegner, Postkartenfabrik,
Oberstephansdorf, Bez. Breslau.

30640

[$wiattodruk kolorowany

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach Tadeusza
Wojtaszka*

- nadano poczta; data: 1933; korespondencja
W jezyku niemieckim; w zbiorach autora}
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Julius{z] May

Wihasciciel sklepu z artykutami kolonialnymi
w Osiecznej. Wydawat karty w latach 1906-1930.

Storchnest, Blid vom Seeufer

17. A: Storchnest, Blick vom Seeufer

R: Postkarte

J. May, Storchnest; 173748

[$wiatlodruk retuszowany

- nadano poczta; data: 1908; korespondencja
w jezyku niemieckim; w zbiorach BU,

sygn. 11/Osi-016*

- nadano poczta; data: 1914; korespondencja
W jezyku niemieckim; w zbiorach Andrzeja
Piaszczynskiego; tekst niemiecki zamazano,
dopisano recznie: Osiecznal

18. A: Osieczna
Kosciét paraf.; Szkota kat.
R: J. May, Storchnest, 204663

76

[$wiatlodruk z rycing wykonana w nierozpoznanej
technice; fotografia wykonana przed 1910 rokiem
- nadano poczta; data: 1914; korespondencja

w jezyku polskim; w zbiorach Janusza
Wréblewskiego*

- nadano poczta; data: 1916; korespondencja

w jezyku polskim; w zbiorach Andrzeja
Piaszczyniskiego]}

19. A: Storchnest.

Blick auf den See

R: Postkarte

Verlag Julius May, Storchnest.

[$wiattodruk silnie retuszowany

- nadano poczta; data: 1917; korespondencja
w jezyku polskim; w zbiorach Janusza
Wréblewskiego*

- nadano poczta; data: 1919; korespondencja
W jezyku polskim; w zbiorach BU,

sygn. 11-Osi-004}

- nadano poczta; data: 1917; korespondencja

W jezyku polskim; w zbiorach Andrzeja
Piaszczynskiego}*

A: Storchnest i. Posen, Osieczno

R: Postkarte [skreslono; dopisano: karta pocztowa}
Verlag: Juliusz May, Storchnest i. Pos.

- nadano poczta; data: 1919; korespondencija

W jezyku polskim; w zbiorach BU,

sygn. 11-Osi-001}

e

i
21. A: Badeanstalt Storchnest
Restauration; Badezeilengebiude; Lindenallee zu
der Badeanstalt
R: Verlag von Julius May, Storchnest
Druck von Franz Riegner, Postkartenfabrik,
Oberstephansdorf, Bez. Breslau
[$wiatlodruk; zdjecie przed 1914
- nadano poczta; data: 1929; korespondencja
W jezyku niemieckim; w zbiorach Andrzeja
Piaszczyniskiego]

20. A: Storchnest i. Posen, Osieczno [zamazano
napis w jezyku niemieckim}

R: Postkarte

Vetlag: Juliusz May, Storchnest i. Pos.

[druk jednobarwny; zdjecie wykonano przed 1910

Storehziest am See

22. A: Storchnest am See

R: J. May, Storchnest; 204666

[technika nierozpoznana

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach Janusza
Wréblewskiego}

23. A: Storchnest i. P.

St. Josephshaus der Grauen Schwestern

R: Postkarte

Verlag Julius May, Storchnest i. B; 247572
[$wiattodruk

- bez obiegu pocztowego; data: przed 1939;
w zbiorach Andrzeja Piaszczyniskiego}

%J

H. Krell
Wydawat karty w latach 1910-1936

24. [Wersja 1.}

A: Osieczna; Rynek

Naktad H. Krell, Osieczna.

Przedruk wzbroniony

[$wiatlodruk; napisy w kolorze czerwonym
- bez obiegu pocztowego, data: okoto 1910;
w zbiorach Janusza Wréblewskiego}*
[Wersja 2.}

A: Gruss aus Storchnest; Ring

Verlag von H. Krell, Storchnest
Nachdruck verboten

[$wiatlodruk, napisy w kolorze czerwonym



- nadano poczta; data: 1910; korespondencja
w jezyku niemieckim; w zbiorach MO Leszno,
sygn. MLH 4383}

[Wersja 3.1

A: Osieczna {sicl; Rynek

Naklad H. Krell, Osieczna. [sic} Przedruk
wzbroniony

[$wiatlodruk kolorowany, napisy w kolorze
czerwonym

- bez obiegu pocztowego: okoto 1910; w zbiorach
Andrzeja Piaszezyniskiego]}

Grull aus Storchnest Schloss

. i

25. Grub aus Storchnest; Schloss

Verlag von H. Krell, Storchnest.

Nachdruck verboten

[$wiatlodruk

- nadano poczta; data: 1913; korespondencja
W jezyku niemieckim; w zbiorach autora*

- nadano poczta; data: 1914; korespondencja
W jezyku polskim; w zbiorach Janusza
Wréblewskiego}

26. [Wersja 1.}

A: Storchnest

R: Postkarte

Verlag von H. Krell, Storchnest

Nachdruck verboten

[technika nierozpoznana, druk czamo-bialy

- nadano pocztg; data:1917; korespondencja
w jezyku polskim}

[Wersja 2.}

A: Osieczna

R: Postkarte

Naktlad. H. Krell, Osieczna. Przedruk wzbroniony.
[technika nierozpoznana, druk kolorowy

- nadano poczta; data: 1926; korespondencja
W jezyku polskim; w zbiorach BU,

sygn. 11/Osi-007

- bez obiegu pocztowego; data: okres
migdzywojenny; w zbiorach autoral*
[Wersja 3.1

A: Storchnest

R: Postkarte

Verlag von H. Krell, Storchnest

Nachdruck verboten

[technika nierozpoznana, druk kolorowy

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach Andrzeja
Piaszczynskiego}

27. A: Osieczna; Zamek.
Naktad H. Krell, Osieczna. Przedruk wzbroniony
R: Postkarte

[$wiatlodruk; napisy w kolorze czerwonym;
por. nr 15

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach BU,
sygn. 11-Osi-005*

- nadano poczta; data: 1925; korespondencja
w jezyku niemieckim; w zbiorach MBP Leszno,
sygn. G-182}

ke
28. A: Storchnest; Am See

Osieczna przy jeziorze [pieczatkal

R: Postkarte

Verlag von H. Krell, Storchnest. Nachdruck
verboten.

[$wiatlodruk

- nadano poczta; data: 1926; korespondencja
w jezyku niemieckim; w zbiorach BU,
sygn.I/Osi-017

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach autora}*

29. A: Storchnest

Partie bei der kathol. Kirche mit Gr.-Kirchstrasse
R: Verlag: H. Krell, Storchnest

[$wiatlodruk kolorowany

- bez obiegu pocztowego; data: po 1910;

w zbiorach autora}

30. [Wersja 1.1

A: Osieczna.; Kosciél katolicki

Naklad. H. Krell, Osieczna. Przedruk wzbroniony
[$wiatlodruk kolorowany

bez obiegu pocztowego; w zbiorach autora}
[Wersja 2.}

A: Storchnest; Inneres der kathol. Pharrkirche
Verlag von H. Krell, Storchnest.

Nachdruck verboten

[$wiatlodruk kolorowany

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach Janusza
Wiéblewskiego

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach Andrzeja
Piaszczynskiegol

[Wersja 3.}

A: Inneres der kath. Pharrkirche, Storchnest i.
Posen

R:Verlag H. Krell, Storchnest

[$wiatlodruk kolorowany

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach BU,
sygn. 11-Osi-006

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach Andrzeja
Piaszczynskiego}*
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Osieczna

Lessosisky Uliea

31. [Wersja 1.1

A: Osieczna.; Leszoziiska Ulica. [sic}

R: H. Krell, Osieczna

[$wiattodruk

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach Andrzeja
Piaszczynskiego*

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach MO Leszno,
sygn., MLH 4281}

[Wersja 2.}

A: Storchnest; Lissaer Strasse.

R: Verlag: H. Krell, Storchnest

[$wiattodruk

- bez obiegu pocztowego, w zbiorach MO Leszno,
sygn. MLH 4236}

[ Widek 2

32. A: Osieczna; Widok zamku od jeziora
Naktad H. Krell, Osieczna

Przedruk wzbroniony

[$wiattodruk; napisy w kolorze czerwonym

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach Andrzeja
Piaszczynskiego*

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach Jowity
Kraszewskiej}

78

Osieczna

33. A: Osieczna; Kapielg. [sic}

R: H. Krell, Osieczna

[$wiattodruk

- bez obiegu pocztowego; data: zdjecie wykonano
przed 1914; w zbiorach Andrzeja Piaszczyniskiego}

34. A: Storchnest; Totale vom Schlof aus
Verlag H. Krell, Storchnest.

Nachdruck verboten

[MBP Leszno; w zbiorach fotografii}

35. A: Osieczna; Widok zamku od strony jeziora
R: H. Krell, Osieczna

{druk wielobarwny (litografia wieclobarwna?);

- bez obiegu pocztowego; data: poczatek wieku;
w zbiorach Janusza Wréblewskiego}

Theodor Rotlinder

Rud. Greiser

36. A: Panorama von Storchnest. [zamazano}
Widok Osiecznej. [dopisano reczniel

R: Verlag Theodor Rotlinder, Storchnest
[technika nierozpoznana

- nadano poczta; data: 1913; korespondencja
w jezyku polskim; w zbiorach Andrzeja
Piaszczynskiegol

37. A: Totalansicht von Storchnest

R: Verlag Theodor Rotlinder, Storchnest
[$wiatlodruk retuszowany

- nadano poczta; data: 1914; korespondencja
w jezyku polskim; w zbiorach Krystyny
Dopieralskiej-Niteckiej}

%/

{

38. A: Osieczna

Figura Matki Boskij. [sic}; Kosciot [sic] parafialny.;
Klasztor.

96546

Photogr. u. Verlag Rud. Greiser, Storchnest

R: Postkarte.

Nicht iiber diesen Stricht schreiben.
[$wiatlodruk retuszowany, kolorowany

- bez obiegu pocztowego; data: zdjecie wykonano
przed 1910 rokiem; w zbiorach Janusza
Wréblewskiegol

39, A: Storchnest

Lissauerstrasse

96548; Photogr. u. Verlag Rud. Greiser,
Storchnest.

R: Postkarte

Nicht iiber diesen Stricht schreiben.



[$wiatlodruk w kolorze niebieskim

- nadano poczta; data: 1919; korespondencja
w jezyku polskim; w zbiorach Andrzeja
Piaszczyniskiego}

Tadeusz Semrau
Fotograf z Leszna. Dziatal w latach 1918-1939.

40. A: Letnisko Osieczna.

R: Nakt. Tadeusza Semraua, Leszno Tel. 242
Przedruk wzbroniony

[autotypia

- obieg pocztowy; data 1930; korespondencja
w jezyku polskim; w zbiorach BU,

sygn. 11/Osi-0081*

{

Reinicke & Rubin

Firma dzialajgca w Magdeburgu i Dreznie
w latach 1898-1914, wydajaca pocztéwki réwniez
z ziem polskich.

Dsiveuna

41. A: Storchnest [zamazano]

Partie an der Kriewener Strasse mit Kloster
Osieczna [dopisano recznie}

31187

R: Originaldruck Reinicke & Rubin, Magdeburg
[$wiatlodruk

- obieg pocztowy; data: 1914; korespondencja
w jezyku polskim; w zbiorach Andrzeja
Piaszczynskiegol

42. A: Storchnest — Partie am See mit dem Schloss

31188

R: Postkarte

Originaldruck Reinicke & Rubin, Dresden
[$wiatlodruk kolorowany

- obieg pocztowy; Feldpost; data 1916;
korespondencja w jezyku niemieckim; w zbiorach
autora*

- obieg pocztowy; Feldpost; data: 1917;
korespondencja w jezyku niemieckim; w zbiorach
autoral

Stordhmest

43. A: Storchnest

Partic bei der kath. Kirche mit gr. Kirchstrasse
und Schule

31190

R: Postkarte

Originaldruck Reinicke & Rubin, Magdeburg
[$wiatlodruk kolorowany

- obieg pocztowy; data: 1907; korespondencja
w jezyku niemieckim; w zbiorach autora}

S

{

Zaktady Reprodukeyjne ,, Akropol”,
Krakéw

Akropol to jedna z firm, powstatych po $émierci
Henryka Frista w 1920 roku, zatozyciela
Wydawnictwa Salonu Malarzy Polskich. Bardzo
prawdopodobne, ze nakladcami dwéch ponizszych
pocztéwek byli Franciszkanie z Osiecznej.

44. A: Wnetrze Kosciola O.O. Franciszkanéw
w Osiecznie p. Lesznem (Cudowne obrazy

M. Boskiej i §w. Walentego. [inna wersja

z zamknigtym nawiasem}

R: Zaktady Reprodukcyjne ,, Akropol”, Krakéw
XXIL

Przedruk wzbroniony

[autotypia; wydano wersje w kolorze brazowym
i niebieskim

- bez obiegu pocztowego; data: po 1927;

w zbiorach autora*

- nadano poczta w kopercie; data: po 1927;
korespondencja w jezyku polskim; w zbiorach
BU, sygn. 11/O0si-010

- bez obiegu pocztowego; data: po 1927;

w zbiorach MBP Leszno, sygn. G-188/22}

45. A: Kociét O.O. Franciszkanéw w Osiecznic
(Poznanskie)

R: Zaktady Reprodukcyjne ,, Akropol”, Krakéw
XXIL

Przedruk wzbroniony

[autotypia w kolorze brazowym; kopia z pocztéwki
Reinicke & Rubin nr 41

- bez obiegu pocztowego; data: po 1927;

w zbiorach Andrzeja Piaszczynskiego*

- nadano poczta; data: 193 1; korespondencja

w jezyku polskim; w zbiorach Janusza
Wréblewskiego

- bez obiegu pocztowego; data: po 1927;

w zbiorach autora}
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Udo Mertens

Fotograf z Leszna. Dziatal w okresie migdzy-
wojennym.

Blick auf Sl

46. A: Blick auf SchloB Storchnest

R: Verlag Foto Udo Mertens, Lissa

[druk w kolorze czarnym

- bez obiegu pocztowego; lata miedzywojenne;
w zbiorach Janusza Wréblewskiego}

S

{

Paul Schluckwerder

Wydawca pocztéwek z Wroclawia. Dziatat
w latach 1907-1915.

Stloss Stordest / VR

/1//7 Sttt o

> oy
ol r— il |

42; o rs S
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/_:y—- 7 Pz g~ ;py/ﬂ'y,/e‘
47. A: Schloss Storchnest

Prov. Posen
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R: Postkarte

Paul Schluckwerder, Breslau; 16426 a
[$wiattodruk

- obieg pocztowy; data: 1907; korespondencja
W jezyku niemieckim, w zbiorach autora}

48. R: Postkarte

Paul Schluckwerder, Breslau

[$wiatlodruk

- nadano poczta; data: 1908; korespondencja

w jezyku niemieckim; w zbiorach BU,

sygn. 11/Osi-018; na rewersic numer 16426 b*
- nadano poczta w kopercie; data: przed 1924;
korespondencja w jezyku niemieckim; w zbiorach
autora; na rewersie numer 290441

S

{

St. Bak
Dziatat w po roku 1905 a przed 1920.

49. A: Pozdrowienie z Osieczny
Zamek; Klasztor; Cegielnia

R: 2918 Fotogr. i naktad: Stan. Bak (Osieczna)
795

[$wiattodruk

- obieg pocztowy; data: 1909; korespondencja
W jezyku polskim; w zbiorach MBP Leszno,
sygn. G-225}

50. A: Pozdrowienie z Osieczny.

Widok z péinoc [sic} wschodu.

R: Photographie und Verlag von St. Bak,
Storchnest.

[autotypia czterobarwna

- nadano poczta; Feldpost; data: 1918;
korespondencja w jezyku polskim; w zbiorach
Stanistawy Matyja*

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach Andrzeja
Piaszczyiiskiego}

———
Osteony

51. A: Totalansicht von Storchnest {zamazano}
Osieczna [dopisano recznie}

R: Fotografia i naktad St. Bak, Osieczna
[autotypia tréjbarwna

- nadano poczta; data: 1918; korespondencja
W jezyku polskim; w zbiorach Andrzeja
Piaszczyniskiego]

Horst Mehl

Kupiec z Osiecznej. Wydawat pocztéwki

w okresie II wojny $wiatowej. Wigkszoé¢ kart
zostala wyprodukowana w trzech wersjach:

1) z nadrukiem ,Storchnest” na marginesie strony
ilustracyjnej;

2) z dopisanym recznie na kliszy napisem
»Storchnest™;

3) bez nadruku na awersie, z napisem ,,Storchnest”
na rewersie.

Poszczegélne edycje kart byly oznaczane

w drukarni numerami. Ustalono — jak dotychczas
— blisko 30 takich numeréw. Najszerzej
reprezentowane sg pocztéwki

w wersji 1 oraz motywy od 53 do 56. Obok serii
,Storchnest” Horst Mehl wydat réwniez pocztéwki
z napisem ,,Storchnest/Warthegau” i opisem
przedstawienia na awersie, drukowanych
charakterystyczng czcionkg pochylona.

52. [Wersje 1-21

A: Storchnest

R: Kauthaus Horst Mehl, Storchnest
[Wersja 3.}

A: [bez opisu}

R: Storchnest

Kauthaus Horst Mehl, Storchnest
[pocztéwka fotograficzna; data: 1940-19441



53. [Wersje 1-2}

A: Storchnest

R: Kauthaus Horst Mehl, Storchnest
[Wersja 3.1

A: [bez opisu}

R: Storchnest

Kauthaus Horst Mehl, Storchnest
[pocztéwka fotograficzna; data: 1940-1944]

55. [Wersje 1-2}

A: Storchnest — Schlofl

R: Kauthaus Horst Mehl, Storchnest
[Wersja 3.}

A: [bez opisu}

R: Storchnest — Schlofl

Kaufhaus Horst Mehl, Storchnest
[pocztéwka fotograficzna; data: 1940-1944}

54. [Wersje 1-2}

A: Storchnest

R: Kauthaus Horst Mehl, Storchnest
[Wersja 3.1

A: [bez opisu}

R: Storchnest

Kauthaus Horst Mehl, Storchnest
[pocztéwka fotograficzna; data: 1940-1944]

56. [Wersje 1- 2]

A: Storchnest

R: Kauthaus Horst Mehl, Storchnest
[Wersja 3.1

A: [bez opisu}

R: Storchnest

Kaufhaus Horst Mehl, Storchnest
[pocztéwka fotograficzna; data: 1940-1944}

57. [Wesje 1-2}

A: Storchnest

R: Kauthaus Horst Mehl, Storchnest
[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: 1940-1944;
w zbiorach Andrzeja Piaszczynskiego*

- bez obiegu pocztowego; data: 1940-1944;
w zbiorach autora

- bez obiegu pocztowego; data: 1940-1944;
w zbiorahch Janusza Wréblewskiego}

58. [Wersje 1-21

A: Storchnest

R: Kauthaus Horst Mehl, Storchnest
[Wersja 3.1

A: [bez opisu}

R: Storchnest

Kauthaus Horst Mehl, Storchnest
[pocztéwka fotograficzna; data: 1941}

59. [Wersje 1-21

A: Storchnest — Haus des NSDAP.

R: Kaufhaus Horst Mehl, Storchnest
[Wersja 3.}

A: [bez napisu}

R: Storchnest

Kaufhaus Horst Mehl, Storchnest
[pocztéwka fotograficzna; data: 1940-1944}

60. A: Storchnest — Badeanstalt.

101

R: Horst Mehl, Storchnest, Krs. Lissa

101

[pocztéwka fotograficzna

- nadano poczta; data: 1942; korespondencja
w jezyku polskim; w zbiorach Kornelii
Szczepaniak*

- bez obiegu pocztowego; data: 1940-1944;
w zbiorach Janusza Wréblewskiego}
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61. [Wersje 1-2}

A: Storchnest — Rathaus

102

R: Horst Mehl, Storchnest, Krs. Lissa
[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: 1940-1944;
w zbiorach Janusza Wréblewskiego*

- bez obiegu pocztowego; data: 1940-1944;
w zbiorach Andrzeja Piaszczyniskiego}

63. A: Storchnest/Warthegau — Blick iiber den See
R: Horst Mehl, Kaufhaus

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: 1940-1944;

w zbiorach autora}

64. A: Storchnest/Warthegau — Lissaerstrafie
R: Horst Mehl, Kaufhaus

[pocztéwka fotograficzna

- nadano poczta; data: 1941; korespondencja
w jezyku polskim; w zbiorach Kornelii
Szczepaniak]

R: Horst Mehl, Storchnest

[pocztéwka fotograficzna

- nadano poczta; data: 1941; korespondencja
W jezyku polskim; w zbiorach Kornelii
Szczepaniak]

66. A: Storchnest/Warthegau. Evangelische Kirche
R: Horst Mehl, Storchnest

- nadano poczta; data: 1941; korespondencja

w jezyku polskim; w zbiorach Kornelii
Szczepaniak*

- bez obiegu pocztowego; data: 1940-1944;

w zbiorach Andrzeja Piaszczyniskiego}

Gisela Weyrauch

62. A: Storchnest/Warthegau. Gesamtansicht
R: Horst Mehl, Kaufthaus

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: 1940-1944;
w zbiorach Janusza Wréblewskicgo}
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echnest Wacthegad. Sidliche

65. A: Storchnest/Warthegau — Stidtische
Badeanstalt

67. A: Storchnest — Schloss
R: Gisela Weyrauch, Lissa, Wartheland

[pocztéwka fotograficzna; identyczna z nr 55

- bez obiegu pocztowego; data: 1940-1944;

w zbiorach Janusza Wréblewskiego*

- bez obiegu pocztowego; w zbiorach MBP Leszno,

sygn. G-134}

Polskie Towarzystwo Turystyczno-
Krajoznawcze

Pocztéwki z Osiecznej drukowaly: Zaklady
Wytwércze we Wroctawiu, Zaklady Wytwoércze
w Kiodzku oraz Zaktady Wytwércze Fotografii
i Pamiatek we Wroclawiu. Dziataly w réznych
okresach, miedzy 1955 a 1977 rokiem. Podane
numery oznaczajg sygnatury w archiwum Foto-
Pam, za$ daty — czas wydrukowania kart oraz
ewentualnego wznowienia.

68. R: Osieczna k. Leszna

Plaza

fot. B. Koztowski

[11-185; pocztéwka fotograficzna; data: 1959}



69. R: Osieczna k. Leszna

Wiatraki

fot. B. Koztowski

[11-186; pocztéwka fotograficzna; data: 1959}

70. R: Osieczna k. Leszna

fot. B. Kozlowski

[11-187; pocztéwka fotograficzna wydana

w trzech wersjach:}

[1} Jezioro [data: 1958, 1968}

{2} Jezioro Loniewskie [data: 1970; 1974}

[3] Jezioro [data: 1963; pocztéwka panoramiczna
o wym. 10,5x21,5 cm]*

71. R: Osieczna k. Leszna

Rynek

fot. B. Kozlowski

[11-201; pocztéwka fotograficzna; data: 1960,
19691

72. Osieczna k. Leszna

fot. B. Kozlowski

[11-202; pocztéwka fotograficzna wydana
w dwéch wersjach:}

{1} Prewentorium dla dzieci (dawny zamek) [data:

1960}
[2} Sanatorium [data: 1973}

73. R: Osieczna k. Leszna

Sanatorium brama wjazdowa

fot. B. Koztowski

[11-203; pocztéwka fotograficzna; data: 1960}

74. R: Osieczna

‘Wiatraki

fot. A. Smietanski

[11-335; pocztéwka fotograficzna; data: 1967,
1968, 1973}

75. R: Osieczna — Rynck

fot. A. Smietaniski

[11-339; pocztéwka fotograficzna; data: 1964;
wydana powtérnie w 1977 roku, z numerem 21-

0311

76. R: Osieczna

fot. S. Laskowski

[11-348; pocztéwka fotograficzna wydana

w dwéch wersjach:}

[ 1} Sanatorium dzieciece (zamek z XVI w.) [data:
1964, 1966, 19681

[2} Prewntorium dla dzieci (dawny zamek) [data:
19731
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77. R: Osieczna; Domki campingowe

fot. S. Laskowski

[11-349; pocztéwka fotograficzna; data: 1963,
1964, 1966, 19671

78. R: Osicczna — Rowery wodne na jeziorze
Faniewskim [sic}

fot. S. Laskowski

[11-350; pocztéwka fotograficzna; data 1964}

79. R: Osieczna — Fragment miasta

fot. S. Laskowski

[11-351; pocztéwka fotograficzna; data: 1964,
19661
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80. R: Osieczna — Rynek

fot. S. Laskowski

[11-352; pocztéwka fotograficzna; data: 1964,
1966, 1970}

83. R: Osicczna; Fragment rynku

fot. T. Hermanczyk

[11-572; pocztéwka fotograficzna; data: 1970,
wydana powtérnie w 1977 r. z numerem 21-037}

81. R: Osieczna — Rynek

fot. 8. Laskowski

[11-353; pocztéwka fotograficzna; data: 1963,
1964, 1966, 19701

82. R: Osieczna — przystan roweréw wodnych
fot. 8. Laskowski

[11-354; pocztéwka fotograficzna; data: 1964,
19661

84. R; Osieczna; Jezioro
fot. A. Zborski
[11-574; pocztéwka fotograficzna; data: 1970}

%J

¢

Biuro Wydawnicze ,Ruch”, Biuro
Wydawniczo-Propagandowe , Ruch”
oraz Krajowa Agencja Wydawnicza

Firmy wchodzgce w sklad kombinatu Robotniczej
Spétdzielni Wydawniczej Prasa-Ksiazka-Ruch.
Dwie pierwsze firmy dzialajace w latach 1959-
1974 przeksztalcono w 1974 roku w Krajowa
Agencje Wydawnicza (do 1990 roku). Formalnie
RSW Prasa-Ksigzka-Ruch byta spadkobierczynia
zatozonego w 1918 roku w Krakowie Polskiego
Towarzystwa Ksiggarni Kolejowych ,Ruch”.

85. R: Osieczna; Wiatraki-kozlaki z XVIII w.
fot. A. Smietanski

[31-978; pocztéwka fotograficzna; data: 1973;
wydana powtérnie przez KAW w 1978 roku

z opisem: Zespét wiatrakéw-kozlakéw z 2 pol.
XVII w.]

86. R: Osieczna; Sanatorium

fot. A. Smietaniski

[31-979; pocztéwka fotograficzna; data: 1967,
1972}



87. R: Osieczna; Rynek

fot. A. $Smietariski

[31-980; pocztéwka fotograficzna; data: 1967,
1968]

89. R: Osieczna; Widok ogélny

fot. A. Smietariski

[31-982; pocztéwka fotograficzna; data: 1964,
1966, 1968}

88. R: Osieczna; Sanatorium

fot. A. Smietaniski

[31-981; pocztéwka fotograficzna; data: 1968,
1969, 1972, 1973; wydana powtérnie przez KAW
w 1978 roku z opisem: Sanatorium — dawny
zamek z 1601 ., przebudowany w 1890 r.}

90. R: Osieczna; Jezioro Loniewskie zwane réwniez
Osieczenskim

fot. A. Smietaniski

[31-984; pocztéwka fotograficzna; data: 1966,
1967, 19721

91. R: Osieczna; Widok ogélny
fot. A. Smietanski
[31-985; pocztéwka fotograficzna; data: 1968}

92. R: Osieczna; Plaza nad Jeziorem Loniewskim
fot. A. Smietaniski

[31-986; pocztéwka fotograficzna; data: 1968;
wydana powtérnie przez KAW w 1978 roku
oraz w wersji niedatowanej, drukowanej

przez Fotoizdat w Bulgarii}

93. R: Osieczna; Ratusz

fot. A. Smietafiski

[31-987; pocztéwka fotograficzna; data: 1967,
19681

94. R: Osieczna; Rynek

fot. A. Smietaniski

[31-988; pocztéwka fotograficzna; data: 1966,
1967}
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95. R: Osieczna; Rynek

fot. A. Smietanski

[31-989; pocztéwka fotograficzna; data: 1966,
19681

T

96. R: Osieczna; O$rodek campingowy
wg fotografii barwnej P. Krassowskiego
[31-1609; druk offsetowy, kolorowy; data: 1968}

97. R: Osieczna; Camping nad Jeziorem
Loniewskim wg fotografii barwnej

P. Krassowskiego

[31-1610; druk offsetowy, kolorowy; data: 1968}
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98. R: Osieczna; Fragment miasta
fot. T. Hermanczyk
[31-1897; pocztéwka fotograficzna; data: 1968}

99. R: Osieczna; Zespét wiatrakéw-kozlakow
22 pot. XVIIL w.

fot. T. Hermanczyk

[31-1898; pocztéwka fotograficzna; data: 1968,
1972; wydana powtérnie przez KAW w 1978
roku}

100. R: Osieczna; O$rodek wypoczynkowy
cukrowni Gostyfi
[31-2143; pocztéwka fotograficzna; autor nie

podany; data: 1972; Uwaga: pocztéwka ta zostata
wydana powtérnie przez KAW w 1978 roku

z opisem: Osieczna. O$rodek wypoczynkowy
cukrowni ,,Gostyn” nad Jeziorem Loniewskim,
fot. T. Hermanczyk; z numerem 31-2144,
odpowidajacym pocztéwce wydanej przez Ruch
nr katalogu 101}

101. R: Osieczna; Osrodek wypoczynkowy
cukrowni Gostyn

fot. T. Hermanczyk

[31-2144; pocztéwka fotograficzna; data: 1976}

102. R: Osieczna; Osrodek wezasowy Spoétdzielni
Inwalidéw w Lesznie

fot. A. Zborski

[31-2563; pocztéwka fotograficzna; data: 1978}

103. R: Osieczna; Jezioro Loniewskie

fot. A. Zborski

[31-2564; pocztéwka fotograficzna; data: 1972,
1978}

104. R: Osieczna; Zespét zabytkowych wiatrakéw
fot. B. Lopienski

[31-3226; druk offsetowy, kolorowy, dwie wersje
kolorystyczne; data: 1973, 1979}

105. R: Osieczna; Nad Jeziorem Loniewskim
fot. J. Siudecki

[60-156; druk offsetowy, kolorowy; data: 1977,
1978}



106. R: Osieczna; Sanatorium Dzieciece; zamek
2 XVI w. kilkakrotnie przebudowywany

fot. R. Reed

[60-320; druk offsetowy, kolorowy; data: 1986}

107. R: Osieczna; Miejscowoséé nad Jeziorem
Loniewskim, z malowniczym akcentem krajobrazu
— trzema wiatrakami-kozlakami z 2 pot. XVIIL
w., usytuowanymi przy drodze do Leszna.

fot. S. Jabtorska

[60-388; druk offsetowy, kolorowy; data: 1987}

108. A: Osieczna

R: Osieczna; Miejscowo$¢ nad Jeziorem
Loniewskim, z malowniczym akcentem krajobrazu
— trzema wiatrakami-kozlakami usytuowanymi
przy drodze do Leszna.

Zamek z XVIw. kilkakrotnie przebudowywany
(Sanatorium Dziecigce). Nad Jeziorem
Loniewskim. Wiatraki z 2 pol. X VIII w. Rezerwat
zétwia blotnego

fot. B. Lopieniski, R. Reed, J. Siudecki
[60-Z-20; druk offsetowy, kolorowy; pig¢ wydan
od 1979 do 1992 roku}

109. R: Osieczna, pow. Leszno, woj. Poznanskie
Wiatrak

rys. Wiestaw Majchrzak

[840 R/1/66; technika nierozpoznana; data: 1966;
pocztéwka z kompletu pt. Wiatraki zabytkowe
w rysunkachWiestawa Majrzaka}

Poczta Polska

110. A: 1370; 1970

600 lat m. Osiecznej

10-18 pazdziernika 1970

{data: 1970; pocztéwka znana z opisu:

E. Frankiewicz, ,Osieczna. Zarys historyczny”,
wyd. 2, Opole 1986, s. 324}

S

{

Pafistwowe Sanatorium
Przeciwreumatyczne dla Dziect

w Osiecznej

111. A: 600 lat

Zamek w Osiecznej k. Leszna

1370-1970

Panstwowe Sanatorium Przeciwreumatyczne
dla Dzieci

[data: 1970; pocztéwka znana z opisu:

E. Frankiewicz, ,Osieczna. Zarys historyczny”,
wyd. 2, Opole 1986, s. 323}

DDK Edition s.c. Poznad

Firma wydawnicza, produkujaca szeroka oferte
pocztéwek. Zob. www.ddkedition.com.pl Karty
z Osiecznej powstaly po 2000 roku, zdjgcia

do nich wykonat Dariusz Krakowiak i Krzysztof
Gaszewski a wyglad karty zaprojektowat Krzysztof
Gaszewski.

112. A: Osieczna

R: Osieczna — nad Jeziorem Eoniewskim; wiatrak
z XVIII w.; zamek z XV w.

[605; druk offsetowy, kolorowy}

T

m Ma;'yine

Osiec¢zna

113. A: Osieczna; Sanktuarium Maryjne

R: Osieczna — Kosciét i Klasztor Franciszkanéw
z XVII w.; wngtrze ko$ciota; obraz Matki Bozej
ozdobiony koronami papieskimi 5 sierpnia
1979 r; krzyz w kaplicy klasztornej

[660; druk offsetowy, kolorowy}
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114. A: Osieczna; Sanktuarium Maryjne

R: Osieczna — Kosciét i Klasztor Franciszkanéw
z XVII w,; krzyz w prezbiterium kosciota; obraz
Matki Bozej ozdobiony koronami papieskimi

5 sierpnia 1979 r.;

[661; druk offsetowy, kolorowyl

| Boasem

115. A: Pozdrowienia z Osiecznej
R: Osieczna
[892; druk offsetowy, kolorowyl
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116. A: Pozdrowienia z Osiecznej
R: Osieczna
[893; druk offsetowy, kolorowy}

117. A: Osieczna
R: Osieczna
[891; druk offsetowy, kolorowy}

118. A: Osieczna
R: Osieczna
[1324; druk offsetowy, kolorowyl

119. A: Pozdrowienia z Osiecznej
R: Osieczna
[1320; druk offsetowy, kolorowyl

120. A: Osieczna
R: Osieczna
[1325; druk offsetowy, kolorowyl

121. A: Osieczna
R: Osieczna
[1330; druk offsetowy, kolorowyl

122. A: Osieczna
R: Osieczna
[3958; druk offsetowy, kolorowyl

123. A: Osieczna
R: Osieczna
[3959; druk offsetowy, kolorowyl




124. A: Osieczna
R: Osieczna
[3960; druk offsetowy, kolorowy}

125. A: Osieczna
R: Osieczna
[3961; druk offsetowy, kolorowy}

Die ,bildschéne” Karte Schumann

126. R: Osieczna k. Leszna
Sanatorium dla dzieci { mlodziezy
Halina Zatonska

[druk offsetowy, kolorowy; data: 1993}

Zaktad Poligraficzny ,HAF”

Firma wydawnicza z Leszna. Pocztéwki
z Osiecznej wydawala w latach dziewigédziesigtych
XX wieku.

127. R: Druk: Zaklad Poligraficzny ,HAF” Leszno
[druk offsetowy, kolorowy}

128. A: Sanktuarium Matki Bozej Bolesnej
R: Druk: Zaktad Poligraficzny , HAF” Leszno
[druk offsetowy, kolorowy}

129. A: Sanktuarium Matki Bozej Bolesnej
R: Druk: Zaktad Poligraficzny , HAF” Leszno
[druk offsetowy, kolorowy}

130. A: Sanktuarium Matki Bozej Bolesnej
R: Druk: Zaktad Poligraficzny , HAF” Leszno
[druk offsetowy, kolorowy}

131. A: Sanktuarium Matki Bozej Bolesnej
w Osiecznej

R: Druk: Zaktad Poligraficzny , HAF” Leszno
[druk offsetowy, kolorowy}

132, A: Sanktuarium Matki Bozej Bolesnej
R: Druk: Zaktad Poligraficzny ,, HAF” Leszno
[druk offsetowy, kolorowyl
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Wydawca nieznany

W grupie tej zamieszczono karty nieopatrzone
sygnaturg wydawcy. Cechy zewnetrzne pozwolily
jednakze pogrupowa¢ pocztéwki, wydawane
przypuszczalnie przez jednego wydawce.

a) wydawca nieznany 1

Karty te charakteryzujg si¢ do$¢ niezdarnym
opisem, wyrytym na negatywie. Produkowane sg
na fabrycznym papierze fotograficznym

z sygnaturkq u$miechnictego storica lub ksigzyca
na rewersic. Nicktére z pocztéwek sg opatrzone
sygnaturg ,,Psyche” z dopiskiem Osieczna. Zaklad
»Psyche” dzialal w Gnieznie w okresie
mig¢dzywojennym; nie wiadomo czy pocztéwki
z Osiecznej sg jego dzietem, czy tez innej firmy
o tej samej nazwie.

RYNEK OfIECZNA

141. A: Osieczna

Rynek

[pocztéwka fotograficzna

- nadano poczta; data: 1938; korespondencja
w jezyku polskim; w zbiorach MBP Leszno,
sygn. G-134,

- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wicku; w zbiorach BR, rekopisy,

sygn. 3794 11

- nadano poczta; data: 1937; korespondencja
w jezyki polskim; w zbiorach Andrzeja
Piaszczyniskiego}*

O/IECZNA

142. A: Osieczna

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wieku; w zbiorach MBP Leszno,

sygn. G-180]1

O/ECEIA-Wikp-

144. A: Osieczna — Wlkp.

Psyche Osiaczna [sic}

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wicku; w zbiorach Andrzeja Piaszczyfiskiego}

WI00K 0GOLNY O/IE(ZNA

atr zach

143. A: Osieczna
Widok ogélny
str. zach.

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wieku; w zbiorach BR, rekopisy,

sygn. 3794 11

- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wicku; w zbiorach Andrzeja Piaszezyfiskiego}

Osivevuw.

KLAZTOR

145. A: Klasztor

Psyche Osieczna

Osieczna [dopisano wtérnie na karcie}
[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wicku; w zbiorach Andrzeja Piaszezyniskiego}

KLAJZTOR 00. FRANC.

146. A: Osieczna

Klasztor QO. Franc.[iszkanéw]

R: Fot. A. Kaminski, Osieczna k. Leszna
[pocztéwka fotograficzna

- nadano poczta; data: 1933; korespondencja

W jezyku polskim; w zbiorach BK, sygn. fot 1242}

KiAtzToR 00. FRANC. OJIECZNA

147. A: Osieczna

Klasztor OO. Franc.[iszkanéw]

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wicku;w zbiorach Andrzeja Piaszezyfiskiego}
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b) Wydawca nieznany 2.

Karty wykonane technikq identyczna jak
w wypadku wydawcy nieznanego 1, jednakze
inny jest kréj liter, wyrytych na kliszy/negatywie.

LAZICHL]

SNEC LA A

148. A: Osieczna

Lazienki

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wicku;w zbiorach Stanistawy Matyja}

149. A: Osieczna — Letnisko

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wicku; w zbiorach Andrzeja Piaszezyniskiego
- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wieku; w zbiorach Janusza Wréblewskiegol*
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150. A: Osieczna — Letnisko

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wieku; w zbiorach Andrzeja Plaszczyfiskiego}

©) Wydawca nieznany 3.

Produkowane przez niego karty zostaly zapewne
zaméwione przez QO. Franciszkanéw z Osiecznej.
Wszystkie powstaly zapewne w Drukami
Leszczyniskiej, na co wskazuje identyczna technika
wykonania.

i sdyoaey {Dhra, Fidarki Foutcie)
w Koseiele 00, Fancivrkanaw

B |
Pamigtka z Osieczny (k. Leszna)

151. A: Pamiatka z Osieczny (k. Leszna)
Cudami stynacy Obraz Matki Boskiej w Kosciele
OO. Franciszkanéw

R: Drukarnia Leszczyniska (Glos Leszczyfiski),
Leszno Wlkp.

[druk w wersjach: niebieskiej, ziclonej i brazowej
- bez obiegu pocztowego; data: po 1927 roku;

w zbiorach Janusza Wréblewskiego*
- bez obiegu pocztowego; data: po 1927 roku;
w zbiorach Kornelii Szczepaniak}

SIT ST

o, R
wKosciala!

152. A: Cudami slyngcy obraz Matki Boskiej
w Kosciele OO. Franciszkanéw

R: Reprodukcja wzbroniona

[druk w kolorze niebieskim i brazowym

- bez obiegu pocztowego; data: po 1927 roku;
w zbiorach Andrzeja Piaszezynskiego

- bez obiegu pocztowego; data: po 1927 roku;
w zbiorach Janusza Wréblewskiegol*

153. A: [bez opiséw; widok na klasztor

QO. Franciszkanéw]

[druk w kolorze brazowym; zapewne ze zdjgcia
T. Semraua, nr 133

- bez obiegu pocztowego; data: po 1927 roku;
w zbiorach Krystyny Dopieralskiej-Niteckiej*
- nadano pocztg; data: 1938 r.; w zbiorach
Andrzeja Piaszezyniskiego]

d) Wydawca nieznany 4.

Dwie karty z widokami zamku w Osiecznej,
wyréznione na podstawie uzytej do opisu czcionki,
identycznej do tej, jaka stosowat Horst Mehl

w serii Storchnest/Warthegau.

Sehloss Lpschoeeat”

154. A: ,Schloss Storchnest”

[autotypia

- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wieku; w zbiorach autora*

- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wicku; w zbiorach BK, sygn. 11293}

Aelilons Hoschnast”

155. A: ,Schloss Storchnest”

[autotypia

- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wicku; w zbiorach Andrzeja Piaszczynskiego*
- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wicku; w zbiorach BK, sygn. 11293}



e) Wydawca nieznany 5.

Znanych jest kilka kart, do ktérych fotografie
w okresie miedzywojennym wykonat ojciec Edward
Frankiewicz, franciszkanin, przebywajacy

w Osiecznej w latach trzydziestych XX wieku.
Przedstawiajg one rézne ujecia zabudowan
klasztornych. Trudno rozstrzygna¢ czy Edward
Frankiewicz byl inicjatorem wydania widokéwek,
czy tez wykonywal je na zlecenie.

156. A: Osieczna (k. Leszna)

Fot. O. Ed.[ward Frankiewicz] O.[rdo} F.[ratrum}
M.[inorum}

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: po 1927 roku;
w zbiorach Andrzeja Plaszczynskiego*

- bez obiegu pocztowego; data: po 1927 roku;
w zbiorach Stanistawy Matyja}

157. A: Osieczna k. Leszna
Zamek; Koscié! paraf.; Klasztor
OO. Franciszkanéw

Fot. O. Ed.[ward Frankiewicz]
[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: po 1927 roku;
w zbiorach Andrzeja Piaszezyniskiego}

158. A: Osieczna k. Leszna

Klasztor OO. Franciszkanéw

Fot. O. Ed.Jward Frankiewicz}

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: po 1927 roku;
w zbiorach Andrzeja Piaszczyniskiegol

159. A: Kosciét OO. Franciszkanéw. Osieczna
k. Leszna

Fot. O. Ed.[ward frankiewicz} O.[rdo} E[ratrum}
M.[inorum}

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: lata trzydzieste
XX wieku; w zbiorach Janusza Wréblewskicgol

160. A: Osieczna k. Leszna

Klasztor OO. Franciszkanéw

Fot. O. BEd.[ward Frankiewicz] O.[rdo} E{ratrum}
M.[inorum}

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: po 1927 roku;
w zbiorach Andrzeja Piaszczyniskiego}

161. A: Osieczna k. Leszna

Klasztor OO. Franciszkanéw

Fot. O. BEd.Jward Frankiewicz] O.[rdo} E{ratrum}
M.[inorum}

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: po 1927 roku;
w zbiorach Andrzeja Piaszczyniskicgo}

162. A: Osieczna k. Leszna

Klasztor OO. Franciszkanéw

Fot. O. Ed.[ward Frankiewicz}

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: po 1927 roku;
w zbiorach Andrzeja Piaszczynskiegol

f) Karty bez identyfikacji

163. [karta przedstawiajgca wschodnig fasade
potudniowego skrzydia zamku po przebudowie
w 1890 roku}

[pocztéwka fotograficzna; diugie linie adresowe
- nadano poczta; data: 1897; korespondencja
W jezyku niemieckim; w zbiorach autoral
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Schloss Storchnest

164. A: Schloss Storchnest

[autotypia, dlugie linie adresowe

- bez obiegu pocztowego; data: migdzy 1900-
1903; w zbiorach autora*

- nadano poczta; data: 1903; korespondencja
w jezyku niemieckim; w zbiorach BU,

sygn. 1/Osi-0051

165. A: Schloss Storchnest

[druk jednobarwny

- bez obiegu pocztowego; data: okres
migdzywojenny; w zbiorach Krystyny
Dopieralskiej-Niteckiejl

94

166. R: Osieczna

[$wiattodruk

- nadano poczta; data: 1938; korespondencja
w jezyku niemieckim; w zbiorach autora}

167. [Oltarz $w. Barbary w kodcicle parafialnym
w Osiecznej}

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: okres micdzy-
wojenny; w zbiorach autora*

- bez obiegu pocztowego; data: okres micdzy-
wojenny; w zbiorach Janusza Wréblewskiegol

168. A: Schloss Osieczna

[drzeworyt w kolorze brazowym

- bez obiegu pocztowego; data: okres
migdzywojenny; w zbiorach Zofii Wiodarczak
- bez obiegu pocztowego; data: okres
migdzywojenny; w zbiorach BU,

sygn. 11/Osi-011%*

- bez obiegu pocztowego; data: okres
migdzywojenny; w zbiorach BK, sygn. 11293}

Sy -

)

169. R: Evang Kirche in Storchnest (Osieczna)
[druk jednobarwny

- bez obiegu pocztowego; data: okres
migdzywojenny; w zbiorach Janusza
Wréblewskiego]

170. A: [Dzwony} Zdjcte na cele wojenne.
Osieczna dnia 26 lipca 1917
[pocztéwka fotograficzna; data: 1917}

171. A: Osieczna

Widok wiatrakéw

[$wiatlodruk; karta zniszczona

- data: okres micdzywojenny; w zbiorach Janusza
Wréblewskiego}



172. A: Storchnest Partie auf de... {tekst
nieczytelny]

[$wiattodruk; karta zniszczona

- data: przed 1939 rokiem; w zbiorach Janusza
Wréblewskiego]

173. A: Gruss aus Storchnest

Kloster und katholische Kirche

R: Postkarte

[$wiatlodruk; diugie linie adresowe

- bez obiegu pocztowego; data: poczatek XX
wieku; w zbiorach MBP Leszno, sygn. G-2721

174. A: Gruss aus Storchnest.

Post.; Poczta Osieczna.

1908 [dopisano r¢cznie}

[$wiatlodruk; pocztéwka uszkodzona, spodnia
warstwa papieru ulegla zniszczeniu

- data: 1908?; w zbiorach Andrzeja
Piaszczynskiego}

175. A: Wesolego Alleluja

[pocztéwka fotograficzna; zdjecia wykonat
zapewne Bolestaw Kozlowski

- bez obiegu pocztowego; data: lata picédziesiate
XX wieku; w zbiorach Andrzeja Piaszezynskiego*
- bez obiegu pocztowego; data: lata picédziesiate
XX wieku; w zbiorach Janusza Wréblewskiegol

176. A: Wesolego Alleluja

[pocztéwka fotograficzna; zdjecie wykonat
zapewne Bolestaw Kozlowski;

- bez obiegu pocztowego; data: lata picédziesigte
XX wicku; w zbiorach Andrzeja Piaszezyfiskiego}

2% S
2 G'OWNE‘UQ

177. Wesolego Alleluja

[pocztéwka fotograficzna; zdjecie wykonat
zapewne Bolestaw Kozlowski;

- bez obiegu pocztowego; data: lata picédziesigte
XX wicku; w zbiorach Andrzeja Plaszezyfiskiego}

178. Wesolych éwiat; Alleluja

[pocztéwka fotograficzna

- bez obiegu pocztowego; data: lata pigédziesiate
XX wieku; w zbiorach Andrzeja Piaszezyfiskiego}

179. A: [Figura Jana Nepomucena na cmentarzu
przyklasztornym}

[pocztéwka fotograficzna; fotografie wykonat
zapewne Edward Frankiewicz

- bez obiegu pocztowego; data: okres
migdzywojenny; w zbiorach Andrzeja
Piaszczynskiego}

2ails,
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